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2 ಸಮುವೇಲನು

Ĥೌಲನಮರಣದ ಬಗೆ್ಗ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ġಾತೆರ್
1 Ĕಾವೀದನು ಅěಾಲೇಕ್ಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ಚಿಕ್ಲಗಿಗೆ

ಹಿಂದಿರುಗಿಬಂದು, ಅಲಿ್ಲ ಎರಡು ದಿವಸ ಇದ್ದನು. Ĥೌಲನ
ಮರಣಾನಂತರ ಇದು ಸಂಭವಿಸಿತು.

2 ಮೂರನೆಯ ದಿನ ಒಬ್ಬ ಯುವ ಸೈನಿಕನು ಚಿಕ್ಲಗಿಗೆ ಬಂದನು.
ಈ ಮನುಷ ್ಯನು Ĥೌಲನಿದ್ದ ėಾಳೆಯದಿಂದ ಬಂದವನು. ಅವನು
ಬಟೆ್ಟಗಳೆಲ್ಲವನು್ನ ಹರಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು; ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಧೂಳನು್ನ
ĥಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು.* ಅವನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವನ
ಮುಂದೆ, ತನ್ನ ತಲೆಯನು್ನ ನೆಲಕೆ್ಕ ęಾಗಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು.

3 Ĕಾವೀದನು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ಎಲಿ್ಲಂದ ಬಂದೆ?” ಎಂದು
ಅವನನು್ನ ಕೇಳಿದನು.
ಅದಕೆ್ಕ ಅವನು, “Ėಾನು ಇಸೆ್ರೕಲರ ėಾಳೆಯದಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡು

ಬಂದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
4 Ĕಾವೀದನು ಅವನನು್ನ, “ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ Ĝಾರು ಗೆದ್ದರು, ನನಗೆ

ದಯವಿಟು್ಟ ತಿಳಿಸು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
ಅವನು, “ಇಸೆ್ರೕಲ್ ಜನರು ಯುದ್ಧರಂಗದಿಂದ ಓಡಿಹೋದರು.

ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಅನೇಕರು ಸತು್ತಹೋದರು. Ĥೌಲನು ಮತು್ತ ಅವನ
ಮಗĖಾದÈೕĖಾĒಾನನೂ ಸತ್ತರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

5Ĕಾವೀದನು ಆಯುವಕನಿಗೆ, “Ĥೌಲನುಮತು್ತ ಅವನಮಗĖಾದ
ÈೕĖಾĒಾನನು ಸತ್ತರೆಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು?” ಎಂದು
ಕೇಳಿದನು.
* 1:2: ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಧೂಳನು್ನ ĥಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು ಚಿಂದಿĜಾದ ಬಟೆ್ಟಗಳು ಮತು್ತ
ತಲೆಯಮೇಲಿರುವ ಧೂಳು ಬಹಳ ದುಃಖದ ಸಂಕೇತಗಳು.
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6 ಅದಕೆ್ಕ ಆ ಯುವಕನು, “Ėಾನು ಆಕಸಿ್ಮಕġಾಗಿ ಗಿಲೊ್ಬೕವದ
ಶಿಖರದ ಮೇಲಿದೆ್ದ. Ĥೌಲನು ತನ್ನ ಭಜಿರ್ಯ ಮೇಲೆ
ಒರಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು್ನ ಅಲಿ್ಲಂದಲೇ Ėಾನು ನೋಡಿದೆ. ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ
ರಥಗಳುಮತು್ತ ಕುದುರೆಸġಾರರು Ĥೌಲನ ಹತಿ್ತರಕೆ ್ಕ ಬರುತಿ್ತದ್ದರು.

7Ĥೌಲನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿĔಾಗ ಅವನಿಗೆ Ėಾನು ăಾಣಿಸಿದೆನು.
ಅವನು ನನ್ನನು್ನ ಕರೆĔಾಗ, ‘ಇಗೋ ಬಂದೆನು’ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದೆನು.

8 ನಂತರ Ĥೌಲನು, ‘ನೀನು Ĝಾರು?’ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
‘Ėಾನೊಬ್ಬ ಅěಾಲೇಕ್ಯನು’ ಎಂದು Ėಾನು ಹೇಳಿದೆನು.

9 Ĥೌಲನು ನನಗೆ, ‘ದಯವಿಟು್ಟ ನನ್ನನು್ನ ಕೊಂದುಬಿಡು. Ėಾನು
ಬಹು ಸಂಕಟದಲಿ್ಲದೆ್ದೕನೆ. Ėಾನು ಈąಾಗಲೇ ಸತ್ತವನಂತಿದೆ್ದೕನೆ’
ಎಂದನು.

10 ಆದ್ದರಿಂದ Ėಾನು ಅವನನು್ನ ಕೊಂದೆನು. ಅವನು ಮತೆ್ತ
ಜೀವದಿಂದ ಉಳಿಯğಾರದಷು್ಟ ąಾಯಗೊಂಡಿĔಾ್ದನೆಂಬುದು ನನಗೆ
ತಿಳಿದಿತು್ತ. ನಂತರ Ėಾನು ಅವನ ತಲೆಯಿಂದ ಕಿರೀಟವನೂ್ನ ಮತು್ತ
ತೋಳಿನ ಕವಚವನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆನು. ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, Ėಾನು
ಆ ಕಿರೀಟವನು್ನ ಮತು್ತ ತೋಳಿನ ಕವಚವನು್ನ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ತಂದಿದೆ್ದೕನೆ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

11 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ದುಃಖದಿಂದ ತನ್ನ ಬಟೆ್ಟಗಳನೆ್ನಲ್ಲ
ಹರಿದುಕೊಂಡನು. Ĕಾವೀದನ Âತೆಯಲಿ್ಲದ್ದವರೂ ತಮ್ಮ
ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಹರಿದುಕೊಂಡರು.

12ಅವರು ಬಹಳ ದುಃಖದಿಂದ ಅತ್ತರು. ಅವರು ಸಂಜೆಯ ತನಕ
ಏನನೂ್ನ ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲ. Ĥೌಲನೂ ಅವನ ಮಗĖಾದ ÈೕĖಾĒಾನನೂ
ಯೆಹೋವನ ಜನರೂ ಸತ್ತದ್ದăಾ ್ಕಗಿ ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿąಾಗಿ Ĕಾವೀದನು
ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರು ಅತ್ತರು. Ĥೌಲನನೂ್ನ ಅವನ ಮಗĖಾದ
ÈೕĖಾĒಾನನನೂ್ನ ಮತು್ತ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಇಸೆ್ರೕಲರನೂ್ನ
ಖಡ್ಗಗಳಿಂದ ಇರಿದು ಕೊಂದದ್ದăಾ ್ಕಗಿ ಅವರು ಅತ್ತರು.

ಅěಾಲೇಕ್ಯನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು Ĕಾವೀದನ ಆī
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13 Ĥೌಲನ ಮರಣದ ಬಗೆ್ಗ ತಿಳಿಸಿದ ಯುವಕನಿಗೆ Ĕಾವೀದನು,
“ನೀನು ಎಲಿ್ಲಂದ ಬಂದಿರುವೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
ಆ ಯುವಕನು, “Ėಾನು ಇಸೆ್ರೕಲ್ ಜನರಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುತಿ್ತರುವ

ವಿದೇಶೀಯನ ಮಗ. Ėಾನೊಬ್ಬ ಅěಾಲೇಕ್ಯನು” ಎಂದು
ಉತ್ತರಿಸಿದನು.

14 Ĕಾವೀದನು ಆ ಯುವಕನಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನಿಂದ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ
ĝಾಜನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು ನೀನು ಹೆದರಲಿಲ್ಲವೇಕೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

15-16 ನಂತರ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಗುಂಪಿನ ಯುವಕನೊಬ್ಬನನು್ನ
ಕರೆದು, “ನೀನು ಹೋಗಿ ಆ ಅěಾಲೇಕ್ಯನನು್ನ ಕೊಲು್ಲ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು. ಇಸೆ್ರೕಲರ ಯುವಕನು ಆ ಅěಾಲೇಕ್ಯನನು್ನ
ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟನು. Ĕಾವೀದನು ಆ ಅěಾಲೇಕ್ಯನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ Ĥಾವಿಗೆ
ನೀನೇ ăಾರಣನು.† ನೀನು ನಿನ್ನ ವಿರುದ್ಧವೇ Ĥಾĩ ಹೇಳಿದೆ.
‘ಯೆಹೋವನಿಂದ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ĝಾಜನನು್ನ Ėಾನು ಕೊಂದೆ’ ಎಂದು
ನೀನೇ ಹೇಳಿದೆ” ಎಂದನು.
Ĥೌಲನನು್ನ ಮತು್ತ ÈೕĖಾĒಾನನನು್ನ ಕುರಿತು Ĕಾವೀದನ

ಶೋಕಗೀತೆ
17 Ĕಾವೀದನು, Ĥೌಲನನು್ನ ಮತು್ತ ಅವನ ಮಗĖಾದ

ÈೕĖಾĒಾನನನು್ನ ಕುರಿತು ಒಂದು ಶೋಕಗೀತೆಯನು್ನ ĥಾಡಿದನು.
18 ಈ ಶೋಕಗೀತೆಯನು್ನ ಯೆಹೂದದ ಜನರಿಗೆ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು

ಅವನುತನ್ನ ಜನರಿಗೆಹೇಳಿದನು. ಈಗೀತೆಗೆ “ಬಿಲು್ಲ”ಎಂದುಹೆಸರು.
ಈ ಗೀತೆಯನು್ನ Ĝಾģಾರ್ ಗ್ರಂಥದಲಿ್ಲ ಬರೆಯğಾಗಿದೆ.

19 “ಇಸೆ್ರೕಲೇ, ನಿನ್ನ Ĥೌಂದಯರ್ವೆಲ್ಲ ಉನ್ನತಸ್ಥಳಗಳಲಿ್ಲ
Ėಾಶġಾಯಿತು.

ಬಲĢಾಲಿಗĠಾದ ಜನರೆಲ್ಲ ಬಿದು್ದ ಹೋದರು.
20ಗತ್ ನಲಿ್ಲ ಈ ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ಹೇಳದಿರು.
† 1:15-16: ನಿನ್ನ Ĥಾವಿಗೆ ನೀನೇ ăಾರಣನು ಅಕ್ಷರಶಃ, “ನಿನ್ನ ರಕ್ತವು ನಿನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ
ಇರಲಿ” ಎಂದು.
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ಅಷೆ ್ಕಲೋನಿನ ಬೀದಿಗಳಲಿ್ಲ ಇದನು್ನ Ĥಾರದಿರು.
ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ಪಟ್ಟಣಗಳೆğಾ್ಲ ಸಂತೋಷಪಡುವವು.

ಆ ವಿದೇಶಿಯರ ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳುಉğಾ್ಲಸಪಡುವರು.

21 “ಗಿಲೊ್ಬೕವದ ಪವರ್ತಗಳಲಿ್ಲ
ಮಂಜೂಮಳೆಯೂ ಸುರಿಯದಿರಲಿ.

ಆ ಹೊಲಗಳಿಂದ ăಾಣಿಕೆಯವಸು್ತಗಳೂ ęಾರದಿರಲಿ.
ಅಲಿ್ಲನ ಶಕಿ್ತಸಂಪನ್ನರ ಗುĝಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ತುಕು ್ಕಹಿಡಿದಿವೆ.

Ĥೌಲನ ಗುĝಾಣಿಯು ಎಣೆ್ಣಯಿಲ್ಲದೆ ಬಿದಿ್ದದೆ.‡
22ÈೕĖಾĒಾನನ ಬಿಲು್ಲ ತನ್ನ ėಾಲಿನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ ಸಂಹರಿಸಿತು.

Ĥೌಲನ ಖಡ್ಗವು ತನ್ನ ėಾಲಿನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ ಸಂಹರಿಸಿತು.
ಈಗ ಸತು್ತಬಿದಿ್ದರುವ ಸೈನಿಕರ ರಕ್ತವನು್ನ ಅವರ ಆಯುಧಗಳು

ಚಿಮಿ್ಮಸಿದವು.
ಅವರ ಆಯುಧಗಳು ಬಲಿಷ್ಠರ ಕೊಬ್ಬನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿĥಾಕಿದವು.

23 “Ĥೌಲನು ಮತು್ತÈೕĖಾĒಾನನು ಒಬ್ಬರನೊ್ನಬ್ಬರು ಪಿ್ರೕತಿಸಿದರು;
ತಮ್ಮ ಪರಸ್ಪರ ಜೀವಿತದಲಿ್ಲ ಆನಂದಿಸಿದರು.
Ĥೌಲನು ಮತು್ತÈೕĖಾĒಾನನು ಮರಣದಲೂ್ಲ ಒಂĔಾದರು.

ಅವರು ಹದು್ದಗಳಿಗಿಂತ ವೇಗġಾಗಿ ಹೋದರು;
ಸಿಂಹಗಳಿಗಿಂತ ಶಕಿ್ತĢಾಲಿಗĠಾಗಿದ್ದರು.

24ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಕುವರಿಯರೇ, Ĥೌಲನಿąಾಗಿ ಗೋĠಾಡಿರಿ!
Ĥೌಲನು ನಿಮಗೆ ಕೆಂಪು ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಉಡಿಸಿದನು.
Ĥೌಲನು ಸುವಣಾರ್ಭರಣಗಳನು್ನ ಬಟೆ್ಟಗಳ ಮೇಲೆ
ತೊಡಿಸಿದನು.

25 “ಬಲĢಾಲಿಗĠಾದ ಜನರೆಲ್ಲ ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಮಡಿದರು.
ಗಿಲೊ್ಬೕವ ಪವರ್ತಗಳಲಿ್ಲÈೕĖಾĒಾನನೂಮಡಿದನು.

‡ 1:21: Ĥೌಲನ ಗುĝಾಣಿಯು ಎಣೆ್ಣಯಿಲ್ಲದೆ ಬಿದಿ್ದದೆ Ĥೌಲನ ಗುĝಾಣಿಯು ಎಣೆ್ಣಯಿಂದ
ಅಭಿಷಿಕ್ತġಾಗಿಲ್ಲ.
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26ಸೋದರĖಾದÈೕĖಾĒಾನನೇ, ನಿನąಾಗಿ Ėಾನು ದುಃಖಿಸುವೆ!
ನಿನ್ನ ಗೆಳೆತನವು ನನಗೆಉğಾ್ಲಸĔಾಯಕġಾಗಿತು್ತ.

ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ನಿನ್ನ ಪಿ್ರೕತಿಯು
ಸಿ್ತ ್ರೕಯರ ಪಿ್ರೕತಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯġಾಗಿತು್ತ.

27ಬಲĢಾಲಿಗĠಾದ ಜನರೆಲ್ಲ ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಮಡಿದರು.
ಅವರಯುĔಾ್ಧಯುಧಗಳೆಲ್ಲ ĥಾĠಾಗಿಹೋದವು.”

2
ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ Ĕಾವೀದನ ಆಗಮನ

1 ತರುġಾಯ Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನಲಿ್ಲ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿ,
“ಯೆಹೂದದ ĜಾವುĔಾದರೂ ನಗರಕೆ್ಕ Ėಾನು ಹೋಗಬಹುದೇ?”
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

“ಹೋಗು” ಎಂಬುĔಾಗಿಯೆಹೋವನು ಹೇಳಿದನು.
“Ėಾನು ಎಲಿ್ಲಗೆ ಹೋಗಲಿ?” ಎಂದು Ĕಾವೀದನು ಕೇಳಿದನು.
“ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ ಹೋಗು” ಎಂದುಯೆಹೋವನುಉತ್ತರಿಸಿದನು.
2 ಆದ್ದರಿಂದ Ĕಾವೀದನು ಅಲಿ್ಲಗೆ ಹೋದನು. ಅವನ ಇಬ್ಬರು

ಹೆಂಡತಿಯರೂ ಅವನ Âತೆಯಲಿ್ಲ ಹೋದರು. ಅವರು
Ĝಾರೆಂದರೆ: ಇಜೆ್ರೕಲಿನ ಅಹೀನೋವಮಳು ಮತು್ತ ಕಮೆರ್ಲಿನ
Ėಾęಾಲನ ವಿಧವೆĜಾದ ಅಬೀಗೈಲಳು.

3Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಜನರನು್ನ ಮತು್ತ ಅವರ ಕುಟುಂಬಗಳನು್ನ ಸಹ
ಕರೆತಂದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೆಬೊ್ರೕನ್ ಮತು್ತ ಅದರ ಸಮೀಪದ
ನಗರಗಳಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿದರು.

4 ಯೆಹೂದದ ಜನರು ಬಂದು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಯೆಹೂದದ
ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ,
“Ĥೌಲನ ಸěಾಧಿ ěಾಡಿದವರು Ĝಾಬೇಷ್ ಗಿğಾ್ಯದಿನವರೇ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.
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5 Ĝಾಬೇಷ್ ಗಿğಾ್ಯದಿನ ಜನರಿಗೆ Ĕಾವೀದನು ಸಂದೇಶಕರನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿ, “Ĥೌಲನ ದೇಹದ ಬೂದಿಯನು್ನ* ಸěಾಧಿěಾಡುವುದರ
ಮೂಲಕ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯĖಾದ Ĥೌಲನಿಗೆ ಕರುಣೆ ತೋರಿದಿ್ದೕರಿ.
ಅದăಾ್ಕಗಿಯೆಹೋವನು ನಿಮ್ಮನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಲಿ.

6 ಆತನು ನಿಮಗೆ ಕೃėಾಳುವೂ ನಂಬಿಗಸ್ತನೂ ಆಗಿರಲಿ. ನೀವು
Ĥೌಲನ ಬೂದಿಯನು್ನ ಸěಾಧಿěಾಡಿದ್ದರಿಂದ Ėಾನೂ ನಿಮಗೆ ಕರುಣೆ
ತೋರಿಸುವೆನು.

7 ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯĖಾದ Ĥೌಲನು ಮರಣ ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ,
ಯೆಹೂದ ಕುಲದವರು ನನ್ನನು್ನ ತಮ್ಮ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿĔಾ್ದರೆ.
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಬಲಿಷ್ಠĝಾಗಿರಿ ಮತು್ತ ಧೈಯರ್ದಿಂದಿರಿ” ಎಂದು
ಹೇಳಿಸಿದನು.
ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು ĝಾಜĖಾದನು

8 Ĥೌಲನ ಸೈನ್ಯದಲಿ್ಲ ನೇರನ ಮಗĖಾದ ಅಬೆ್ನೕರನು
ಸೇĖಾಧಿಪತಿĜಾಗಿದ್ದನು. Ĥೌಲನ ಮಗĖಾದ ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನನು್ನ
ಅಬೆ್ನೕರನು ಮಹನಯಿಮಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು.

9 ಆ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಅಬೆ್ನೕರನು ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನನು್ನ ಗಿğಾ್ಯದ್, ಆಶೇರ್,
ಇಜೆ್ರೕಲ್, ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ ಮತು್ತ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಜನರ ಮೇಲೆಯೂ
ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿಗೆಲ್ಲ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದನು.

10 ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು Ĥೌಲನ ಮಗ. ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು ಇಸೆ್ರೕಲನು್ನ
ಆಳಲು ಆರಂಭಿಸಿĔಾಗ ನಲವತು್ತ ವಷರ್ ವಯಸಿ್ಸನವĖಾಗಿದ್ದನು.
ಅವನು ಎರಡು ವಷರ್ ಆಳಿದನು. ಆದರೆ ಯೆಹೂದ ಕುಲದವರು
Ĕಾವೀದನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿದರು.

11Ĕಾವೀದನುಯೆಹೂದಕುಲದವರಿಗೆಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಏಳುವಷರ್
ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳ ăಾಲ ĝಾಜĖಾಗಿದ್ದನು.
ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನ ಜನರು ಮತು್ತ Ĕಾವೀದನ ಜನರು ಪರಸ್ಪರ

ಹೋĝಾಡಿದರು
* 2:5: ಬೂದಿಯನು್ನ Ĥೌಲ ಮತು್ತ ÈೕĖಾĒಾನರ ದೇಹಗಳನು್ನ ಸುಡğಾಗಿತು್ತ. ನೋಡಿ.
1 ಸಮು. 31:12.
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12 ನೇರನ ಮಗĖಾದ ಅಬೆ್ನೕರನೂ ಮತು್ತ Ĥೌಲನ ಮಗĖಾದ
ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನ ಸೇವಕರೂ ಮಹನಯಿಮಯನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಗಿಬೊ್ಯೕನಿಗೆ
ಹೋದರು.

13 ಚೆರೂಯಳ ಮಗĖಾದ Èೕġಾಬನು ಮತು್ತ Ĕಾವೀದನ
ಸೈನಿಕರು ಸಹ ಗಿಬೊ್ಯೕನಿಗೆ ಹೋದರು. ಅವರು ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ
ಮತು್ತ ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನ ಸೇವಕರನು್ನ ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನ ಕೆರೆಯ ಹತಿ್ತರ
ಸಂಧಿಸಿದರು. ಅಬೆ್ನೕರನ ಗುಂಪಿನವರು ಕೆರೆಯ ಒಂದು ಕಡೆ
ಕುಳಿತರು. Èೕġಾಬನ ಗುಂಪಿನವರು ಕೆರೆಯ ಮತೊ್ತಂದು ಕಡೆ
ಕುಳಿತರು.

14ಅಬೆ್ನೕರನು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “ಯುವಜನರೆಲ್ಲ ಮೇಲೆದು್ದ, ಇಲಿ್ಲ
ಹೋĝಾಡಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
Èೕġಾಬನು “ಆಗಲಿ,ಅವರು ಹೋĝಾಡಲಿ” ಎಂದನು.
15 ನಂತರ ಯುವಜನರು ಮೇಲೆದ್ದರು. ಎರಡು ಗುಂಪಿನವರೂ

ಹೋĝಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಜನರನು್ನ ಲೆಕ್ಕ ĥಾಕಿದರು. Ĥೌಲನ
ಮಗĖಾದ ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನಿąಾಗಿ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದ ಹನೆ್ನರಡು
ಜನರನು್ನ ಆರಿಸğಾಯಿತು. Ĕಾವೀದನ ಸೇವಕರಲಿ್ಲ ಹನೆ್ನರಡು
ಜನರನು್ನ ಆರಿಸğಾಯಿತು.

16 ಪ್ರತಿÈಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಎದುĝಾಳಿಯ ತಲೆಯನು್ನ
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು ಮತು್ತ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಅವರ ಪಕೆ್ಕಗಳಿಗೆ ತಿವಿದರು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಒಟಾ್ಟಗಿ ಕೆಳಕೆ್ಕ ಬಿದ್ದರು. ಆದăಾರಣವೇ ಆ
ಸ್ಥಳವನು್ನ “ಹರಿತ ಕತಿ್ತಯ ಹೊಲ” ಎಂದು ಕರೆಯುĒಾ್ತರೆ. ಈ ಸ್ಥಳವು
ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನಲಿ್ಲದೆ.

17 ಆ ದಿನ Àೕರġಾದ ಯುದ್ಧ ಸಂಭವಿಸಿತು. Ĕಾವೀದನ
ಸೇವಕರು ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದರು.

ಅĤಾಹೇಲನನು್ನ ಅಬೆ್ನೕರನು ಕೊಲು್ಲವನು
18ಚೆರೂಯಳಿಗೆÈೕġಾಬ್,ಅಬೀಷೈ ಮತು್ತ ಅĤಾಹೇಲ್ಎಂಬ

ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರೆğಾ್ಲ ಅಲಿ್ಲದ್ದರು. ಅĤಾಹೇಲನು
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ವೇಗದ ಓಟąಾರ. ಅವನು ăಾಡಿನ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ವೇಗġಾಗಿ
ಓಡಬಲ್ಲವĖಾಗಿದ್ದನು.

19ಅĤಾಹೇಲನು Ĝಾವ ಕಡೆಗೂ ತಿರುಗದೆ ನೇರġಾಗಿ ಅಬೆ್ನೕರನ
ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು.

20 ಅಬೆ್ನೕರನು ಹಿಂದಕೆ್ಕ ತಿರುಗಿ, “ನೀನು ಅĤಾಹೇಲನಲ್ಲವೇ?”
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

“ĥೌದು” ಎಂದು ಅĤಾಹೇಲನು ಹೇಳಿದನು.
21 ಆಗ ಅಬೆ್ನೕರನು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ಬಲăಾ್ಕಗಲಿ ಎಡăಾ್ಕಗಲಿ

ತಿರುಗಿ ಒಬ್ಬ ಯುವಕನನು್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವನ ಬಳಿಯಿರುವ
ಆಯುಧವನು್ನ ನಿನąಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ
ಅĤಾಹೇಲನು ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನು್ನ
ನಿಲಿ್ಲಸಲಿಲ್ಲ.

22 ಅಬೆ್ನೕರನು ಮತೆ್ತ ಅĤಾಹೇಲನಿಗೆ, “ನನ್ನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು
ಬರಬೇಡ; ಇಲ್ಲġಾದರೆ Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಕೊಲು್ಲತೆ್ತೕನೆ. Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ
ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟರೆ, ನಿನ್ನ ಸೋದರĖಾದ Èೕġಾಬನ ಮುಖವನು್ನ
Ėಾನು ಮತೆ್ತ ನೋಡğಾಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

23 ಆದರೂ ಅĤಾಹೇಲನು ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡೇ
ಹೋದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಬೆ್ನೕರನು ತನ್ನ ಬಜಿರ್ಯ ಹಿಡಿಕೆಯನು್ನ
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ಅĤಾಹೇಲನ ಹೊಟೆ್ಟಗೆ ತಿವಿದನು. ಆ
ಬಜಿರ್ಯು ಅĤಾಹೇಲನ ಹೊಟೆ್ಟÈಳಗೆ ಆಳġಾಗಿ ಚುಚಿ್ಚಕೊಂಡು
ಅವನಬೆನಿ್ನನಿಂದĥಾಯು್ದ ಬಂದಿತು. ಅĤಾಹೇಲನು ಕೂಡಲೇ ಅಲೆ್ಲೕ
ಸತು್ತಬಿದ್ದನು.

ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ Èೕġಾಬ್ ಮತು್ತ ಅಬೀಷೈ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು
ಹೋಗುವರು
ಅĤಾಹೇಲನ ದೇಹವು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದಿ್ದತು್ತ. ಜನರು ಅವನ

ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲಿ್ಲಯೇ ನಿಂತರು.
24 ಆದರೆ Èೕġಾಬ್ ಮತು್ತ ಅಬೀಷೈ ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ

ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡೇ ಹೋದರು. ಅವರು “ಅěಾ್ಮ” ಬೆಟ್ಟಕೆ ್ಕ ಬರುವಷ್ಟರಲಿ್ಲ
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ಸೂಯರ್ನು ಮುಳುಗಿದನು. (ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನ ಮರಳುąಾಡಿನ
ěಾಗರ್ದಲಿ್ಲರುವ ಗೀಯದ ಎದುರಿಗಿರುವುದೇ “ಅěಾ್ಮ” ಬೆಟ್ಟ.)

25 ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದವರೆಲ್ಲರು ಅಬೆ್ನೕರನ ಹತಿ್ತರಕೆ ್ಕ ಬಂದರು.
ಅವರೆಲ್ಲ ಬೆಟ್ಟದಮೇಲೆ ಒಟಾ್ಟಗಿ ನಿಂತರು.

26 ಅಬೆ್ನೕರನು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “Ėಾವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಯುದ್ಧ
ěಾಡಿ ಒಬ್ಬರನೊ್ನಬ್ಬರು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೇ? ಇದು ಹಗೆತನದಲಿ್ಲ
ಅಂತ್ಯಗೊಳು್ಳತ್ತದೆಂಬುದು ನಿಜġಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ತಮ್ಮ
ಸೋದರರನೆ್ನೕ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸಲು ನಿನ್ನ
ಜನರಿಗೆ ಹೇಳು” ಎಂದು ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು.

27 ಆಗ Èೕġಾಬನು, “ನೀನು ಒಳೆ್ಳಯ ěಾತನೆ್ನೕ ಆಡಿರುವೆ.
ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳದೆ ಇದಿ್ದದ್ದರೆ, ಯೆಹೋವĖಾಣೆಗೂ ಜನರು
Ėಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆವರೆಗೂ ತಮ್ಮ ಸೋದರರನೆ್ನೕ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು
ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

28 ಆಗ Èೕġಾಬನು ತುತೂ್ತರಿಯನು್ನ ಊದಿದನು. ಅವನ
ಜನರು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸಿದರು.
ಅವರು ಇಸೆ್ರೕಲರ ವಿರುದ್ಧ ಹೋĝಾಡಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸಲೇ ಇಲ್ಲ.

29 ಅಬೆ್ನೕರನು ತನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆ ĝಾತಿ್ರಯೆğಾ್ಲ ಅĝಾęಾ
ಕಣಿವೆಯಲಿ್ಲ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿ, Âೕಡರ್ನ್ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿ
ಮಹನಯಿಮಿಗೆ ಬಂದನು.

30 ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸಿದ
ನಂತರ Èೕġಾಬನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದನು. Èೕġಾಬನು ತನ್ನ
ಜನರನೆ್ನಲ್ಲ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿಸಿĔಾಗ, Ĕಾವೀದನ ಭಟರಲಿ್ಲ ಹತೊ್ತಂಭತು್ತ
ಮಂದಿ ăಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅĤಾಹೇಲನು ಸಹ ăಾಣಲಿಲ್ಲ.

31 ಆದರೆ ಅಬೆ್ನೕರನ ಹಿಂęಾಲಕರೂ ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಟುಂಬದ
ಗುಂಪಿನವರೂ ಆದ ಮುನೂ್ನರೈವತು್ತ ಜನರನು್ನ Ĕಾವೀದನ ಭಟರು
ಕೊಂದಿದ್ದರು.

32 Ĕಾವೀದನ ಭಟರು ಅĤಾಹೇಲನ ಶವವನು್ನ ಬೆತೆ್ಲಹೇಮಿಗೆ
ತಂದು,ಅವನ ತಂದೆಯಶ್ಮĢಾನ ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ ಸěಾಧಿěಾಡಿದರು.
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Èೕġಾಬನು ತನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆ ĝಾತಿ್ರಯೆಲ್ಲ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿ
ಹೆಬೊ್ರೕನನು್ನ ತಲುಪಿĔಾಗ ಸೂÈೕರ್ದಯġಾಯಿತು.

3
ಇಸೆ್ರೕಲರಮತು್ತ ಯೆಹೂದದವರಮಧೆ್ಯ ನಡೆದಯುದ್ಧ

1Ĥೌಲನವಂಶದವರಮತು್ತ Ĕಾವೀದನವಂಶದವರಮಧೆ್ಯ ಬಹಳ
ăಾಲದವರೆಗೆ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. Ĕಾವೀದನು ಬಲಗೊಳು್ಳತ್ತಲೇ
ಇದ್ದನು. Ĥೌಲನ ವಂಶವು ದುಬರ್ಲಗೊಳು್ಳತ್ತಲೇ ಇದಿ್ದತು.

Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು
2 Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಆರು ಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು

ಹುಟಿ್ಟದರು.

ಅÇ್ನೕನನು Çದಲನೆಯ ಮಗ. ಇಜೆ್ರೕಲಿನವĠಾದ
ಅಹೀನೋವಮಳುಅÇ್ನೕನನ Ēಾಯಿ.

3 ಕಿğಾಬನು ಎರಡನೆಯ ಮಗ. ಕಮೆರ್ಲ್ಯĖಾದ Ėಾęಾಲನ
ವಿಧವೆĜಾದ ಅಬೀಗೈಲಳು ಕಿğಾಬನ Ēಾಯಿ.

ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಮೂರನೆಯ ಮಗ. ಗೆಷೂರಿನ ĝಾಜ ತಲೆ್ಮ ೖನ
ಮಗĠಾದěಾಕಳುಅęಾ್ಷಲೋಮನ Ēಾಯಿ.

4ಅದೋನೀಯನುĖಾಲ್ಕನೆಯಮಗ. ಹಗಿ್ಗೕತಳುಅದೋನೀಯನ
Ēಾಯಿ. ಶೆಫಟ್ಯನು

ಐದನೆಯಮಗ. ಅಬೀಟಲಳು ಶೆಫಟ್ಯನ Ēಾಯಿ.
5ಇĒಾ್ರಮನು ಆರನೆಯಮಗ. Ĕಾವೀದನ ಹೆಂಡತಿĜಾದ ಎಗ್ಲಳು
ಇĒಾ್ರಮನ Ēಾಯಿ.

Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಆರುಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು.

ಅಬೆ್ನೕರನು ĔಾವೀದನÂತೆ ಸೇರಲು ತೀěಾರ್ನಿಸಿದನು
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6 Ĥೌಲನ ವಂಶದವರಿಗೂ Ĕಾವೀದನ ವಂಶದವರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು
ನಡೆಯುತಿ್ತĔಾ್ದಗ Ĥೌಲನ ಸೈನ್ಯದಲಿ್ಲ ಅಬೆ್ನೕರನೇ ಬಲĢಾಲಿĜಾದನು.

7 Ĥೌಲನಿಗೆ ರಿಚ್ಪಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ Ĕಾಸಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳು
ಅವನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಂತೆ ಇದ್ದಳು. ರಿಚ್ಪಳು ಅĜಾಹನ ಮಗಳು.
ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು ಅಬೆ್ನೕರನಿಗೆ, “ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಸೇವಕಿÈಡನೆ
ಲೈಂಗಿಕ ಸಂಬಂಧವನು್ನ ಏಕೆěಾಡುತಿ್ತರುವೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

8 ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನ ěಾತುಗಳಿಂದ ಅಬೆ್ನೕರನು ಬಹಳ
ಕೋಪಗೊಂಡನು. ಅಬೆ್ನೕರನು, “Ėಾನು Ĥೌಲನಿಗೂ ಅವನ
ವಂಶದವರಿಗೂ ನಂಬಿಗಸ್ತĖಾಗಿದೆ್ದನು. Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ಒಪಿ್ಪಸಲಿಲ್ಲ ĥಾಗೂ ಅವನಿಂದ ನೀನು ಸೋಲುವಂತೆ ěಾಡಲಿಲ್ಲ.
Ėಾನು ಯೆಹೂದăಾ್ಕಗಿ ಕೆಲಸ ěಾಡುವ ದೊ್ರೕಹಿಯಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗ
Ėಾನು ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸವನು್ನ ěಾಡಿದೆನೆಂದು ಹೇಳುತಿ್ತರುವೆ.

9-10 ಯೆಹೋವನು ಹೇಳಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿಜġಾಗಿಯೂ
ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು Ėಾನು ಪ್ರěಾಣ ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ. Ĥೌಲನ
ವಂಶದವರಿಂದ ĝಾಜಾ್ಯಧಿăಾರವನು್ನ ಕಿತು್ತಕೊಂಡು Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ಕೊಡುವುĔಾಗಿ ಯೆಹೋವನು ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ. ಯೆಹೋವನು
ಇಸೆ್ರೕಲಿಗೂಯೆಹೂದಕೂ್ಕ Ĕಾವೀದನನು್ನ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡುĒಾ್ತನೆ.
ಅವನು Ĕಾನಿನಿಂದ ಬೇಷೆರ್ಬದವರೆಗೆ* ಆಳುĒಾ್ತನೆ. ಈ ಸಂಗತಿಗಳು
ನೆರವೇರುವುದಕೆ್ಕ Ėಾನು ಸĥಾಯ ěಾಡದಿದ್ದರೆ ದೇವರು ನನಗೆ
ಕೆಟ್ಟದ್ದನು್ನ ěಾಡಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

11 ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು ಅಬೆ್ನೕರನಿಗೆ ಏನನೂ್ನ ಹೇಳಿಲಿಲ್ಲ.
ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಭಯಪಟ್ಟನು.

12ಅಬೆ್ನೕರನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಸಂದೇಶಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿ, “ಈ
ದೇಶವನು್ನ Ĝಾರು ಆಳಬೇಕೆಂಬದು ನಿನ್ನ ಅಭಿėಾ್ರಯ? ನನೊ್ನಡನೆ
ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದವನು್ನ ěಾಡಿಕೊಂಡರೆ, ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರೆಲ್ಲರನು್ನ

* 3:9-10: Ĕಾನಿನಿಂದ ಬೇಷೆರ್ಬದವರೆಗೆ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರನೆ್ನಲ್ಲ ಎಂದಥರ್. Ĕಾನ್
ಪಟ್ಟಣವುಉತ್ತರದ ಕೊನೆಯಲಿ್ಲದ್ದರೆ ಬೇಷೆರ್ಬವು ದĩಣಕಿ್ಕದೆ.
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ನೀನು ಆಳುವಂತೆ ěಾಡಲು Ėಾನು ಸĥಾಯěಾಡುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

13 ಅದಕೆ್ಕ Ĕಾವೀದನು, “ಒಳೆ್ಳಯದು! Ėಾನು ನಿನೊ್ನಡನೆ
ಒಪ್ಪಂದ ěಾಡಿಕೊಳು್ಳತೆ್ತೕನೆ. ಆದರೆ ನೀನು ನನąಾಗಿ ಒಂದು ಕೆಲಸ
ěಾಡಬೇಕು. ĤೌಲನಮಗĠಾದಮೀಕಲಳನು್ನ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆಕರೆತರುವ
ತನಕ Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಸಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

14 Ĕಾವೀದನು Ĥೌಲನ ಮಗĖಾದ ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನ ಬಳಿಗೆ
ಸಂದೇಶಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿ, “ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿĜಾದ ಮೀಕಲಳನು್ನ
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು. ಅವಳನು್ನ ನನಗೆ ಕೊಡುವುĔಾಗಿ
ěಾತುಕತೆĜಾಗಿತು್ತ. ಅವಳನು್ನ ಪಡೆಯಲು Ėಾನು ನೂರು ಜನ
ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಕೊಂದಿದೆ್ದೕನೆ”† ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

15 ಆಗ ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು, ಲಯಿಷನ ಮಗĖಾದ ಪಲಿ್ಟೕಯೇಲನ
ಬಳಿಯಿಂದಮೀಕಲಳನು್ನ ಕರೆತರುವಂತೆ ತನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.

16 ಮೀಕಲಳ ಗಂಡĖಾದ ಪಲಿ್ಟೕಯೇಲನೂ ಅವಳ Âತೆಗೆ
ಬಂದನು. ಮೀಕಲಳ Âತೆಯಲಿ್ಲ ಬಹುರೀಮಿಗೆ ಬರುġಾಗ
ಪಲಿ್ಟೕಯೇಲನು ಆಳುತಿ್ತದ್ದನು. ಆದರೆ ಅಬೆ್ನೕರನು, “ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗು” ಎಂದು ಪಲಿ್ಟೕಯೇಲನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಪಲಿ್ಟೕಯೇಲನು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು.

17 ಅಬೆ್ನೕರನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನ Ėಾಯಕರಿಗೆ ಸಂದೇಶËಂದನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿ, “Ĕಾವೀದನನು್ನ ನಿಮ್ಮ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಲು ನೀವು
ăಾಯುತಿ್ತದಿ್ದೕರಿ.

18 ಅದನು್ನ ಈಗಲೇ ěಾಡಿರಿ! ಯೆಹೋವನು Ĕಾವೀದನ ಬಗೆ್ಗ
ěಾĒಾಡುĒಾ್ತ, ‘ನನ್ನ ಜನĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಿಂದಲೂ
ಬೇರೆğಾ್ಲ ಶತು್ರಗಳಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಮೂಲಕ
ಸಂರĩಸುತೆ್ತೕನೆ’ ” ಎಂದು ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ.
† 3:14: Ėಾನು … ಕೊಂದಿದೆ್ದೕನೆ ಅಕ್ಷರಶಃ, “Ėಾನು ಅವಳಿąಾಗಿ ನೂರು ಜನ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ
ಮುಂದೊಗಲುಗಳನು್ನ ಸಲಿ್ಲಸಿದೆ್ದೕನೆ” ಎಂದು.
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19 ಅಬೆ್ನೕರನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಈ ěಾತುಗಳನು್ನ
ಹೇಳಿದನು. ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ವಂಶದವರಿಗೂಅವನು ಈěಾತುಗಳನು್ನ
ಹೇಳಿದನು. ಅಬೆ್ನೕರನ ěಾತುಗಳು ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ವಂಶದವರಿಗೆ
ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಳೆ್ಳಯ ěಾತುಗಳೆಂದು
ಕಂಡುಬಂದವು.

20 ನಂತರ ಅಬೆ್ನೕರನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲದ್ದ Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ
ಬಂದನು. ಅಬೆ್ನೕರನು ಇಪ್ಪತು್ತ ಜನರನು್ನ ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದು
ತಂದನು. ಅಬೆ್ನೕರನಿಗೂ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರಿಗೂ Ĕಾವೀದನು
ಔತಣಕೂಟವನು್ನ ಏಪರ್ಡಿಸಿದ್ದನು.

21ಅಬೆ್ನೕರನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, Ėಾನು
ಹೋಗಿ ಎğಾ್ಲ ಇಸೆ್ರೕಲರನೂ್ನ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತರುತೆ್ತೕನೆ; ನಂತರ
ಅವರು ನಿನೊ್ನಡನೆ ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದವನು್ನ ěಾಡಿಕೊಳು್ಳĒಾ್ತರೆ. ನೀನು
ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆಸಮಸ್ತ ಇಸೆ್ರೕಲನು್ನ ಆಳಬಹುದು”ಎಂದುಹೇಳಿದನು.
Ĕಾವೀದನು ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಬೆ್ನೕರನು

ಸěಾĕಾನದಿಂದ ಹೋದನು.

ಅಬೆ್ನೕರನಮರಣ
22Èೕġಾಬನೂ Ĕಾವೀದನ ಅಧಿăಾರಿಗಳೂಯುದ್ಧರಂಗದಿಂದ

ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಶತು್ರಗಳಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಅನೇಕ
ಬೆಲೆęಾಳುವ ವಸು್ತಗಳು ಅವರ ಹತಿ್ತರವಿದ್ದವು. Ĕಾವೀದನು
ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಆಗಲೇ ಸěಾĕಾನದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟಿ್ಟದ್ದರಿಂದ
Èೕġಾಬನು ಬಂĔಾಗ ಅವನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲರಲಿಲ್ಲ.

23 Èೕġಾಬನು ತನ್ನ ಎğಾ್ಲ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ
ಬಂದನು. ಸೈನಿಕರು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “ನೇರನ ಮಗĖಾದ
ಅಬೆ್ನೕರನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಹತಿ್ತರಕೆ ್ಕ ಬಂದಿದ್ದನು. Ĕಾವೀದನು
ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಸěಾĕಾನದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದರು.
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24Èೕġಾಬನು ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ನೀನು ěಾಡಿದೆ್ದೕನು?
ಅಬೆ್ನೕರನು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರೂ ಅವನನು್ನ ದಂಡಿಸದೆ Ĝಾಕೆ
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟೆ್ಟ?

25 ಅಬೆ್ನೕರನು ನೇರನ ಮಗನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅವನು
ನಿನ್ನನು್ನ ವಂಚಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದನು. ನೀನು ěಾಡುತಿ್ತರುವುದನೆ್ನğಾ್ಲ
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಅವನು ಬಂದಿದ್ದನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

26 Èೕġಾಬನು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಬಿಟು್ಟ, ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಸಿĝಾ
ęಾವಿಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಕರೆತರಲು ದೂತರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ದೂತರು ಹಿಂದಕೆ್ಕ ಕರೆತಂದರು. ಈ ಸಂಗತಿಯು
Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ.

27 ಅಬೆ್ನೕರನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ ಬಂĔಾಗ, Èೕġಾಬನು ಅವನ
Âತೆಯಲಿ್ಲ ಪ್ರತೆ್ಯೕಕġಾಗಿ ěಾತĖಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ ಊರęಾಗಿಲಿನ
ಒಂದು ಪಕ್ಕಕೆ ್ಕ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆದರೆ Èೕġಾಬನು
ಅಬೆ್ನೕರನ ಹೊಟೆ್ಟಗೆ ತಿವಿದಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಸತ್ತನು. ಹಿಂದೆ,
ಅಬೆ್ನೕರನು Èೕġಾಬನ ಸೋದರĖಾದ ಅĤಾಹೇಲನನು್ನ
ಕೊಂದಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದÈೕġಾಬನು ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಕೊಂದನು.

Ĕಾವೀದನು ಅಬೆ್ನೕರನಿąಾಗಿ ಗೋĠಾಡಿದನು
28 ತರುġಾಯ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಸುದಿ್ದಯು ತಿಳಿಯಿತು. Ĕಾವೀದನು,

“ನನ್ನ ĝಾಜ್ಯġಾಗಲಿ ĖಾĖಾಗಲಿ ನೇರನ ಮಗĖಾದ ಅಬೆ್ನೕರನ Ĥಾವಿಗೆ
ăಾರಣರಲ್ಲ. ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿದಿದೆ.

29 Èೕġಾಬನು ಮತು್ತ ಅವನ ವಂಶದವರು ಇದಕೆ್ಕ
ಜġಾęಾ್ದರರು. ಅವನ ವಂಶದವರನು್ನ ಇದăಾ್ಕಗಿ ದೂಷಿಸಬೇಕು.
Èೕġಾಬನ ವಂಶಕೆ್ಕ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟಗಳು ಬರಲಿ. ಅವನ
ವಂಶದವರಲಿ್ಲ ಕುಷ್ಠರೋಗಿಗಳು, ಊರುಗೋಲು ಬಳಸುವವರು.
ಕತಿ್ತಯಿಂದ Ĥಾಯುವವರು, ಭಿĨ ಬೇಡುವವರು ಇದೆ್ದೕ ಇರಲಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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30 ಅĤಾಹೇಲನನು್ನ ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಅಬೆ್ನೕರನು
ಕೊಂದುĥಾಕಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅĤಾಹೇಲನ ಸಹೋದರĝಾದ
Èೕġಾಬಮತು್ತ ಅಬೀಷೈ ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಕೊಂದರು.

31-32 Ĕಾವೀದನು Èೕġಾಬನಿಗೆ ಮತು್ತ ಅವನ Âತೆಯಲಿ್ಲದ್ದ
ಜನರಿಗೆಲ್ಲ, “ನಿಮ್ಮ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಮತು್ತ
ಶೋಕಸೂಚಕ ವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಬೆ್ನೕರನಿąಾಗಿ ಶೋಕಿಸಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನೂ ಶವಸಂĤಾ್ಕರಕೆ ್ಕ
ಹೋದನು. ಅವರು ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಸěಾಧಿ
ěಾಡಿದರು. ಅಬೆ್ನೕರನ ಸěಾಧಿಯ ಹತಿ್ತರ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನೂ
ಇತರ ಜನರೂ ಗೋĠಾಡಿದರು.

33 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಅಬೆ್ನೕರನಿąಾಗಿ ಈ ಶೋಕಗೀತೆಯನು್ನ
ĥಾಡಿದನು:

“ಅಬೆ್ನೕರನು ಮೂಖರ್ ಅಪĝಾಧಿಯಂತೆ ಸತ್ತನೇ?
34ಅಬೆ್ನೕರನೇ, ನಿನ್ನ ಕೈಗಳನು್ನ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿದಿರಲಿಲ್ಲ.
ನಿನ್ನ ėಾದಗಳಿಗೆ ಸಂಕೋಲೆಯನು್ನ ತೊಡಿಸಿರಲಿಲ್ಲ.

ದುಷ್ಟಜನರೆದುರು ನೀನು ಬಿದೆ್ದಯಲ್ಲ, ನೀನು ಬಿದು್ದ ಸತೆ್ತಯಲ್ಲ.”

ಆಗ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅಬೆ್ನೕರನಿąಾಗಿಮತೆ್ತ ಗೋĠಾಡಿದರು.
35 ಅಂದು ಹೊತು್ತ ಇಳಿಯುವ Çದಲೇ ಜನರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ

ಊಟ ěಾಡುವಂತೆ ಒĒಾ್ತಯಿಸಿದರು. ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು,
“ಸೂಯರ್ನು ಮುಳುಗುವುದಕೆ್ಕ ಮುಂಚಿತġಾಗಿ Ėಾನು
ರೊಟಿ್ಟಯĖಾ್ನಗಲಿ ಇತರ ಆĥಾರವĖಾ್ನಗಲಿ ತಿಂದರೆ, ದೇವರು ನನ್ನನು್ನ
ದಂಡಿಸಲಿ ಅಥġಾ ನನಗೆ ಕೇಡು ಬರěಾಡಲಿ” ಎಂದು ಪ್ರತಿī
ěಾಡಿದನು.

36 ಇದನು್ನ ಕೇಳಿದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಈ
ăಾಯರ್ವನು್ನ ಮೆಚಿ್ಚಕೊಂಡರು.
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37 ನೇರನ ಮಗĖಾದ ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು ĝಾಜĖಾದ
Ĕಾವೀದನು ಆĮಾಪಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಯೆಹೂದ್ಯರು ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅಂದು ಅಥರ್ěಾಡಿಕೊಂಡರು.

38 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ, “ಇಸೆ್ರೕಲಿನಲಿ್ಲ ಇಂದು
ಮĥಾಪುರುಷĖಾದ Ėಾಯಕನೊಬ್ಬನು ಸತ್ತನೆಂಬುದು ನಿಮಗೆಲ್ಲ
ತಿಳಿದಿದೆ.

39 Ėಾನು ĝಾಜĖಾಗಿದ್ದರೂ ಏನೂ ěಾಡğಾರದ ಸಿ್ಥತಿಯಲಿ್ಲದೆ್ದೕನೆ.
ಚೆರೂಯಳ ಗಂಡುಮಕ್ಕĠಾದ ಇವರು ನನಗೆ ಬಹಳ ಕೇಡನು್ನ
ěಾಡಿದರು. ಯೆಹೋವನು ಈ ಜನರಿಗೆ ತಕ್ಕ ದಂಡನೆಯನು್ನ
ನೀಡಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

4
Ĥೌಲನ ಸೈĖಾ್ಯಧಿಪತಿಗĠಾಗಿದ್ದ ęಾಣಮತು್ತ ರೇăಾಬ್

1 ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಅಬೆ್ನೕರನು ಸತ್ತನೆಂಬುದು Ĥೌಲನ ಮಗĖಾದ
ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರು
ಬಹಳ ಭಯಗೊಂಡರು.

2 ęಾಣ ಮತು್ತ ರೇăಾಬ್ ಎಂಬವರು Ĥೌಲನ ಮಗನ ಸೈನ್ಯದಲಿ್ಲ,
ಸೇĖಾಧಿಪತಿಗĠಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬೇರೋತಿನವĖಾದ
ರಿÇ್ಮೕನನ ಮಕ್ಕಳು. ಅವರು ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದವĝಾಗಿದ್ದರು.
ಬೇರೋತ್ ಪಟ್ಟಣವು ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದವರಿಗೆ ಸೇರಿತು್ತ.

3 ಬೇರೋತಿನ ಜನರು ಗಿತ್ತಯಿಮಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು. ಅವರು
ಇವತಿ್ತನವರೆಗೂ ಅಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿĔಾ್ದರೆ.

4 Ĥೌಲನ ಮಗĖಾದ ÈೕĖಾĒಾನನಿಗೆ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನೆಂಬ
ಒಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದನು. Ĥೌಲನು ಮತು್ತ ÈೕĖಾĒಾನನು ಇಜೆ್ರೕಲಿನಲಿ್ಲ
ಸತ್ತರೆಂಬ ವತರ್ěಾನವು ಬಂĔಾಗ ÈೕĖಾĒಾನನ ಮಗನಿಗೆ
ಐದು ವಷರ್ġಾಗಿತು್ತ. ಅವನನು್ನ Ĥಾಕುತಿ್ತದ್ದ Ĕಾದಿಯು ಭಯಪಟು್ಟ
ಅವನನು್ನ ಎತಿ್ತಕೊಂಡು ಓಡತೊಡಗಿದಳು. ಆ Ĕಾದಿಯು
ಅವಸರದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುತಿ್ತĔಾ್ದಗ,ÈೕĖಾĒಾನನಮಗನು ಅವಳ
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ತೋಳುಗಳಿಂದ ಕೆಳಕೆ್ಕ ಬಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ÈೕĖಾĒಾನನ
ಮಗನ ಎರಡು ăಾಲುಗಳು ಕುಂಟಾದವು. ಈ ಮಗನ ಹೆಸರೇ
ಮೆಫೀಬೋಶೆತ್.

5ಬೇರೋತಿನ ರಿÇ್ಮೕನನಮಕ್ಕĠಾದ ęಾಣನು ಮತು್ತ ರೇăಾಬನು
ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನ ಮನೆಗೆ ಮĕಾ್ಯಹ್ನದಲಿ್ಲ ಹೋದರು. ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು
ಬಿಸಿಲಿನ Ēಾಪದಿಂದ ವಿĢಾ್ರಂತಿ ಪಡೆಯುತಿ್ತದ್ದನು.

6-7 ęಾಣನು ಮತು್ತ ರೇăಾಬನು ಗೋಧಿಯನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳವವರಂತೆ ಮನೆಯ ಮಧ್ಯĚಾಗಕೆ್ಕ ಬಂದರು.
ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನು ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯಲಿ್ಲ ĥಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ
ಮಲಗಿದ್ದನು. ರೇăಾಬನು ಮತು್ತ ęಾಣನು ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನನು್ನ ಇರಿದು
ಕೊಂದರು. ನಂತರ ಅವರು ಅವನ ತಲೆಯನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿ ಅದನು್ನ
ತÇ್ಮಂದಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅವರು Âೕಡರ್ನ್
ಕಣಿವೆಯಲಿ್ಲ ĝಾತಿ್ರಯೆğಾ್ಲ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿ

8 ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ ಬಂದು ಈಷೊ್ಬೕಶೆತನ ತಲೆಯನು್ನ Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ಕೊಟ್ಟರು.
ರೇăಾಬನು ಮತು್ತ ęಾಣನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “Ĥೌಲನ

ಮಗನೂನಿನ್ನ ಶತು್ರವೂಅದಈಷೊ್ಬೕಶೆತನತಲೆಯುಇಲಿ್ಲದೆ. ಅವನು
ನಿನ್ನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿದನು. ನಿನąಾಗಿ ಯೆಹೋವನು ಈ ದಿನ
Ĥೌಲನನೂ್ನ ಅವನ ಕುಲವನೂ್ನ ದಂಡಿಸಿದನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

9 Ĕಾವೀದನು ರಿÇ್ಮೕನನ ಮಕ್ಕĠಾದ ರೇăಾಬನಿಗೂ ಅವನ
ಸೋದರĖಾದ ęಾಣನಿಗೂ, “ಯೆಹೋವĖಾಣೆĜಾಗಿಯೂ ಆತನು
ಎğಾ್ಲ ಕೇಡುಗಳಿಂದ ನನ್ನನು್ನ ರĩಸಿದನು.

10 ಆದರೆ ಒಮೆ್ಮ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕಿ್ತಯು Ēಾನು ಶುಭ ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ನನಗೆ
ತರುತಿ್ತದೆ್ದೕನೆಂದು Èೕಚಿಸಿದನು. ಅವನು, ‘ನೋಡು, Ĥೌಲನು
ಸತ್ತನು’ ಎಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಈ ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ನನಗೆ
ತಿಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ Ėಾನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುಗೆಗಳನು್ನ ಕೊಡಬಹುದೆಂದು
ಅವನುĚಾವಿಸಿದನು. ಆದರೆĖಾನುಅವನನು್ನ ಚಿಕ್ಲಗಿನಲಿ್ಲ ಕೊಂದೆನು.
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11 ದುಷ್ಟĝಾದ ನೀವು ಇಂದು ಒಬ್ಬ ನೀತಿವಂತನನು್ನ ಅವನ
ಸ್ವಂತ ಮನೆಯಲಿ್ಲ ಅವನ ಸ್ವಂತ ĥಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆಯೇ
ಕೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನೂ್ನ Ėಾನು ಕೊಂದು ನಿಮೂರ್ಲ
ěಾಡಬೇಕು” ಎಂದನು.

12 Ĕಾವೀದನು, ರೇăಾಬನನು್ನ ಮತು್ತ ęಾಣನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು
ಯುವಕರಿಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ಯುವಕರು ರೇăಾಬನ ಮತು್ತ
ęಾಣನಕೈăಾಲುಗಳನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿĥಾಕಿ,ಹೆಬೊ್ರೕನಿನ ಕೊಳದಬಳಿಯಲಿ್ಲ
ಅವರ ದೇಹಗಳನು್ನ ನೇತುĥಾಕಿದರು. ನಂತರಅವರುಈಷೊ್ಬೕಶೆತನ
ತಲೆಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಅಬೆ್ನೕರನನು್ನ
ಸěಾಧಿěಾಡಿದ ಸ್ಥಳದಲೆ್ಲೕ ಸěಾಧಿěಾಡಿದರು.

5
ಇಸೆ್ರೕಲರು Ĕಾವೀದನನು್ನ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡುವರು

1 ಆಗ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಕುಲಗಳವರೆğಾ್ಲ ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲದ್ದ Ĕಾವೀದನ
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “Ėಾವೆğಾ್ಲ ಒಂದೇ ಕುಲದವĝಾಗಿದೆ್ದೕವೆ.

2 ಹಿಂದಿನ ದಿನಗಳಲಿ್ಲ, Ĥೌಲನು ĝಾಜĖಾಗಿĔಾ್ದಗಲೂ ನಮ್ಮನು್ನ
ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಮುನ್ನಡೆಸಿದವನು ನೀನೇ. ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನನು್ನ
ಕುರಿತು, ‘ನೀನು ನನ್ನ ಜನĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರ Ėಾಯಕನೂ ėಾಲಕನೂ
ಆಗಿರುವೆ’ ಎಂದು ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ” ಎಂದರು.

3 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿದ್ದ ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಎğಾ್ಲ
Ėಾಯಕರೂ ಬಂದರು. ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು
ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಈ Ėಾಯಕರೊಂದಿಗೆ ಒಂದು
ಒಪ್ಪಂದವನು್ನ ěಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆಗ Ėಾಯಕರು Ĕಾವೀದನನು್ನ
ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ಅಭಿಷೇಕಿಸಿದರು.

4 Ĕಾವೀದನು ಆಳುವುದಕೆ್ಕ ėಾ್ರರಂಭಿಸಿĔಾಗ ಅವನಿಗೆ ಮೂವತು್ತ
ವಷರ್ ವಯĤಾ್ಸಗಿತು್ತ. ಅವನು ನಲವತು್ತ ವಷರ್ಗಳ ăಾಲ ಆಳಿದನು.

5 ಅವನು ಏಳು ವಷರ್ ಆರು ತಿಂಗಳ ăಾಲ ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲದು್ದ
ಯೆಹೂದ್ಯರನು್ನ ಆಳಿದನು. ಅವನು ಮೂವತ್ತಮೂರು ವಷರ್
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ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲದು್ದ ಸಮಸ್ತ ಇಸೆ್ರೕಲನು್ನ ಮತು್ತ ಯೆಹೂದವನು್ನ
ಆಳಿದನು.
Ĕಾವೀದನು ಜೆರುಸಲೇಮ್ಪಟ್ಟಣವನು್ನ ಗೆಲು್ಲವನು

6 Ĕಾವೀದನು ಯೆಬೂಸಿಯರಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ
ತನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಹೋದನು. (ಯೆಬೂಸಿಯರು ಆ ದೇಶದ
ಮೂಲನಿġಾಸಿಗಳು.) ಯೆಬೂಸಿಯರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ನೀನು ನಮ್ಮ
ನಗರದೊಳಕೆ್ಕ ಬರğಾಗದು.* ಕುರುಡರು ಮತು್ತ ಕುಂಟರು ಸಹ
ನಿನ್ನನು್ನ ತಡೆಯಬಲ್ಲರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. (Ĕಾವೀದನು ಅವರ
ನಗರದೊಳಕೆ್ಕ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಸಮಥರ್ನಲ್ಲವೆಂದು ಅವರು ಈ ರೀತಿ
ಹೇಳಿದರು.

7 ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ಚೀÈೕನ್ ಕೋಟೆಯನು್ನ
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಈ ಕೋಟೆಗೆ Ĕಾವೀದ ನಗರವೆಂದು
ಹೆಸĝಾಯಿತು.)

8 Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಅಂದು, “ನೀವು ಯೆಬೂಸಿಯರನು್ನ
ಸೋಲಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆಜಲěಾಗರ್ದಮೂಲಕ†ಹೋಗಿಶತು್ರಗĠಾದ
ಕುಂಟರು ಮತು್ತ ಕುರುಡರನು್ನ ಎದುರಿಸಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಕುರುಡರು ಮತು್ತ ಕುಂಟರು ಮನೆÈಳಕೆ್ಕ‡
ಬರğಾಗದು” ಎಂಬ Ėಾಣು್ಣಡಿಉಂಟಾಯಿತು.

9 Ĕಾವೀದನು ಕೋಟೆಯಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿದ್ದನು. ಅವನು ಆ ಕೋಟೆಗೆ
“Ĕಾವೀದನ ನಗರ”ವೆಂದು ಕರೆದನು. Ĕಾವೀದನು ಮಿಲೊ್ಲೕವನು್ನ
ಕಟಿ್ಟಸಿದನು. ಅವನು ನಗರದಲಿ್ಲ ಅನೇಕ ಕಟ್ಟಡಗಳನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿದನು.

10ಸವರ್ಶಕ್ತĖಾದಯೆಹೋವನುĔಾವೀದನೊಂದಿಗೆಇದು್ದದರಿಂದ
ಅವನು ಬಲĢಾಲಿĜಾಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು.
* 5:6: ನೀನು ನಮ್ಮ ನಗರದೊಳಕೆ್ಕ ಬರğಾಗದು ಜೆರುಸಲೇಮ್ ನಗರವನು್ನ ಬೆಟ್ಟದ
ಮೇಲೆ ಕಟಿ್ಟದ್ದರು. ಆ ನಗರದ ಸುತ್ತಲೂ ಎತ್ತರġಾದ ಗೋಡೆಗಳಿದು್ದದರಿಂದ, ಅದನು್ನ
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳು್ಳವುದು ಕಠಿಣġಾಗಿತು್ತ. † 5:8: ಜಲěಾಗರ್ದ ಮೂಲಕ ಪುĝಾತನ
ನಗರġಾದ ಜೆರುಸಲೇಮ್ ನಗರದ ನೆಲದ ಒಳಗಡೆ ನಿಮಿರ್ಸಿದ್ದ ಒಂದು ಜಲěಾಗರ್.
Ĕಾವೀದನು ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರು ನಗರಕೆ್ಕ ಈ ěಾಗರ್ದಲಿ್ಲ ಹೋದರು. ‡ 5:8:
ಮನೆÈಳಕೆ್ಕ ಹೀಗೆಂದರೆ: “ಮನೆ,ಅರಮನೆಅಥġಾ ದೇġಾಲಯ” ಎಂದು.
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11 ತೂರಿನ ĝಾಜĖಾದ ಹೀĝಾಮನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ
ಸಂದೇಶಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಹೀĝಾಮನು ದೇವĔಾರು
ಮರಗಳನು್ನ, ಬಡಗಿಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಕಲಿ್ಲನಲಿ್ಲ ಕೆತ್ತನೆ ěಾಡುವ
ಶಿಲಿ್ಪಗಳನೂ್ನ ಸಹ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರು Ĕಾವೀದನಿąಾಗಿ ಒಂದು
ಮನೆಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟದರು.

12ಯೆಹೋವನು ನಿಜġಾಗಿಯೂ ತನ್ನನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡಿĔಾ್ದನೆಂಬುದನೂ್ನ ಆತನು ತನ್ನ ಜನĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರಿąಾಗಿ ನನ್ನ
ĝಾಜ್ಯವನು್ನ ಸಿ್ಥರಪಡಿಸಿĔಾ್ದನೆಂತಲೂ Ĕಾವೀದನು ಇದರ ಮೂಲಕ
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು.

13 Ĕಾವೀದನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಿಂದ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಹೋದನು.
Ĕಾವೀದನಿಗೆಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲಅನೇಕಪತಿ್ನಯರೂಉಪಪತಿ್ನಯರೂ
ಇದ್ದರು. ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನಿಗೆಅನೇಕಮಕ್ಕಳುಹುಟಿ್ಟದರು.

14 ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹುಟಿ್ಟದ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ
ಹೆಸರುಗಳು: ಶಮೂ್ಮವ, ಶೋęಾಬ್, ĖಾĒಾನ್, ಸೊಲೊÇೕನ್,

15ಇęಾ್ಹರ್, ಎಲೀಷೂವ, ನೆಫೆಗ್,Ĝಾಫೀಯ,
16ಎಲೀģಾಮ, ಎğಾ್ಯದ, ಎಲೀಫೆಲೆಟ್.

Ĕಾವೀದನು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ವಿರುದ್ಧ ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಹೋಗುವನು
17 ಇಸೆ್ರೕಲರು Ĕಾವೀದನನು್ನ ತಮ್ಮ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ

ಅಭಿಷೇಕಿಸಿĔಾ್ದರೆಂಬುದು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಿಗೆ ತಿಳಿĔಾಗ, ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರೆಲ್ಲ
Ĕಾವೀದನನು್ನ ಹಿಡಿಯಲು ĥಾಗೂ ಅವನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು ಹೋದರು.
ಆದರೆ ಈ ಸುದಿ್ದಯು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನು ಕೋಟೆಗೆ
ಹೊರಟುಹೋದನು.

18 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಬಂದು ರೆಫಾಯೀಮ್ ಕಣಿವೆಯಲಿ್ಲ
ėಾಳೆಯವನು್ನ ěಾಡಿದರು.

19 Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನಿಗೆ “ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ವಿರುದ್ಧ
ಹೋĝಾಡಲು Ėಾನು ಹೋಗಬಹುದೇ? ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಲು
ನೀನು ಸĥಾಯěಾಡುವೆĜಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.



2 ಸಮುವೇಲನು 5:20 xxi 2 ಸಮುವೇಲನು 5:25

ಯೆಹೋವನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ಹೋಗು, ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ
ಸೋಲಿಸಲು Ėಾನು ಖಂಡಿತġಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ಸĥಾಯ
ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

20 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ęಾಳ್ ಪೆĝಾಚೀಮ್ ಗೆ ಬಂದನು. ಅಲಿ್ಲ
ಅವನುಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದನು. Ĕಾವೀದನು, “ಕಟೆ್ಟÈಡೆದ
ಪ್ರġಾಹವು ನುಗಿ್ಗ Ėಾಶěಾಡುವಂತೆಯೆಹೋವನು ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ
ನನ್ನ ಎದುರಿನಲೆ್ಲೕ Ėಾಶಪಡಿಸಿದನು” ಎಂದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು
ಆ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ “ęಾಳ್ ಪೆĝಾಚೀಮ್” ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು.

21 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ತಮ್ಮ ದೇವರ ವಿಗ್ರಹಗಳನು್ನ
ęಾಳ್ ಪೆĝಾಚೀಮ್ ನಲಿ್ಲಯೇ ಬಿಟು್ಟಹೋದರು. Ĕಾವೀದನು ಮತು್ತ
ಅವನ ಜನರು ಈ ವಿಗ್ರಹಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು.

22 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಮತೆ್ತ ರೆಫಾಯೀಮ್ ಕಣಿವೆಗೆ ಬಂದು
ėಾಳೆಯವನು್ನ ěಾಡಿದರು.

23Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು. ಈ ಸಮಯದಲಿ್ಲ
ಯೆಹೋವನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ಅಲಿ್ಲಗೆ ಹೋಗಬೇಡ. ಅವರ
ಸೈನ್ಯವನು್ನ ಸುತಿ್ತಕೊಂಡು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅವರನು್ನ ಸಮೀಪಿಸು.
ęಾğಾ್ಯಮ್ ಮರಗಳಿರುವ ಮತೊ್ತಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಅವರ ಮೇಲೆ
ಆಕ್ರಮಣěಾಡು.

24 ಮರಗಳ ತುದಿಯಲಿ್ಲರುವ ನಿಮಗೆ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ
ಹೊರಡುವುದು ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆಗ ನೀನು ತ್ವರಿತಗತಿಯಿಂದ
ăಾಯರ್ನಿರತĖಾಗು. ಆಗ ಯೆಹೋವĖಾದ Ėಾನು ನಿನąಾಗಿ ಅದೇ
ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಲು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ Ėಾನು
ಹೋಗುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

25ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆಯೇ Ĕಾವೀದನು ěಾಡಿದನು.
ಅವನುಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿಗೆಬದಿಂದಗೆಜೆರಿನವರೆಗೆಅವರನು್ನ
ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ Ĕಾರಿಯುದ್ದಕೂ್ಕ ಅವರನು್ನ ಕೊಂದನು.
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6
ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ತಂದರು

1 ಇಸೆ್ರೕಲಿನಲಿ್ಲ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೂವತು್ತ Ĥಾವಿರ ಮಂದಿಯನು್ನ
Ĕಾವೀದನು ಮತೆ್ತ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸಿದನು.

2 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಯೆಹೂದದ ęಾĠಾ
ಎಂಬಲಿ್ಲಗೆ ಹೋದನು. ಯೆಹೂದದ ęಾĠಾ ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲದ್ದ
ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು.
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಆĝಾಧಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ ಜನರು ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಬಳಿ
ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದರು. ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯು ಯೆಹೋವನ ಪೀಠದಂತಿತು್ತ.
ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಮೇğಾ್ಭಗದಲಿ್ಲ ಕೆರೂಬಿಗಳಿದ್ದವು. ಯೆಹೋವನು
ĝಾಜನಂತೆ ದೂತರಮೇಲೆ ಆಸೀನĖಾಗಿದ್ದನು.

3 Ĕಾವೀದನ ಜನರು ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊಸಬಂಡಿಯ
ಮೇಲಿಟ್ಟರು. ಅವರು ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಿರುವ ಅಬೀĖಾĔಾ್ವನ
ಮನೆಯಿಂದ ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ತಂದರು. ಅಬೀĖಾĔಾ್ವನ
ಮಕ್ಕĠಾದಉಜ್ಜನೂ ಅಹಿÈೕವನೂ ಆ ಬಂಡಿಯನು್ನ ಹೊಡೆದರು.

4 ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಿನ ಅಬೀĖಾĔಾ್ವನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊಸ
ಬಂಡಿಯನು್ನ ತರುġಾಗಉಜ್ಜನೂ ಅಹಿÈೕವನೂಮುನ್ನಡೆಸಿದರು.
ಈ ಬಂಡಿಯ ಮೇಲೆ ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಿತು್ತ. ಉಜ್ಜನೂ
ಬಂಡಿಯ ಮೇಲಿದ್ದನು. ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಮುಂದೆ ಅಹಿÈೕವನು
ನಡೆಯುತಿ್ತದ್ದನು.

5 Ĕಾವೀದನು ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರು ಕಿನ್ನರಿ, ದಮ್ಮಡಿ, ಝಲ್ಲರಿ,
Ēಾಳಗಳನು್ನ ęಾರಿಸುĒಾ್ತ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ನೃತ್ಯěಾಡುತಿ್ತದ್ದರು.

6 Ĕಾವೀದನ ಜನರು Ėಾಕೋನನ ಕಣಕೆ್ಕ ಬಂĔಾಗ ಹಸುಗಳು
ಮುಗ್ಗರಿಸಿದವು ĥಾಗೂ ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯು ಬಂಡಿಯಿಂದ
ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದರಲಿ್ಲತು್ತ. ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯು ಬೀಳದಂತೆ ಉಜ್ಜನು
ಹಿಡಿದನು.
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7 ಯೆಹೋವನು ಉಜ್ಜನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ಅವನನು್ನ
ಕೊಂದನು.* ಉಜ್ಜನು ದೇವರಿಗೆ ąೌರವವನು್ನ ತೋರಿಸದೆ ಪವಿತ್ರ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಸ್ಪಶಿರ್ಸಿದನು. ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪಟಿ್ಟಗೆಯ ಹತಿ್ತರದಲೆ್ಲೕ
ಉಜ್ಜನು ಸತ್ತನು.

8 ಯೆಹೋವನು ಉಜ್ಜನನು್ನ ಕೊಂದದ್ದರಿಂದ Ĕಾವೀದನು
ತಳಮಳಗೊಂಡನು. Ĕಾವೀದನು ಆ ಸ್ಥಳವನು್ನ “ಪೆರೆಚುಜಾ್ಜ”
ಎಂದು ಕರೆದನು. ಆ ಸ್ಥಳವನು್ನ ಇಂದಿಗೂ “ಪೆರೆಚುಜಾ್ಜ” ಎಂದೇ
ಕರೆಯುĒಾ್ತರೆ.

9 ಅಂದು Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಭಯಪಟು್ಟ, “ದೇವರ
ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ Ėಾನಿರುವಲಿ್ಲಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು
ಹೇಗೆ?” ಎಂದುÈೕಚಿಸಿಕೊಂಡು

10 ಯೆಹೋವನ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ Ĕಾವೀದ ನಗರದೊಳಕೆ್ಕ
ತರಲಿಲ್ಲ. Ĕಾವೀದನು ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಗತ್ ನಓಬೇದೆದೋಮನ
ಮನೆಯಲಿ್ಲಟ್ಟನು.

11 ಓಬೇದೆದೋಮನ ಮನೆಯಲಿ್ಲ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯು ಮೂರು
ತಿಂಗಳ ăಾಲ ಇತು್ತ. ಓಬೇದೆದೋಮನನೂ್ನ ಅವನ ಕುಟುಂಬವನೂ್ನ
ಯೆಹೋವನು ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು.

12 ತರುġಾಯ ಜನರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯು
ಓಬೇದೆದೋಮನ ಮನೆಯಲಿ್ಲರುವುದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ಅವನ
ಕುಟುಂಬವನೂ್ನ ಅವನ ಸಮಸ್ತವನೂ್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು.” ಎಂದು
ಹೇಳಿದರು. ಆದ್ದರಿಂದ Ĕಾವೀದನು ಹೋಗಿ ಓಬೇದೆದೋಮನ
ಮನೆಯಿಂದ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಂದನು.

13 ಯೆಹೋವನ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊತ್ತವರು ಆರು
ಹೆಜೆ್ಜಗಳನು್ನ ನಡೆದು ನಿಂĒಾಗ Ĕಾವೀದನು ಒಂದು ಹೋರಿಯನು್ನ
ಮತು್ತ ಕೊಬಿ್ಬದ ಕರುವನು್ನ ಯಜ್ಞġಾಗಿ ಅಪಿರ್ಸಿದನು.

* 6:7: ಯೆಹೋವನು … ಕೊಂದನು ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯĖಾ್ನಗಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಪವಿತ್ರ
ಗುďಾರದ ಪೀಠೋಪಕರಣಗಳĖಾ್ನಗಲಿ ಲೇವಿಯರು ěಾತ್ರ ಹೊರಬೇăಾಗಿದಿ್ದತು. ಉಜ್ಜನು
ಲೇವಿಯĖಾಗಿರಲಿಲ್ಲ.
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14 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ತನ್ನ ಶಕಿ್ತಮೀರಿ
ನತಿರ್ಸಿದನು. ಅವನು ಏÆೕದನು್ನ ಧರಿಸಿದ್ದನು.

15 ಯೆಹೋವನ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ನಗರಕೆ್ಕ ತರುġಾಗ
Ĕಾವೀದನು ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆಭರ್ಟಿಸಿದರು;
ತುತೂ್ತರಿಯನು್ನಊದಿದರು.

16 Ĥೌಲನ ಮಗĠಾದ ಮೀಕಲಳು ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ
ನೋಡುತಿ್ತದ್ದಳು. ಅದೇ ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನ ಪವಿತ್ರ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯು ನಗರಕೆ್ಕ ಬಂದಿತು. Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನ
ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಜಿಗಿಯುĒಾ್ತ ಕುಣಿĔಾಡುತಿ್ತದ್ದನು. ಮೀಕಲಳು ಇದನು್ನ
ಕಂಡು Ĕಾವೀದನನು್ನ ತನ್ನ ಹೃದಯದಲಿ್ಲ ತಿರಸ ್ಕರಿಸಿದಳು; ಅವನು
ತನ್ನನು್ನ Ēಾನೇ ಮೂಖರ್ನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿಕೊಳು್ಳತಿ್ತĔಾ್ದನೆ ಎಂದು
ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡಳು.

17 Ĕಾವೀದನು ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆąಾಗಿ ಒಂದು ಗುďಾರವನು್ನ
ನಿಮಿರ್ಸಿದನು. ಇಸೆ್ರೕಲರು, ಯೆಹೋವನ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ
ಗುďಾರದಲಿ್ಲ ಪ್ರತೆ್ಯೕಕġಾದ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಇಟ್ಟರು. ಆಗ Ĕಾವೀದನು
ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳನೂ್ನ
ಸěಾĕಾನಯಜ್ಞಗಳನೂ್ನ ಸಮಪಿರ್ಸಿದನು.

18 ಬಳಿಕ, Ĕಾವೀದನು ಸವರ್ಶಕ್ತĖಾದ ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿನಲಿ್ಲ
ಜನರನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು.

19 Ĕಾವೀದನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರಲಿ್ಲ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬ ಗಂಡಸಿಗೂ
ಹೆಂಗಸಿಗೂ ಒಂದು ತುಂಡು ರೊಟಿ್ಟಯನೂ್ನ ಒಣಗಿದ Ĕಾ್ರĨಹಣಿ್ಣನ
ಉಂಡೆಯನೂ್ನ ಒಂದು ತುಂಡು ěಾಂಸವನೂ್ನ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ
ಜನರೆಲ್ಲರೂಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋದರು.
ಮೀಕಲಳು Ĕಾವೀದನನು್ನ ತಿರಸ ್ಕರಿಸಿದಳು

20 Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಲು
ಹೋದನು. ಆದರೆ Ĥೌಲನ ಮಗĠಾದ ಮೀಕಲಳು ಅವನನು್ನ
ಭೇಟಿěಾಡಲು ಹೊರಗೆ ಬಂದು, “ಇಸೆ್ರೕಲರ ĝಾಜನು ಈ ದಿನ
ತನ್ನ ąೌರವವನು್ನ ăಾėಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ! Ėಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ತನೆ್ನಲ್ಲ
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ಬಟೆ್ಟಗಳನೂ್ನ ತೆಗೆದುĥಾಕುವ ಮೂಖರ್ನಂತೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕರ
ಮತು್ತ Ĕಾಸಿಯರಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಬಟೆ್ಟಗಳನೆ್ನಲ್ಲ ತೆಗೆದು ĥಾಕಿದೆಯಲ್ಲ”†
ಎಂದಳು.

21 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ಮೀಕಲಳಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನ
ತಂದೆಯĖಾ್ನಗಲಿ ಅವರ ಕುಟುಂಬದ ಇತರ Ĝಾರನೆ್ನೕ ಆಗಲಿ
ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆನನ್ನನೆ್ನೕ ಇಸೆ್ರೕಲರĖಾಯಕನĖಾ್ನಗಿಆರಿಸಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದನೆ.
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ Ėಾನುಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಕುಣಿĔಾಡಿದೆನು.

22 ಆತನ ಮುಂದೆ ಇನೂ್ನ ಹೀನġಾಗಿ ăಾಣಿಸಿಕೊಳು್ಳವುದಕೂ್ಕ
ನನ್ನನು್ನ Ėಾನು ಕಡೆಗಣಿಸಿಕೊಳು್ಳವುದಕೂ್ಕ ಸಿದ್ಧನಿದೆ್ದೕನೆ. ಬಹುಶಃ
ನೀನು ನನ್ನನು್ನ ąೌರವಿಸದಿರಬಹುದು, ಆದರೆ ನೀನು Ĝಾವ
Ĕಾಸಿಯರಬಗೆ್ಗěಾತĖಾಡಿದೆÈೕಅವರುನನ್ನನು್ನ ąೌರವಿಸುĒಾ್ತರೆ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

23 Ĥೌಲನ ಮಗĠಾದ ಮೀಕಲಳು ಬಂಜೆĜಾಗಿ ಉಳಿದಳು.
ಅವಳುಮಕ್ಕಳೇ ಇಲ್ಲದೆ ಸತು್ತಹೋದಳು.

7
ದೇġಾಲಯ ಕಟ್ಟಲು Ĕಾವೀದನ ಅಪೇĨ

1Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲಿ್ಲ ಸುಖġಾಗಿġಾಸಿಸುವಂತೆಯೂ
ಅವನ ಸುತ್ತಲಿನ ಶತು್ರಗಳಿಂದ ಭಯವಿಲ್ಲದಂತೆಯೂಯೆಹೋವನು
ěಾಡಿದನು.

2 ಆಗ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಪ್ರġಾದಿĜಾದ ĖಾĒಾನನಿಗೆ,
“ನೋಡು, Ėಾನು ದೇವĔಾರು ಮರದಿಂದ ನಿಮಿರ್ಸಿದ ವೈಭವದ
ಮನೆಯಲಿ್ಲ ġಾಸġಾಗಿದೆ್ದೕನೆ; ಆದರೆ ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ
ಇನೂ್ನ ಗುďಾರದಲಿ್ಲಯೇ ಇಟಿ್ಟದೆ್ದೕನೆ. ಅದăಾ್ಕಗಿ ಒಂದು ಆಲಯವನು್ನ
ಕಟ್ಟಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
† 6:20: ನೀನು … ತೆಗೆದು ĥಾಕಿದೆಯಲ್ಲ Ĕಾವೀದನು ಏÆೕದನು್ನ ěಾತ್ರ ಧರಿಸಿದ್ದನು.
ಅದು ಅವನ ದೇಹವನು್ನ ಎಷು್ಟ ಮುಚಿ್ಚತೆ್ತಂಬುದು ಗೊತಿ್ತಲ್ಲ.
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3 ĖಾĒಾನನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ನೀನು ನಿಜġಾಗಿಯೂ
ಏನನು್ನ ěಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆÈೕ ಅದನು್ನ ěಾಡು; ಯೆಹೋವನು
ನಿನೊ್ನಂದಿಗಿĔಾ್ದನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

4 ಆದರೆ ಅಂದು ĝಾತಿ್ರ ĖಾĒಾನನಿಗೆ ಯೆಹೋವನು ಹೀಗೆ
ಹೇಳಿದನು:

5 “ನೀನು ನನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ
ಸಂದೇಶವನು್ನ ತಿಳಿಸು: ‘ನನ್ನ ġಾಸăಾ್ಕಗಿ ಆಲಯವನು್ನ ಕಟು್ಟವ
ವ್ಯಕಿ್ತಯು ನೀನಲ್ಲ.

6ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಹೊರತಂದ ಸಮಯದಲಿ್ಲ Ėಾನು
ಆಲಯದಲಿ್ಲ ġಾಸěಾಡಲಿಲ್ಲ. Ėಾನು ಗುďಾರದಲಿ್ಲ ġಾಸěಾಡುĒಾ್ತ
ಸಂಚರಿಸಿದೆನು. ಗುďಾರವೇ ನನ್ನ ಆಲಯġಾಗಿತು್ತ.

7 ನನąಾಗಿ ದೇವĔಾರು ಮರದಿಂದ ಆಲಯ ಕಟು್ಟವಂತೆ
ಇಸೆ್ರೕಲರ Ĝಾವ ಕುಲದವರĖಾ್ನಗಲಿ Ėಾನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ
ಎಂಬುĔಾಗಿಯೆಹೋವನು ತಿಳಿಸುĒಾ್ತನೆ’ ಎಂದು ಹೇಳು.

8 “ನೀನು ಇದನು್ನ ನನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ಹೇಳಲೇಬೇಕು: ‘ಸವರ್ಶಕ್ತĖಾದ ಯೆಹೋವನು
ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ, ಹುಲು್ಲąಾವಲಿನಲಿ್ಲ ಕುರಿăಾಯುತಿ್ತದ್ದ ನಿನ್ನನು್ನ
Ėಾನು ನನ್ನ ಜನĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ĖಾಯಕĖಾಗಿ ěಾಡಲು
ಕರೆತಂದೆನು.

9 ನೀನು ಹೋದ ಸ್ಥಳಗಳಲೆ್ಲğಾ್ಲ ನಿನೊ್ನಂದಿಗಿದೆ್ದನು. ನಿನ್ನ
ಶತು್ರಗಳನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದೆನು. Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ಲೋಕದ ಇತರ
ಮĥಾಪುರುಷರಂತೆಯೇ ಪ್ರಸಿದಿ್ಧಗೊಳಿಸುವೆನು.

10-11 Ėಾನು ನನ್ನ ಜನĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ಥಳವನು್ನ
ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರನು್ನ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. ġಾಸಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ
ಅವರಸ್ವಂತಸ್ಥಳವನು್ನ ಅವರಿಗೆಕೊಟಿ್ಟದೆ್ದೕನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಈಗಅವರು
ಅಲೆĔಾಡುವ ಅಗತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. Çದಲು ನನ್ನ ಜನĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ
ಮುನ್ನಡೆಸಲು Ėಾ್ಯĜಾಧಿಪತಿಗಳನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ದುಷ್ಟಜನರು
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ಅವರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಆದರೆ ಅದು ಈಗ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ.
ನಿನಗೆ ಶತು್ರ ಭಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ; ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬದಿಂದಲೇ
ĝಾಜರುಗಳನು್ನ ಬರěಾಡುತೆ್ತೕನೆ.

12 “ ‘ನಿನ್ನ ದಿನಗಳು ಮುಗಿದುಹೋಗುತ್ತವೆ; ನೀನು ನಿನ್ನ
ಪೂವಿರ್ಕರ Âತೆಯಲಿ್ಲ ಸೇರುತಿ್ತ. ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ, ನಿನ್ನ
ಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬನನು್ನ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿ ಅವನ ĝಾಜ್ಯವನು್ನ
ಭದ್ರಗೊಳಿಸುತೆ್ತೕನೆ.

13 ಅವನು ನನ್ನ ಹೆಸರಿąಾಗಿ ಒಂದು ಆಲಯವನು್ನ
ನಿಮಿರ್ಸುĒಾ್ತನೆ. ಅವನ ĝಾಜ್ಯವು ಸĔಾăಾಲಕೂ್ಕ ಇರುವಂತೆ Ėಾನು
ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ.

14 Ėಾನು ಅವನಿಗೆ ತಂದೆĜಾಗಿರುವೆನು; ಅವನು ನನಗೆ
ಮಗĖಾಗಿರುವನು. ಅವನು ėಾಪಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರೆ ಇತರ
ಜನರ ಮೂಲಕ Ėಾನು ಅವನನು್ನ ದಂಡಿಸುವೆನು. ಅವರೇ ನನ್ನ
ಚಾವಟಿಗĠಾಗಿರುĒಾ್ತರೆ.

15 ಆದರೆ Ėಾನು ಅವನನು್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸುವುದನು್ನ ನಿಲಿ್ಲಸುವುದಿಲ್ಲ.
ಅವನು Ĝಾġಾಗಲೂ ನನ್ನ ಕರುಣಾಶ್ರಯದಲಿ್ಲರುವನು. Ĥೌಲನ
ಮೇಲಿಟಿ್ಟದ್ದ ಪಿ್ರೕತಿಯನು್ನ ಮತು್ತ ದಯೆಯನು್ನ ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಂಡೆನು.
Ĥೌಲನನು್ನ ನಿನ್ನ ಎದುರಿನಿಂದ Ėಾನು ದೂರ ತಳಿ್ಳದೆನು. Ėಾನು ನಿನ್ನ
ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ ĥಾಗೆěಾಡುವುದಿಲ್ಲ.

16 ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬ ಮತು್ತ ĝಾಜ್ಯ ಎಂದೆಂದಿಗೂ
ಸಿ್ಥರġಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಸಿಂĥಾಸನವು Ģಾಶ್ವತġಾಗಿರುವುದು.’ ”

17 ಆ ದಶರ್ನದಲಿ್ಲ ದೇವರು ತನಗೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತಿÈಂದನು್ನ
ĖಾĒಾನನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.

Ĕಾವೀದನು ದೇವರಲಿ್ಲ ėಾ್ರಥಿರ್ಸುವನು
18ಆಗ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಹೋಗಿಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ

ಕುಳಿತು,
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“ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದಯೆಹೋವನೇ, Ėಾನೆಷ್ಟರವನು? ನನ್ನ ಕುಲ
ಎಷ್ಟರದು? ನೀನು ನನ್ನನೆ್ನೕಕೆ ಇಷು್ಟ ಉದ್ಧರಿಸಿದೆ?

19 Ėಾನು ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಸೇವಕನು. ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ
ದಯೆ ತೋರಿಸಿರುವೆ. ನನಗೆ ěಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ನೀನು ನನ್ನ ಮುಂದಿನ
ಸಂĒಾನದ ಬಗೆ್ಗಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯದĜಾಪರġಾದěಾತುಗಳನು್ನ
ಆಡಿರುವೆ. ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದ ಯೆಹೋವನೇ, ನರėಾ್ರಣಿĜಾದ
ನನೊ್ನಂದಿಗೆ ಇಂಥಮಹĒಾ್ತದ ăಾಯರ್ěಾಡಬಹುದೇ?

20 Ėಾನು ನಿನಗೆ ಇನೆ್ನೕನು ಹೇಳಲಿ? ನಿನ್ನ Âತೆ ಹೇಗೆ
ěಾತĖಾಡುತ್ತಲೇ ಇರಲಿ? ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದಯೆಹೋವನೇ, Ėಾನು
ನಿನ್ನ ಸೇವಕನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ.

21 ನೀನು ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ ನಿನ್ನ ġಾąಾ್ದನದ ಪ್ರăಾರġಾಗಿಯೂ
ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತದ ಪ್ರăಾರġಾಗಿಯೂ ěಾಡಿರುವೆ ಮತು್ತ ನಿನ್ನ ಸೇವಕನಿಗೆ
ಅದನು್ನ ತಿಳಿಸಿರುವೆ.

22 ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನೇ, Ėಾನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರăಾರ ನೀನೇ
ದೊಡ್ಡವನು; ನಿನ್ನ ಸěಾನರು ಬೇರೆ Ĝಾರೂ ಇಲ್ಲ; ನಿನ್ನ ಹೊರತು
ಬೇರೆ ದೇವರಿಲ್ಲ.

23 “ನಿನ್ನ ಜನĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರಂಥವರು ಈ ಲೋಕದಲಿ್ಲ
ಬೇರೆ Ĝಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಅವರು ವಿಶೇಷġಾದ ಜನರು. ಅವರು
ಗುğಾಮĝಾಗಿದ್ದರು, ಆದರೆ ಅವರನು್ನ ಈಜಿಪಿ್ಟನಿಂದ ನೀನು
ಹೊರತಂದು ಸ್ವತಂತ್ರರĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿರುವೆ. ನೀನು ಅವರನು್ನ ನಿನ್ನ
ಜನರĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಇಸೆ್ರೕಲರಿąಾಗಿ ನೀನು ಉತ್ತಮġಾದ
ಮತು್ತಮಹĒಾ್ತದ ăಾಯರ್ಗಳನು್ನěಾಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ದೇಶăಾ್ಕಗಿ ನೀನು
ಮಹĒಾ್ಕಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿದೆ.

24 ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರನು್ನ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತ ಜನರĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನು ಅವರಿąಾಗಿ ದೇವĝಾದೆ.

25 “ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನೇ, ಈಗ ನೀನು ನನ್ನ ಬಗೆ್ಗ
ěಾತĖಾಡಿರುವೆ. Ėಾನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕ. ನೀನು ನನ್ನ ಕುಲದ
ಬಗೆ್ಗಯೂ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ġಾąಾ್ದನಗಳನು್ನ
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ನೆರವೇರಿಸು. ನೀನು ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ ăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡು.
26 ಆಗ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಎಂದೆಂದೂ ąೌರವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.

ಜನರೆಲ್ಲರೂ ‘ಸವರ್ಶಕ್ತĖಾದ ಯೆಹೋವನೇ ಇಸೆ್ರೕಲರ ದೇವರು!’
ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ‘ನಿನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ĕಾವೀದನ
ಕುಟುಂಬವುನಿನ್ನ ಸನಿಧಿಯಲಿ್ಲ ಸಿ್ಥರġಾಗುವುದು’ಎಂದುಹೇಳುವರು.

27 “ಇಸೆ್ರೕಲರ ದೇವರೂ ಸವರ್ಶಕ್ತನೂ ಆಗಿರುವ
ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನು ನನಗೆ ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ
ತೋರಿಸಿರುವೆ. ‘Ėಾನು ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬವನು್ನ ಸಿ್ಥರಪಡಿಸುವೆನು’
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವೆ. ಆ ăಾರಣದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ Ėಾನು
ನಿನ್ನಲಿ್ಲ ಈ ėಾ್ರಥರ್ನೆಯನು್ನ ಸಲಿ್ಲಸಲು ತೀěಾರ್ನಿಸಿದೆ್ದೕನೆ.

28 ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದ ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನೇ ದೇವರು.
ನಿನ್ನ ěಾತುಗಳು ಸತ್ಯġಾದವು. ನಿನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ ನನಗೆ ಅತೀ
ಉತ್ತಮġಾದ ġಾąಾ್ದನಗಳನು್ನ ěಾಡಿರುವೆ.

29 ದಯವಿಟು್ಟ ನನ್ನ ಕುಟುಂಬವನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸು. ಅದು
ನಿನ್ನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮುಂದುವರಿಯಲಿ. ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನೇ, ಆಶ್ಚಯರ್ಕರġಾದ ġಾąಾ್ದನಗಳನು್ನ ನೀನು
ನನಗೆ ěಾಡಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಆಶೀġಾರ್ದದಿಂದ ನನ್ನ ಕುಟುಂಬವು
ಎಂದೆಂದಿಗೂಆಶೀġಾರ್ದವನು್ನ ಹೊಂದಲಿ”ಎಂದುėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು.

8
Ĕಾವೀದನು ಅನೇಕಯುದ್ಧಗಳಲಿ್ಲ ಜಯಗಳಿಸಿದು್ದ

1 ತರುġಾಯ, Ĕಾವೀದನು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿ
ಬಹುವಿĤಾ್ತರġಾದಪ್ರದೇಶವನು್ನ ಹತೋಟಿಯಲಿ್ಲಟು್ಟಕೊಂಡಿದ್ದ ಅವರ
ĝಾಜĕಾನಿಯನು್ನ Ĥಾ್ವಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು.

2 Çೕġಾಬಿನ ಜನರನು್ನ ಸಹ Ĕಾವೀದನು ಸೋಲಿಸಿದನು.
ಅವರನು್ನ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಲವಂತದಿಂದ ಮಲಗಿಸಿ ಹಗ್ಗದಿಂದ
ಅವರನು್ನ ĤಾಲುĤಾğಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದನು. ಎರಡು Ĥಾಲಿನ
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ಗಂಡಸರನು್ನ ಕೊಲಿ್ಲಸಿದನು;ಆದರೆಮೂರನೆಯĤಾಲಿನಗಂಡಸರನು್ನ
ಜೀವಂತġಾಗಿ ಉಳಿಸಿದನು. Çೕġಾಬಿನ ಜನರು Ĕಾವೀದನ
ಸೇವಕĝಾದರು. ಅವರು ಅವನಿಗೆ ಕಪ್ಪăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಿದರು.

3 ಹದದೆಜೆರನು ರೆಹೋಬನ ಮಗ ĥಾಗೂ ಚೋಬದ ĝಾಜ.
Ĕಾವೀದನು ಯೂಫೆ್ರೕಟೀಸ್ ನದಿಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಪ್ರದೇಶವನು್ನ ತನ್ನ
Ĥಾ್ವಧೀನಕೆ್ಕ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸುತಿ್ತĔಾ್ದಗ, ಹದದೆಜೆರನನು್ನ
ಸೋಲಿಸಿದನು.

4ಹದದೆಜೆರನಿಂದ ಒಂದು Ĥಾವಿರ ರಥಗಳನೂ್ನ ಒಂದು Ĥಾವಿರದ
ಏಳುನೂರು ಅಶ್ವಪಡೆಗಳನೂ್ನ Ĕಾವೀದನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು.
ಅವನು ಇಪ್ಪತು್ತ Ĥಾವಿರ ăಾğಾಳು ಸೈನಿಕರನು್ನ ಸಹ ಪಡೆದನು.
Ĕಾವೀದನು ಒಂದು ನೂರು ರಥದ ಕುದುರೆಗಳನು್ನ ಇಟು್ಟಕೊಂಡು
ಉಳಿದವುಗಳನು್ನ ಕುಂಟುವಂತೆěಾಡಿದನು.

5 ಚೋಬದ ĝಾಜĖಾದ ಹದದೆಜೆರನ ಸĥಾಯಕೆ್ಕ ದಮಸ್ಕದ
ಅĝಾಮ್ಯರು ಬಂದರು. ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ಆ ಇಪ್ಪತೆ್ತರಡು Ĥಾವಿರ
ಅĝಾಮ್ಯರನು್ನ ಸಂಹರಿಸಿದನು.

6 ಬಳಿಕ Ĕಾವೀದನು ದಮಸ್ಕದ ಅĝಾಮ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ
ăಾವಲುದಂಡನು್ನ ಇರಿಸಿದನು. ಅĝಾಮ್ಯರು Ĕಾವೀದನ
ಸೇವಕĝಾದರುಮತು್ತ ಅವನಿಗೆ ăಾಣಿಕೆಗಳನು್ನ ತಂದರು. Ĕಾವೀದನು
ಹೋದಸ್ಥಳಗಳಲೆ್ಲಲ್ಲಯೆಹೋವನುಜಯವನು್ನಉಂಟುěಾಡಿದನು.

7 ಹದದೆಜೆರನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಚಿನ್ನದ ಗುĝಾಣಿಗಳನು್ನ
Ĕಾವೀದನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. Ĕಾವೀದನು ಅವುಗಳನು್ನ
ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ತಂದನು.

8 ಹದದೆಜೆರನಿಗೆ ಸೇರಿದ ನಗರಗĠಾದ ಬೆಟಹ ಮತು್ತ
ಬೇರೋತೈಗಳಿಂದ ಹಿĒಾ್ತಳೆಯ ಅನೇăಾನೇಕ ವಸು್ತಗಳನು್ನ
Ĕಾವೀದನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು.

9 ಹದದೆಜೆರನ ಸೈನ್ಯವನೆ್ನಲ್ಲ Ĕಾವೀದನು ಸೋಲಿಸಿದನೆಂಬ
ವತರ್ěಾನವುಹěಾತಿನ ĝಾಜĖಾದ ತೋವಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು.

10ಆಗ ತೋವಿಯು ತನ್ನ ಮಗĖಾದÈೕĝಾವುನನು್ನ ĝಾಜĖಾದ
Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. Ĕಾವೀದನು ಹದದೆಜೆರನ
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ವಿರುದ್ಧ ಹೋĝಾಡಿ ಅವನನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದ್ದăಾ ್ಕಗಿ Èೕĝಾವುನು
Ĕಾವೀದನನು್ನ ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು ಮತು್ತ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು. (ಈ
Çದಲು ಹದದೆಜೆರನು ತೋವಿಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಯುದ್ಧವನು್ನ
ěಾಡಿದನು.) Èೕĝಾವುನು ಚಿನ್ನ, ಬೆಳಿ್ಳ ಮತು್ತ ಹಿĒಾ್ತಳೆಯಿಂದ
ěಾಡಿದ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ತಂದಿದ್ದನು.

11 Ĕಾವೀದನು ಆ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಸಮಪಿರ್ಸಿದನು. ಅವನು ಅನ್ಯದೇಶಗಳನು್ನ ಸೋಲಿಸಿĔಾ್ದಗ
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸಮಪಿರ್ಸಿದ್ದ ಬೆಳಿ್ಳ ಮತು್ತ ಚಿನ್ನಗÊಂದಿಗೆ
ಇವುಗಳನೂ್ನ ಸೇರಿಸಿದನು.

12 ಆತನು ಸೋಲಿಸಿದ ದೇಶಗಳು Ĝಾವುವೆಂದರೆ: ಅĝಾಮ್,
Çೕġಾಬ್, ಅÇ್ಮೕನಿಯ, ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯ ಮತು್ತ ಅěಾಲೇಕ್ಯ.
ಚೋಬದ ĝಾಜĖಾದ ರೆಹೋಬನ ಮಗ ಹದದೆಜೆರನನು್ನ ಸಹ
Ĕಾವೀದನು ಸೋಲಿಸಿದನು.

13 Ĕಾವೀದನು ಉಪಿ್ಪನ ಕಣಿವೆಯಲಿ್ಲ ಹದಿನೆಂಟು
Ĥಾವಿರ ಎದೋಮ್ಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಅವನು ಮನೆಗೆ
ಹಿಂದಿರುಗುವಷ್ಟರಲಿ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧĖಾಗಿದ್ದನು.

14Ĕಾವೀದನು ಎದೋಮಿನ ಎğಾ್ಲ ಕಡೆಯಲೂ್ಲ ăಾವಲುದಂಡನು್ನ
ಇರಿಸಿದನು. ಎದೋಮಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ Ĕಾವೀದನ ಸೇವಕĝಾದರು.
Ĕಾವೀದನು ಹೋದ ಕಡೆಗಳಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಯೆಹೋವನು ಜಯವನು್ನ
ಉಂಟುěಾಡಿದನು.

Ĕಾವೀದನ ĝಾಜಾ್ಯಡಳಿತ
15 Ĕಾವೀದನು ಸಮಸ್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಆಳಿದನು. Ĕಾವೀದನು

ಜನರಿಗೆ Ėಾ್ಯಯġಾದ ಮತು್ತ ಸರಿĜಾದ ತೀಪುರ್ಗಳನು್ನ
ಕೊಡುತಿ್ತದ್ದನು.

16 ಚೆರೂಯಳ ಮಗĖಾದ Èೕġಾಬನು ಅವನ
ಸೈನ್ಯದ ಅಧಿăಾರಿĜಾಗಿದ್ದನು. ಅಹೀಲೂದನ ಮಗĖಾದ
ಯೆಹೋģಾಫಾಟನು ಇತಿĥಾಸăಾರĖಾಗಿದ್ದನು.
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17 ಅಹೀಟೂಬನ ಮಗĖಾದ ಚಾದೋಕನೂ ಎęಾ್ಯĒಾರನ
ಮಗĖಾದ ಅಹೀಮೆಲೆಕನೂ Ĝಾಜಕĝಾಗಿದ್ದರು. ಸೆĝಾಯನು
ăಾಯರ್ದಶಿರ್Ĝಾಗಿದ್ದನು.

18 ಯೆಹೋĜಾĔಾವನ ಮಗ ಬೆĖಾಯನು ಕೆರೇತ್ಯರು ಮತು್ತ
ಪೆಲೇತ್ಯರು ಎಂಬ ăಾವಲು ದಂಡುಗಳ ಅಧಿಪತಿĜಾಗಿದ್ದನು.
Ĕಾವೀದನಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂಮುಖ್ಯಅಧಿăಾರಿಗĠಾಗಿದ್ದರು.*

9
Ĥೌಲನ ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ Ĕಾವೀದನು ತೋರಿದ ಅನುಕಂಪ

1 Ĕಾವೀದನು, “Ĥೌಲನ ಕುಟುಂಬದಲಿ್ಲ ಇನೂ್ನ Ĝಾĝಾದರೂ
ಉಳಿದಿರುವರೇ? ÈೕĖಾĒಾನನಿಗೋಸ ್ಕರ Ėಾನು ಆ ವ್ಯಕಿ್ತಗೆ ದಯೆ
ತೋರಿಸಬೇăಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

2Ĥೌಲನಮನೆಯಲಿ್ಲ ಸೇವಕĖಾಗಿದ್ದ ಚೀಬ ಎಂಬವನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು.
Ĕಾವೀದನ ಸೇವಕರು ಚೀಬನನು್ನ Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದರು.
ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ಚೀಬನೇ?” ಎಂದು
ಕೇಳಿದನು.
ಚೀಬನು, “ĥೌದು, ನಿನ್ನ ಸೇವಕĖಾದಚೀಬನು Ėಾನೇ”ಎಂದನು.
3 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು, “Ĥೌಲನ ಕುಟುಂಬದಲಿ್ಲ Ĝಾವ

ವ್ಯಕಿ್ತĜಾದರೂ ಉಳಿದಿರುವನೇ? Ėಾನು ಆ ವ್ಯಕಿ್ತಗೆ ದೇವರ
ಕರುಣೆಯನು್ನ ತೋರಿಸಬೇăಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಚೀಬನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ÈೕĖಾĒಾನನ

ಮಗನೊಬ್ಬನು ಇನೂ್ನ ಇĔಾ್ದನೆ. ಅವನ ಎರಡೂ ăಾಲುಗಳು
ಕುಂಟಾಗಿವೆ” ಎಂದನು.

4 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಚೀಬನಿಗೆ, “ಅವನು ಎಲಿ್ಲĔಾ್ದನೆ?”
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
ಚೀಬನು ĝಾಜನಿಗೆ, “ಅವನು ಲೋದೆęಾರಿನಲಿ್ಲರುವ

ಅಮಿ್ಮೕಯೇಲನಮಗĖಾದěಾಕೀರನಮನೆಯಲಿ್ಲĔಾ್ದನೆ” ಎಂದನು.

* 8:18:ಮುಖ್ಯ ಅಧಿăಾರಿಅಥġಾĜಾಜಕĝಾಗಿದ್ದರು.
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5 ಆಗ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಲೋದೆęಾರಿನಲಿ್ಲ ಅಮಿ್ಮೕಯೇಲನ
ಮಗĖಾದ ěಾಕೀರನ ಮನೆಯಿಂದ ÈೕĖಾĒಾನನ ಮಗನನು್ನ
ಕರೆತರಲು ಸೇವಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.

6 ÈೕĖಾĒಾನನ ಮಗĖಾದ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು Ĕಾವೀದನ
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರ ěಾಡಿದನು.
Ĕಾವೀದನು, “ಮೆಫೀಬೋಶೆತನೇ” ಎಂದನು.
ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು, “ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕĖಾದ Ėಾನು ಇಲಿ್ಲದೆ್ದೕನೆ”

ಎಂದನು.
7 Ĕಾವೀದನು ಮೆಫೀಬೋಶೆತನಿಗೆ, “ಹೆದರಬೇಡ, Ėಾನು

ನಿನಗೆ ದಯತೋರಿಸುವೆ. ನಿನ್ನ ತಂದೆĜಾದ ÈೕĖಾĒಾನನ
ಸಲುġಾಗಿ Ėಾನು ಇದನು್ನ ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ. ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜĖಾದ Ĥೌಲನ
ಭೂಮಿಯನೆ್ನğಾ್ಲ Ėಾನು ಹಿಂದಕೆ್ಕ ಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ. ನೀನು Ĝಾġಾಗಲೂ
ನನ್ನ ಪಂಕಿ್ತಯಲಿ್ಲಊಟěಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

8 ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಮತೆ್ತ Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರ
ěಾಡಿ, “ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕĖಾದ ನನಗೆ ಬಹಳ
ದĜಾಪರĖಾಗಿರುವೆ, Ėಾನು ಸತ್ತ Ėಾಯಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನೇನಲ್ಲ!”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

9 ಆಗ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು Ĥೌಲನ ಸೇವಕĖಾದ ಚೀಬನನು್ನ
ಕರೆದು, “ನಿನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದ Ĥೌಲನ ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ ಸೇರಿದ ಎಲ್ಲವನೂ್ನ
ಅವನÇಮ್ಮಗನಿಗೆ ಕೊಟಿ್ಟದೆ್ದೕನೆ.

10 ನೀನು ಮೆಫೀಬೋಶೆತನಿąಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲಿ್ಲ ವ್ಯವĤಾಯ
ěಾಡು. ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳೂ ನಿನ್ನ ಸೇವಕರೂ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನಿąಾಗಿ
ಇದನು್ನ ěಾಡಲಿ. ನೀನು ಬೆಳೆಗಳನು್ನ ಕೊಯು್ದ ಸುಗಿ್ಗěಾಡು. ಆಗ
ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನÇಮ್ಮಗನಿಗೆ ಬೇăಾದಷು್ಟ ಆĥಾರವಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ
ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನ Çಮ್ಮಗĖಾದ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು Ĝಾġಾಗಲೂ
ನನ್ನ ಪಂಕಿ್ತಯಲಿ್ಲಊಟěಾಡಬೇಕು” ಎಂದನು.
ಚೀಬನಿಗೆ ಹದಿನೈದು ಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂ, ಇಪ್ಪತು್ತ ಮಂದಿ

ಸೇವಕರೂ ಇದ್ದರೂ.
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11 ಚೀಬನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “Ėಾನು ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕ.
ĝಾಜĖಾದ ಒಡೆಯನು ನನಗೆ ಆĮಾಪಿಸಿದೆ್ದಲ್ಲವನೂ್ನ Ėಾನು
ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದನು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು, ĝಾಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಲಿ್ಲ

ಒಬ್ಬನಂತೆ, Ĕಾವೀದನ ಪಂಕಿ್ತಯಲಿ್ಲಊಟěಾಡುತಿ್ತದ್ದನು.
12ಮೆಫೀಬೋಶೆತನಿಗೆ ಮೀಕನೆಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಮಗನಿದ್ದನು. ಚೀಬನ

ಕುಟುಂಬದ ಜನರೆಲ್ಲರೂಮೆಫೀಬೋಶೆತನ ಸೇವಕĝಾದರು.
13 ಮೆಫೀಬೋಶೆತನ ಎರಡೂ ăಾಲುಗಳು ಕುಂಟಾಗಿದ್ದವು.

ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿದ್ದನು. ಅವನು
ಪ್ರತಿದಿನವೂĝಾಜನ ಪಂಕಿ್ತಯಲಿ್ಲಊಟěಾಡುತಿ್ತದ್ದನು.

10
Ĕಾವೀದನ ಜನರಿಗೆ ĥಾನೂನನು ಅವěಾನěಾಡಿದು್ದ

1 ತರುġಾಯ, ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ĝಾಜĖಾದ Ėಾĥಾಷನು ಸತ್ತನು.
ಅವನ ನಂತರ ಅವನಮಗĖಾದ ĥಾನೂನನು ĝಾಜĖಾದನು.

2 Ĕಾವೀದನು, “Ėಾĥಾಷನು ನನಗೆ ದಯೆತೋರಿಸಿದ್ದನು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮಗನಿಗೆ Ėಾನು ದಯೆತೋರಿಸುವೆನು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಂದೆಯ Ĥಾವಿನಿಂದ ಶೋಕತಪ್ತĖಾಗಿರುವ
ĥಾನೂನನನು್ನ ಸಂತೈಸಲು Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಅಧಿăಾರಿಗಳನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿದನು.
Ĕಾವೀದನ ಸೇವಕರು ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ದೇಶಕೆ್ಕ ಹೋದರು.
3 ಆದರೆ ಅÇ್ಮೕನಿಯರ Ėಾಯಕರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುġಾದ

ĥಾನೂನನಿಗೆ, “ನಿನ್ನನು್ನ ಸಂತೈಸಲು ಕೆಲವು ಜನರನು್ನ
ಕಳುಹಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ Ĕಾವೀದನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನು್ನ
ąೌರವಿಸಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸುತಿ್ತರುವನೆಂದು ನೀನು Ěಾವಿಸಿರುತಿ್ತಯಲ್ಲವೇ?
ಇಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ನಗರದ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ರಹಸ್ಯġಾಗಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲುಮತು್ತ
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು Ĕಾವೀದನು ಈ ಜನರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿĔಾ್ದನೆ. ಅವರು
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ನಿನ್ನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಯುದ್ಧěಾಡಲು Èೕಜನೆ ěಾಡುತಿ್ತĔಾ್ದರೆ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

4 ಆದ್ದರಿಂದ ĥಾನೂನನು Ĕಾವೀದನ ಸೇವಕರನು್ನ ಹಿಡಿಸಿ
ಅವರ ಗಡ್ಡದ ಅಧರ್Ěಾಗವನು್ನ ಬೋಳಿಸಿದನು. ಅವರ ನಡುವಿನ
ಕೆಳĚಾಗವು ăಾಣುವಂತೆ ಅವರ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಮಧ್ಯĚಾಗದಲಿ್ಲ
ಕತ್ತರಿಸಿದನು, ನಂತರ ಅವರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.

5 ಅವರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಈ ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗ
Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲು ಬಹಳ Ėಾಚಿಕೆಯಿಂದಿದ್ದ
ಅಧಿăಾರಗಳಬಳಿಗೆಸಂದೇಶಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿ, “ನಿಮ್ಮ ಗಡ್ಡಗಳುಮತೆ್ತ
ಬೆಳೆಯುವವರೆಗೆ ಜೆರಿಕೊವಿನಲಿ್ಲ ಇರಿ. ಅನಂತರ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ
ಬನಿ್ನ” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು.

ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ವಿರುದ್ಧ ಯುದ್ಧ
6 ಅÇ್ಮೕನಿಯರು Ēಾವು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಶತು್ರಗĠಾಗಿರುವುĔಾಗಿ

ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅÇ್ಮೕನಿಯರು ಹಣಕೊಟು್ಟ
ಬೇತ್ ರೆಹೋಬ್ ಮತು್ತ ಚೋęಾಗಳಿಂದ ಅĝಾಮ್ಯರ ಇಪ್ಪತು್ತĤಾವಿರ
ಮಂದಿ ಭೂದಳವನು್ನ ಬರěಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅÇ್ಮೕನಿಯರು
ěಾăಾದ ĝಾಜನನು್ನ ಮತು್ತ ಅವನ ಒಂದು Ĥಾವಿರ ಸೈನಿಕರನು್ನ
ĥಾಗೂ ಟೋಬ್ ನಿಂದ ಹನೆ್ನರಡು Ĥಾವಿರ ಮಂದಿ ಸೈನಿಕರನು್ನ
ಬರěಾಡಿಕೊಂಡರು.

7 ಇದು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು
Èೕġಾಬನನು್ನ ಎğಾ್ಲ ಶೂರ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು.

8ಅÇ್ಮೕನಿಯರುಹೊರಗೆಬಂದುಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಸಿದ್ಧĝಾದರು. ಅವರು
ನಗರದ ęಾಗಿಲಿನಲಿ್ಲ ನಿಂತರು. ಚೋęಾ ಮತು್ತ ರೆಹೋಬ್ ಗಳ
ಅĝಾಮ್ಯರು, ಟೋಬ್ ಮತು್ತ ěಾăಾದ ಜನರು ಯುದ್ಧರಂಗದಲಿ್ಲ
ಅÇ್ಮೕನಿಯರÂತೆಯಲಿ್ಲ ಒಟಾ್ಟಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ.

9 ಅÇ್ಮೕನಿಯರು ತಮ್ಮ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಮತು್ತ
ಮುಂದೆ ನಿಂತಿರುವುದನು್ನ ನೋಡಿದ Èೕġಾಬನು ಇಸೆ್ರೕಲರಲಿ್ಲ
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ಶೆ್ರೕಷ್ಠĝಾದವರನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಅĝಾಮ್ಯರ ವಿರುದ್ಧ
ಯುದ್ಧěಾಡಲು ಅವರನು್ನ Ĥಾğಾಗಿ ನಿಲಿ್ಲಸಿದನು.

10 ಬಳಿಕ Èೕġಾಬನು ಉಳಿದ ಜನರನು್ನ ತನ್ನ ತಮ್ಮĖಾದ
ಅಬೀಷೈಯ ವಶಕೆ್ಕ ಕೊಟು್ಟ ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ವಿರುದ್ಧ ಹೋĝಾಡಲು
ಕಳುಹಿಸಿದನು.

11 Èೕġಾಬನು ಅಬೀಷೈಗೆ, “ಅĝಾಮ್ಯರು ನನಗಿಂತ
ಬಲĢಾಲಿಗಳೆಂದು ಕಂಡುಬಂದರೆ ನೀನು ನನಗೆ ಸĥಾಯěಾಡು.
ಅÇ್ಮೕನಿಯರು ನಿನಗೆ ಬಲĢಾಲಿಗಳೆಂದು ಕಂಡು ಬಂದರೆ Ėಾನು
ನಿನ್ನ ಸĥಾಯಕೆ್ಕ ಬರುತೆ್ತೕನೆ.

12 ನೀನು ಶಕ್ತĖಾಗಿರು. ನಮ್ಮ ಜನರಿąಾಗಿ ಮತು್ತ ನಮ್ಮ ದೇವರ
ನಗರಗಳಿąಾಗಿ ಧೈಯರ್ದಿಂದಹೋĝಾಡೋಣ. ಯೆಹೋವನು ತನಗೆ
ಸರಿಯೆನಿಸುವುದನು್ನ ěಾಡಲಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

13ನಂತರÈೕġಾಬನುಮತು್ತ ಅವನ ಜನರು ಅĝಾಮ್ಯರಮೇಲೆ
ಆಕ್ರಮಣ ěಾಡಿದರು. Èೕġಾಬ ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರನು್ನ ಬಿಟು್ಟ
ಅĝಾಮ್ಯರು ಓಡಿಹೋದರು.

14 ಅĝಾಮ್ಯರು ಓಡಿಹೋಗುತಿ್ತರುವುದನು್ನ ನೋಡಿದ
ಅÇ್ಮೕನಿಯರು ಅಬೀಷೈಯನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಓಡಿಹೋದರು. ಅವರು
ತಮ್ಮ ನಗರಕೆ್ಕ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು.
Èೕġಾಬನು ಯುದ್ಧರಂಗದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ

ಬಂದನು.

ಅĝಾಮ್ಯರು ಮತೆ್ತ ಯುದ್ಧ ěಾಡಲು ತೀěಾರ್ನಿಸಿದರು
15 ಇಸೆ್ರೕಲರು ತಮ್ಮನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದರೆಂಬುದನು್ನ ಅĝಾಮ್ಯರು

ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಸೇರಿ ಒಂದು
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನು್ನ ಕಟಿ್ಟದರು.

16 ಯೂಫೆ್ರೕಟೀಸ್ ನದಿಯ ಮತೊ್ತಂದು ತೀರದಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುತಿ್ತದ್ದ
ಅĝಾಮ್ಯರನು್ನ ಕರೆತರಲು ಹದದೆಜೆರನು ಸಂದೇಶಕರನು್ನ
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ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ಅĝಾಮ್ಯರು ಹೇğಾಮಿಗೆ ಬಂದರು. ಹದದೆಜೆರನ
ಸೇĖಾಪತಿĜಾದ ಶೋಬಕನು ಅವರ ĖಾಯಕĖಾದನು.

17ಈ ವಿಷಯವು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು
ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರನೂ್ನ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸಿ Âೕಡರ್ನ್ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿ
ಹೇğಾಮಿಗೆ ಹೋದನು.
ಅಲಿ್ಲ ಅĝಾಮ್ಯರುಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಸಿದ್ಧĝಾಗಿ ಆಕ್ರಮಣěಾಡಿದರು.
18ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ಅĝಾಮ್ಯರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದನು. ಅĝಾಮ್ಯರು

ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಓಡಿಹೋದರು. Ĕಾವೀದನು ಅĝಾಮ್ಯರ ಏಳು
ನೂರು ಮಂದಿ ರಥದ Ĥಾರಥಿಯರನೂ್ನ ನಲವತು್ತ Ĥಾವಿರ ಮಂದಿ
ĝಾಹುತರನೂ್ನ ಕೊಂದುĥಾಕಿದನು. ಅĝಾಮ್ಯರ ಸೇĖಾಪತಿĜಾದ
ಶೋಬಕನನು್ನ ಸಹ Ĕಾವೀದನು ಕೊಂದುĥಾಕಿದನು.

19 ಹದದೆಜೆರನ ಸೇವೆಯಲಿ್ಲದ್ದ ĝಾಜರಿಗೆ ಇಸೆ್ರೕಲರು
ತಮ್ಮನು್ನ ಸೋಲಿಸಿದುದು ತಿಳಿದುಬಂತು. ಆದುದರಿಂದ
ಅವರು ಇಸೆ್ರೕಲರೊಂದಿಗೆ Ģಾಂತಿಸಂĕಾನ ěಾಡಿಕೊಂಡು
ಅವರ ಸೇವಕĝಾದರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅÇ್ಮೕನಿಯರಿಗೆ ಮತೆ್ತ
ಸĥಾಯěಾಡಲು ಅĝಾಮ್ಯರು ಭಯಗೊಂಡರು.

11
Ĕಾವೀದನು ಬತೆ್ಷಬೆÊಂದಿಗೆ ėಾಪěಾಡಿದು್ದ

1 ವಸಂತăಾಲದಲಿ್ಲ, ಎğಾ್ಲ ĝಾಜರೂ ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಹೊರಡುವ
ಸಮಯ ಬಂĔಾಗ, Ĕಾವೀದನು Èೕġಾಬನನೂ್ನ ಅವನ
ಸೇವಕರನೂ್ನ ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರನೂ್ನ ಅÇ್ಮೕನಿಯರೊಂದಿಗೆ
ಯುದ್ಧěಾಡಲು ಕಳುಹಿಸಿದನು. Èೕġಾಬನ ಸೈನ್ಯವು ರಬ್ಬಕೆ ್ಕ
ಮುತಿ್ತಗೆ ĥಾಕಿತು.
ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲಯೇಉಳಿದುಕೊಂಡನು.
2 ಅವನು Ĥಾಯಂăಾಲ ತನ್ನ ĥಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಮೇಲೆದು್ದ

ಅರಮನೆಯ ěಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲಕೆ್ಕ ಹೋಗಿ ತಿರುąಾಡುತಿ್ತದ್ದನು.
Ĕಾವೀದನು ěಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲಿರುġಾಗ, ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು
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Ĥಾ್ನನ ěಾಡುತಿ್ತರುವುದನು್ನ ನೋಡಿದನು. ಅವಳು ಅತ್ಯಂತ
ಸುಂದರĠಾಗಿದ್ದಳು.

3 Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಸೇವಕರನು್ನ ಕರೆದು ಅವಳು Ĝಾರೆಂದು
ಕೇಳಿದನು. ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು, “ಅವಳು ಎಲೀĜಾಮನ ಮಗĠಾದ
ಬತೆ್ಷಬೆಳು. ಹಿತಿ್ತಯĖಾದ ಊರೀಯನ ಹೆಂಡತಿ” ಎಂದು
ಉತ್ತರಿಸಿದನು.

4 Ĕಾವೀದನು ತನąಾಗಿ ಬತೆ್ಷಬೆಳನು್ನ ಕರೆತರಲು ಸಂದೇಶಕರನು್ನ
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವಳು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂĔಾಗ ಅವನು
ಅವÊಡನೆ ಲೈಂಗಿಕ ಸಂಬಂಧವನು್ನ ಹೊಂದಿದನು. ತನ್ನ
ěಾಸಿಕ ಮುಟು್ಟ ನಿಂತಮೇಲೆ ತನ್ನನು್ನ ಶುದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಕೆ
Ĥಾ್ನನěಾಡಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಇದು ಸಂಭವಿಸಿತು.*

5ಬಳಿಕ ಬತೆ್ಷಬೆ ಗಭಿರ್ಣಿĜಾದಳು. ಅವಳುĔಾವೀದನಿಗೆ, “Ėಾನು
ಗಭಿರ್ಣಿĜಾಗಿದೆ್ದೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು.

Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ėಾಪವನು್ನ ಮುಚಿ್ಚಡಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸುವನು
6 Ĕಾವೀದನು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “ಹಿತಿ್ತಯĖಾದ ಊರೀಯನನು್ನ

ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು” ಎಂಬ ಸಂದೇಶವನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
Èೕġಾಬನುಊರೀಯನನು್ನ Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
7 ಊರೀಯನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. Ĕಾವೀದನು

ಊರೀಯನ Âತೆಯಲಿ್ಲ ěಾತĖಾಡಿ, Èೕġಾಬನು ಹೇಗಿĔಾ್ದನೆ?
ಸೈನಿಕರು ಹೇಗಿĔಾ್ದರೆ? ಯುದ್ಧವು ಹೇಗೆ ನಡೆಯುತಿ್ತದೆ? ಎಂದು
ಕೇಳಿದನು.

8 ನಂತರ Ĕಾವೀದನು ಊರೀಯನಿಗೆ, “ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ
ವಿĢಾ್ರಂತಿಯನು್ನ ಪಡೆ” ಎಂದನು.
ಊರೀಯನು ĝಾಜನ ಮನೆಯನು್ನ ಬಿಟು್ಟಹೋದನು.

ಊರೀಯನಿಗೆ ĝಾಜನು ಕೊಡುಗೆಗಳನು್ನ ಸಹ ಕಳುಹಿಸಿದನು.

* 11:4: ತನ್ನ … ಸಂಭವಿಸಿತು ಅಕ್ಷರಶಃ, “ತನ್ನ ಅಶುಚಿತ್ವದಿಂದ ಆಕೆ ತನ್ನನು್ನ
ಶುದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡಳು.”
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9 ಆದರೆ ಊರೀಯನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗದೆ ಅರಮನೆಯ
ಹೊರęಾಗಿಲಿನಲಿ್ಲ ĝಾಜನ ಸೇವಕರೊಂದಿಗೆಮಲಗಿದನು.

10 ಸೇವಕರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ಊರಿಯನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲೇ
ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.
ಆಗ Ĕಾವೀದನು, “ನೀನು ದೀಘರ್ ಪ್ರĜಾಣದಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ.

ನೀನು ಏಕೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ?” ಎಂದು ಊರೀಯನನು್ನ
ಕೇಳಿದನು.

11 ಊರೀಯನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯೂ
ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಮತು್ತ ಯೆಹೂದದ ಸೈನಿಕರೂ ಗುďಾರಗಳಲಿ್ಲ
ನೆಲೆಸಿĔಾ್ದರೆ. ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದ Èೕġಾಬನು ಮತು್ತ ನನ್ನ ĝಾಜನ
ಸೇವಕರು ಹೊಲದಲಿ್ಲ ėಾಳೆಯ ěಾಡಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ
ಅನ್ನėಾನಗಳನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳು್ಳವುದಕೂ್ಕ ಪತಿ್ನಯ Âತೆಯಲಿ್ಲ
ಮಲಗುವುದಕೂ್ಕ Ėಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಿĖಾ್ನಣೆ,
ನಿನ್ನ ಜೀವĔಾಣೆ, Ėಾನು ಇಂಥದನು್ನ ěಾಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ.” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

12 Ĕಾವೀದನು ಊರೀಯನಿಗೆ, “ಈ ದಿನ ಇಲಿ್ಲಯೇ ಇರು. Ėಾಳೆ
ನಿನ್ನನು್ನ ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಕಳುಹಿಸುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಊರೀಯನು ಅಂದು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲಯೇ

ಉಳಿದುಕೊಂಡನು. ಅಂದರೆ ěಾರನೆಯ ದಿನದ ಬೆಳಗಿನವರೆಗೆ
ಅಲೆ್ಲೕ ಇದ್ದನು.

13 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನನು್ನ ಬಂದು ăಾಣುವಂತೆ ಊರೀಯನಿಗೆ
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು; ಊರೀಯನು Ĕಾವೀದನೊಂದಿಗೆ ಕುಡಿದು
ಊಟ ěಾಡಿದನು. Ĕಾವೀದನು ಊರೀಯನನು್ನ ಮತ್ತನĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡಿದನು. ಆದರೂ ಊರೀಯನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂದು
ಸಂಜೆ ĝಾಜನ ಮನೆಯ ಹೊರęಾಗಿಲಿನಲಿ್ಲ ಸೇವಕರೊಂದಿಗೆ
ಮಲಗಲು ಹೋದನು.

ಊರೀಯನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು Ĕಾವೀದನಉėಾಯ



2 ಸಮುವೇಲನು 11:14 xl 2 ಸಮುವೇಲನು 11:21

14ěಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಿಗೆ್ಗ Ĕಾವೀದನು Èೕġಾಬನಿಗೆ ಒಂದು
ಪತ್ರವನು್ನ ಬರೆದನು. Ĕಾವೀದನು ಆ ಪತ್ರವನು್ನ ಊರೀಯನ
ಕೈಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು.

15 Ĕಾವೀದನು ಆ ಪತ್ರದಲಿ್ಲ, “ಯುದ್ಧವು ಹೆಚು್ಚ ಭೀಕರġಾಗಿ
ನಡೆಯುವ ಕಡೆ ಊರೀಯನನು್ನ ಮುಂದಿನ Ĥಾಲಿನಲಿ್ಲ ನಿಲಿ್ಲಸು.
ಅವನನು್ನ ಒಬ್ಬಂಟಿಗನĖಾ್ನಗಿ ಬಿಟು್ಟಬಿಡಿ. ಅವನು ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ
ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡಲಿ” ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದನು.

16 ಅÇ್ಮೕನಿಯರಲಿ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಧೈಯರ್Ģಾಲಿಗಳು ಆ ನಗರದಲಿ್ಲ
ಎಲಿ್ಲರುವರೆಂಬುದನು್ನ Èೕġಾಬನು ಗುರುತಿಸಿದನು. ಆ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ
ಕಳುಹಿಸಲುಊರೀಯನನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡನು.

17 Èೕġಾಬನ ವಿರುದ್ಧ ಹೋĝಾಡಲು ಆ ನಗರದ† ಜನರು
ಹೊರಗೆ ಬಂದು Ĕಾವೀದನ ಕೆಲವು ಜನರನು್ನ ಕೊಂದರು.
ಹಿತಿ್ತಯĖಾದಊರೀಯನೂ ಅವರಲೊ್ಲಬ್ಬĖಾಗಿದ್ದನು.

18 ಅನಂತರ Èೕġಾಬನು ತನ್ನ ಸಂದೇಶಕರಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬನನು್ನ
ಕರೆದು, “ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಸಂಭವಿಸಿದ ಎğಾ್ಲ ವಿವರಗಳನು್ನ Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ತಿಳಿಸು.

19ನೀನು ಹೇಳಿಮುಗಿಸಿದಮೇಲೆ
20 ĝಾಜನು ತಳಮಳಗೊಂಡು, ‘Èೕġಾಬನ ಸೈನ್ಯವು

ಯುದ್ಧěಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿ ನಗರದ ಹತಿ್ತರಕೆ್ಕ ಏಕೆ ಹೋಯಿತು?
ನಗರದ ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಜನರು, ಕೆಳಗಿರುವ ಜನರ ಮೇಲೆ
ęಾಣಗಳನು್ನ ಪ್ರÈೕಗಿಸಬಲ್ಲರೆಂಬುದುಅವನಿಗೆಖಂಡಿತġಾಗಿಯೂ
ತಿಳಿದಿದೆ.

21 ಯೆರುಬೆ್ಬಷೆತನ ಮಗĖಾದ ಅಬೀಮೆಲೆಕನನು್ನ Ĝಾರು
ಕೊಂದರೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಗೊತಿ್ತಲ್ಲವೇ? ಅಬೀಮೆಲೆಕನ ಮೇಲೆ
ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲನು್ನ ನಗರದ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಎಸೆದವಳು
ತೇಬೇಚಿನ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಲ್ಲವೇ? ನೀವು ಗೋಡೆಯ ಹತಿ್ತರಕೆ್ಕ ಏಕೆ
ಹೋದಿರಿ?’ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆಗ ನೀನು, ‘ಹಿತಿ್ತಯĖಾದ ನಿನ್ನ
† 11:17: ಆ ನಗರದ ರಬ್ಬ ಎಂಬ ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ನಗರ.
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ಸೇವಕಊರೀಯನು ಸಹ ಸತು್ತಹೋದನು’ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಬೇಕು”
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು.

22 Èೕġಾಬನು ತಿಳಿಸಲು ಹೇಳಿದ್ದನೆ್ನಲ್ಲವನೂ್ನ ಸಂದೇಶಕನು
Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.

23 ಸಂದೇಶಕನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ಅÇ್ಮೕನಿಯರು ಮೈĔಾನದಲಿ್ಲ
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ěಾಡಿದರು. ಆದರೆ Ėಾವು ಅವರೊಡನೆ
ಹೋĝಾಡಿ ನಗರದ ęಾಗಿಲಿನವರೆಗೂ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋದೆವು.

24 ನಗರದ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಜನರು ನಿಮ್ಮ ಸೈನಿಕರ ಮೇಲೆ
ęಾಣಗಳನು್ನ ಎಸೆದರು. ನಿಮ್ಮ ಸೈನಿಕರಲಿ್ಲ ಕೆಲವರನು್ನ ಕೊಂದರು.
ಹಿತಿ್ತಯĖಾದ ನಿಮ್ಮ ಸೈನಿಕ ಊರೀಯನೂ ಸಹ ಸತು್ತಹೋದನು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

25 Ĕಾವೀದನು ಸಂದೇಶಕನಿಗೆ, “ನೀನು ಹೋಗಿÈೕġಾಬನಿಗೆ:
‘ಇದರಿಂದ ನೀನು ತಳಮಳಗೊಳ್ಳಬೇಡ. ಒಂದೇ ಖಡ್ಗವು ಈ ಹೊತು್ತ
ಒಬ್ಬನನು್ನ ಕೊಂದರೆ, ಇನೊ್ನಂದು ದಿನ ಇನೊ್ನಬ್ಬನನು್ನ ಕೊಲು್ಲವುದು.
ರಬ್ಬ ನಗರದ ಮೇಲೆ ಧೈಯರ್ġಾಗಿ ಆಕ್ರಮಣěಾಡು. ಆಗ
ನೀನು ನಗರವನು್ನ ಗೆಲು್ಲವೆ!’ ಈ ěಾತುಗಳಿಂದ Èೕġಾಬನನು್ನ
ಹುರಿದುಂಬಿಸು” ಎಂಬುĔಾಗಿ ಹೇಳಿದನು.
Ĕಾವೀದನು ಬತೆ್ಷಬೆಳನು್ನ ಮದುವೆĜಾದನು

26ತನ್ನ ಗಂಡĖಾದಊರೀಯನು ಸತ್ತನೆಂಬ ಸುದಿ್ದಯು ಬತೆ್ಷಬೆಳಿಗೆ
ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನಿąಾಗಿ ಗೋĠಾಡಿದಳು.

27 ಅವಳು ತನ್ನ ಶೋಕăಾಲವನು್ನ ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ, ಅವಳನು್ನ
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆತರಲು Ĕಾವೀದನು ಸೇವಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
ಅವಳು Ĕಾವೀದನ ಪತಿ್ನĜಾದಳು. ಅವಳು Ĕಾವೀದನಿಂದ ಒಂದು
ಗಂಡುಮಗುವಿಗೆ ಜನ್ಮನೀಡಿದಳು. Ĕಾವೀದನು ěಾಡಿದ ಈ
ಕೆಟ್ಟăಾಯರ್ವುಯೆಹೋವನಿಗೆ ದುಃಖವನು್ನಂಟುěಾಡಿತು.

12
ĖಾĒಾನನು ĔಾವೀದನೊಂದಿಗೆěಾĒಾಡಿದು್ದ
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1ಯೆಹೋವನು ĖಾĒಾನನನು್ನ Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
ĖಾĒಾನನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ಒಂದು ನಗರದಲಿ್ಲ ಇಬ್ಬರು
ಮನುಷ ್ಯರಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬನು ಶಿ್ರೕಮಂತ. ಆದರೆ ಮತೊ್ತಬ್ಬನು ತೀĝಾ
ಬಡವ.

2ಶಿ್ರೕಮಂತನ ಹತಿ್ತರ ಅನೇಕ ಕುರಿಗಳುಮತು್ತ ದನಗಳು ಇದ್ದವು.
3 ಆದರೆ ಬಡವನ ಹತಿ್ತರ ಅವನೇ ತಂದ ಒಂದು ಕುರಿಮರಿಯ

ಹೊರĒಾಗಿ ಬೇರೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ ಬಹು
ಪಿ್ರೕತಿಯಿಂದ ಆ ಬಡವನು Ĥಾಕಿದನು. ಅವನ ಮಕ್ಕÊಂದಿಗೆ ಈ
ಕುರಿಮರಿಯೂ ಬೆಳೆಯಿತು. ಆ ಕುರಿಮರಿಯು ಬಡವನಊಟವನೆ್ನೕ
ತಿನು್ನತಿ್ತತು್ತ. ಅವನ ಬಟ್ಟಲಿನಲಿ್ಲಯೇ ಅದು ನೀರನು್ನ ಕುಡಿಯುತಿ್ತತು್ತ.
ಅವನ ಎದೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಆ ಕುರಿಮರಿಯು ಮಲಗುತಿ್ತತು್ತ. ಆ
ಕುರಿಮರಿಯು ಬಡವನಿಗೆಮಗಳಂತೆಯೇ ಇತು್ತ.

4 “ಆಗ ಶಿ್ರೕಮಂತನ ಮನೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಪ್ರĜಾಣಿಕನು ಬಂದನು.
ಶಿ್ರೕಮಂತನು ಆ ಪ್ರĜಾಣಿಕನಿಗೆಊಟವನು್ನ ಕೊಡಲು ಇಚಿ್ಛಸಿದನು.
ಆದರೆ ಶಿ್ರೕಮಂತನು ಆ ಪ್ರĜಾಣಿಕನಿಗೆ ಕೊಡಲು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ
ಕುರಿಗಳಿಂĔಾಗಲಿ ದನಗಳಿಂĔಾಗಲಿ Ĝಾವುದನೆ್ನೕ ಆಗಲಿ
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಇಚಿ್ಛಸಲಿಲ್ಲ. ಶಿ್ರೕಮಂತನು ಆ ಬಡವನಿಂದ
ಕುರಿಮರಿಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ಕೊಯಿ್ಯಸಿ ತನ್ನ ಅತಿಥಿąಾಗಿ
ಅಡಿಗೆěಾಡಿಸಿದನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

5 Ĕಾವೀದನು ಶಿ್ರೕಮಂತನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡನು.
ಅವನು ĖಾĒಾನನಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನ ಆಣೆĜಾಗಿ ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ
ěಾಡಿದಮನುಷ ್ಯನು Ĥಾಯಲೇಬೇಕು!

6ಅವನು ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲದೆಇಂತಹಕೆಟ್ಟăಾಯರ್ವನು್ನěಾಡಿದ್ದăಾ ್ಕಗಿ
ಕುರಿಮರಿಯ ಬೆಲೆಯ Ėಾಲ್ಕರಷು್ಟ ಹಿಂದಕೆ್ಕ ಕೊಡಲೇಬೇಕು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
ĖಾĒಾನನು Ĕಾವೀದನ ėಾಪದ ಬಗೆ್ಗ ಹೇಳಿದನು

7ಆಗ ĖಾĒಾನನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ನೀನೇ ಆ ಮನುಷ ್ಯ! ಇಸೆ್ರೕಲರ
ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು ಹೀಗೆನು್ನĒಾ್ತನೆ: ‘ನಿನ್ನನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲರ
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ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ಆರಿಸಿದವನು Ėಾನೇ. Ĥೌಲನಿಂದ ನಿನ್ನನು್ನ ರĩಸಿದವನು
Ėಾನೇ.

8ಅವನ ಕುಟುಂಬವನೂ್ನ ಅವನ ಪತಿ್ನಯರನೂ್ನ ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟವನು
Ėಾನೇ. ನಿನ್ನನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಮತು್ತ ಯೆಹೂದದ ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡಿದವನು Ėಾನೇ. ಅದು Ĥಾಲದು ಎನು್ನವಂತೆ, Ėಾನು ಮತ್ತಷು್ಟ
ಹೆಚಿ್ಚನದನೂ್ನ ನೀಡಿದೆನು.

9 ನೀನು ಯೆಹೋವನ ಆīಯನು್ನ ಏಕೆ ಕಡೆಗಣಿಸಿದೆ? ಆತನು
ತಪೆ್ಪಂದು ಹೇಳಿದ ăಾಯರ್ವನು್ನ ಏಕೆ ěಾಡಿದೆ? ಹಿತಿ್ತಯĖಾದ
ಊರೀಯನನು್ನ ಕತಿ್ತಯಿಂದ ನೀನು ಕೊಲಿ್ಲಸಿದೆ. ಅವನ ಪತಿ್ನಯನು್ನ
ನಿನ್ನ ಪತಿ್ನಯĖಾ್ನಗಿ ಸಿ್ವೕಕರಿಸಿದೆ. ĥೌದು, ನೀನು ಅÇ್ಮೕನಿಯರ
ಕತಿ್ತಯಿಂದಊರೀಯನನು್ನ ಕೊಲಿ್ಲಸಿದೆ.

10 ನೀನು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ಮತು್ತ
ನನ್ನ ಆīಯನು್ನ ತಿರಸ ್ಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಕತಿ್ತಯು ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬವನು್ನ
ಸĔಾ ಹಿಡಿದಿರುವುದು.’

11 “ಯೆಹೋವನು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ: ‘Ėಾನು ನಿನಗೆ
ತೊಂದರೆಯನು್ನಂಟುěಾಡುತೆ್ತೕನೆ. ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತ ಕುಟುಂಬದಿಂದಲೇ
ಈ ತೊಂದರೆಯು ಬರುತ್ತದೆ. Ėಾನು ನಿನ್ನ ಪತಿ್ನಯರನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ತೀರಹತಿ್ತರĖಾಗಿರುವಒಬ್ಬ ವ್ಯಕಿ್ತಗೆ ಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ.
ಅವನು ನಿನ್ನ ಪತಿ್ನಯರÂತೆಯಲಿ್ಲ ಮಲಗುĒಾ್ತನೆ. ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.*

12 ನೀನು ಬತೆ್ಷಬೆÊಂದಿಗೆ ಗುಟಾ್ಟಗಿ ಮಲಗಿದೆ. ಆದರೆ
Ėಾನು ಹೇಳುತಿ್ತರುವ ěಾತೆğಾ್ಲ ಇಸೆ್ರೕಲ್ ಜನರ ಕಣೆ್ಣದುರಿನಲಿ್ಲ
ನಡೆಯುವುದು’ ”† ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

13 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ĖಾĒಾನನಿಗೆ, “Ėಾನು ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ėಾಪěಾಡಿದೆನು” ಎಂದನು.

* 12:11: ಇದು … ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಅಕ್ಷರಶಃ, “ಸೂಯರ್ನ ನೋಟದಂತೆ.” † 12:12:
ಆದರೆ … ನಡೆಯುವುದು ಅಕ್ಷರಶಃ, “ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರ ಎದುರಿನಲಿ್ಲ ಮತು್ತ ಸೂಯರ್ನ
ಎದುರಿನಲಿ್ಲ.”
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ĖಾĒಾನನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನ ėಾಪವನು್ನ
ಕ್ಷಮಿಸಿĔಾ್ದನೆ. ನೀನು Ĥಾಯುವುದಿಲ್ಲ.

14 ನೀನು ನಿನ್ನ ėಾಪಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ಯೆಹೋವನ ವೈರಿಗಳು
ಯೆಹೋವನನು್ನ ಹೆಚು್ಚ ದೆ್ವೕಷಿಸುವಂತೆ ěಾಡಿದೆ. ನಿನಗೆ ಹುಟಿ್ಟದ
ಗಂಡುಮಗು ಈ ăಾರಣăಾ್ಕಗಿ ಸತು್ತಹೋಗುವುದು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
Ĕಾವೀದಮತು್ತ ಬತೆ್ಷಬೆಳಮಗುವಿನಮರಣ

15 ĖಾĒಾನನು ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಊರೀಯನ
ಹೆಂಡತಿಯಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದ ಗಂಡುಮಗುವಿಗೆ ಯೆಹೋವನು ಬಹಳ
ăಾಯಿಲೆಯನು್ನ ಬರěಾಡಿದನು.

16 Ĕಾವೀದನು ಮಗುವಿąಾಗಿ ದೇವರಲಿ್ಲ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು. ಅವನು
ಉಪġಾಸ ěಾಡಿದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಮನೆÈಳಗೇ ಇದ್ದನು.
ಅವನು ĝಾತಿ್ರಯೆಲ್ಲ ನೆಲದಮೇಲೆಯೇ ಬಿದು್ದಕೊಂಡಿದ್ದನು.

17 Ĕಾವೀದನ ಕುಟುಂಬದ Ėಾಯಕರು ಬಂದು ಅವನನು್ನ
ನೆಲದಿಂದ ಮೇಲಕೆ್ಕತ್ತಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿದರು. ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು
ಮೇಲೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಈ Ėಾಯಕರೊಂದಿಗೆಊಟěಾಡಲಿಲ್ಲ.

18ಏಳನೆಯದಿನಆಮಗು ಸತಿ್ತತು. ಮಗು ಸತ್ತದ್ದನು್ನ Ĕಾವೀದನಿಗೆ
ತಿಳಿಸಲು ಅವನ ಸೇವಕರು ಅಂಜಿದರು. ಅವರು, “ನೋಡಿ, ಮಗು
ಜೀವಂತġಾಗಿರುġಾಗ Ėಾವು Ĕಾವೀದನೊಂದಿಗೆ ěಾತĖಾಡಲು
ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿದೆವು. ಆದರೆ ಅವನು ನಮ್ಮ ěಾತನು್ನ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ.
ಮಗುವು ಸತಿ್ತತೆಂದು Ėಾವು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ, ಬಹುಶಃ
ಅವನು ತನಗೆ ಏĖಾದರೂ ಕೇಡುěಾಡಿಕೊಳು್ಳĒಾ್ತನೆ” ಎಂಬುĔಾಗಿ
ěಾĒಾಡಿಕೊಂಡರು.

19 ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಸೇವಕರು ಗುಸುಗುಸು
ěಾತĖಾಡುವುದನು್ನ ಕೇಳಿ, ಮಗು ಸತಿ್ತದೆಯೆಂಬುದನು್ನ
ಅಥರ್ěಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆದ್ದರಿಂದ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಸೇವಕರನು್ನ
ಕರೆದು, “ಮಗು ಸತು್ತಹೋಯಿತೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

“ĥೌದು, ಸತು್ತಹೋಯಿತು” ಎಂದು ಸೇವಕರು ಉತ್ತರಿಸಿದರು.
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20 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ನೆಲದಿಂದ ಮೇಲಕೆ್ಕದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನನು್ನ
ಶುಚಿಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ತನ್ನ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಬದಲಿಸಿ
ಬೇರೆ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿದನು. ನಂತರ ಅವನು ಯೆಹೋವನನು್ನ
ಆĝಾಧಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ ಆತನ ಆಲಯಕೆ್ಕ ಹೋದನು. ಅವನು ಮನೆಗೆ
ಹೋಗಿ ತಿನ್ನಲು ಏನĖಾ್ನದರೂ ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿದನು. ಅವನ
ಸೇವಕರು ಕೊಟ್ಟ ಸ್ವಲ್ಪ ಆĥಾರವನು್ನ ಅವನು ತಿಂದನು.

21 Ĕಾವೀದನ ಸೇವಕರು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ
ěಾಡುತಿ್ತರುವೆ? ಮಗುವು ಇನೂ್ನ ಜೀವಂತġಾಗಿĔಾ್ದಗ ನೀನು
ಊಟěಾಡಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಗೋĠಾಡಿದೆ, ಆದರೆ ಮಗುವು ಸತ್ತಮೇಲೆ
ನೀನು ಮೇಲಕೆ್ಕದು್ದಊಟěಾಡಿದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು.

22 Ĕಾವೀದನು, “ಮಗು ಜೀವದಿಂದ ಇರುġಾಗ Ėಾನು
ಊಟěಾಡದೆಗೋĠಾಡಿದೆ,ಏಕೆಂದರೆ ‘ಒಂದುವೇಳೆಯೆಹೋವನು
ನನ್ನ ಬಗೆ್ಗ ಅನುಕಂಪವನು್ನ ತೋರಿ ಮಗುವನು್ನ ಬದುಕಿಸಬಹುದು’
ಎಂದು ĖಾನುÈೕಚಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ್ದ.

23 ಆದರೆ ಈಗ ಮಗು ಸತು್ತಹೋಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ
Ėಾನೇಕೆ ಉಪġಾಸěಾಡಬೇಕು? ಆ ಮಗುವಿಗೆ ಮತೆ್ತ Ėಾನು
ಜೀವವನು್ನ ಕೊಡಲು Ĥಾಧ್ಯವೇ? ಇಲ್ಲ! ಎಂĔಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ
Ėಾನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತೆ್ತೕನೆ. ಆದರೆ ಅವನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ
ಹಿಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದನು.
ಸೊಲೊÇೕನನು ಹುಟಿ್ಟದು್ದ

24 ನಂತರ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಪತಿ್ನĜಾದ ಬತೆ್ಷಬೆಳನು್ನ ಸಂತೈಸಿ
ಅವÊಂದಿಗೆಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಬತೆ್ಷಬೆಳುಮತೆ್ತ ಗಭಿರ್ಣಿĜಾದಳು.
ಅವಳಿಗೆ ಮತೊ್ತಂದು ಗಂಡು ಮಗುġಾಯಿತು. ಆ ಮಗುವಿಗೆ
ಸೊಲೊÇೕನ್ ಎಂದು Ĕಾವೀದನು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. ಯೆಹೋವನು
ಸೊಲೊÇೕನನನು್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸಿದನು.

25 ಯೆಹೋವನು ಪ್ರġಾದಿĜಾದ ĖಾĒಾನನ ಮೂಲಕġಾಗಿ
ಸಂದೇಶವನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಯೆಹೋವನು ಆĮಾಪಿಸಿದಂತೆ
ĖಾĒಾನನು ಸೊಲೊÇೕನನಿಗೆಯೆದೀದ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು.
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Ĕಾವೀದನು ರಬ್ಬವನು್ನ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡದು್ದ
26 Èೕġಾಬನು ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ĝಾಜĕಾನಿĜಾದ ರಬ್ಬಕೆ ್ಕ

ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಹೋĝಾಡಿ ಆ ನಗರವನು್ನ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು.
27 Èೕġಾಬನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಸಂದೇಶಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿ,

“Ėಾನು ರಬ್ಬದ ವಿರುದ್ಧ ಹೋĝಾಡಿ ನೀರಿರುವ ನಗರವನು್ನ
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ್ದೕನೆ.

28 ಈಗ ಇತರ ಜನರನು್ನ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದು
ಈ ನಗರಕೆ್ಕ ಮುತಿ್ತಗೆ ĥಾಕು. Ėಾನು ಈ ನಗರವನು್ನ
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳು್ಳವುದಕೆ್ಕ Çದಲೇ ಇದನು್ನ ವಶಪಡಿಸಿಕೋ. ಈ
ನಗರವನು್ನ Ėಾನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಇದನು್ನ ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ
ಕರೆಯಬೇăಾಗುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು.

29 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ಜನರೆಲ್ಲರನು್ನ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಬ್ಬಕೆ ್ಕ
ಹೋದನು. ಅವನು ರಬ್ಬದ ವಿರುದ್ಧ ಹೋĝಾಡಿ ಆ ನಗರವನು್ನ
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು.

30 Ĕಾವೀದನು ಅವರ ĝಾಜನ ತಲೆಯ‡ ಮೇಲಿದ್ದ ಕಿರೀಟವನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಆ ಕೀರಿಟವುಚಿನ್ನದೂ್ದ ಎಪ್ಪತೆĀದು ėೌಂಡುಗಳಷು್ಟ
Ěಾರವುಳ್ಳದೂ್ದ ಆಗಿತು್ತ. ಆ ಕಿರೀಟದಲಿ್ಲ ಬೆಲೆęಾಳುವ ರತ್ನಗಳಿದ್ದವು.
ಅವರು ಆ ಕೀರಿಟವನು್ನ Ĕಾವೀದನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟರು.
Ĕಾವೀದನು ಆ ನಗರದಿಂದ ಅನೇಕ ಬೆಲೆęಾಳುವ ವಸು್ತಗಳನು್ನ
ತಂದನು.

31 Ĕಾವೀದನು ರಬ್ಬ ನಗರದ ಜನರನು್ನ ಹೊರದೂಡಿದನು.
Ĕಾವೀದನು ಅವರನು್ನ ಗರಗಸ, ಕಬಿ್ಬಣದ ಗುದ್ದಲಿ ಮತು್ತ
ಕೊಡಲಿಗಳಿಂದ ಕೆಲಸ ěಾಡಿಸಿದನು. ಅವನು ಅವರಿಂದ
ಬಲವಂತġಾಗಿ ಇಟಿ್ಟಗೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಡವನು್ನ ಕಟಿ್ಟಸಿದನು.
ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ನಗರಗಳಲೆ್ಲğಾ್ಲ Ĕಾವೀದನು ಇದೇ ರೀತಿěಾಡಿದನು.

‡ 12:30: ಅವರĝಾಜನತಲೆಅಥġಾ “ಮğಾ್ಕಮನತಲೆ.” ಅÇ್ಮೕನಿಯರುಆĝಾಧಿಸುವ
ಒಂದು ಸುಳು್ಳದೇವತೆಯೇಮğಾ್ಕಮನು.
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ನಂತರ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು.

13
ಅÇ್ನೕನನು Ēಾěಾರಳನು್ನÇೕಹಿಸಿದು್ದ

1 Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಅęಾ್ಷಲೋಮನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ
Ēಾěಾರಳೆಂಬ ತಂಗಿಯಿದ್ದಳು. ಆಕೆ ಬಹಳ ಸುಂದರಿĜಾಗಿದ್ದಳು.
Ĕಾವೀದನಮತೊ್ತಬ್ಬ ಮಗĖಾದ ಅÇ್ನೕನನು,

2Ēಾěಾರಳನು್ನÇೕಹಿಸಿದನು. Ēಾěಾರಳುಕನೆ್ಯĜಾಗಿದ್ದಳು. ಈ
ăಾರಣದಿಂದಅವನು ಆಕೆಗೆ ಏನುěಾಡಲೂ Ĥಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ
Çೕಹದಲಿ್ಲಯೇ ಅÇ್ನೕನನು ಬಲಹೀನĖಾದನು.*

3 ಅÇ್ನೕನನಿಗೆ ಶಿಮ್ಮನ ಮಗĖಾದ ÈೕĖಾĔಾ್ವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ
ಗೆಳೆಯನಿದ್ದನು. (ಶಿಮ್ಮನು Ĕಾವೀದನ ಸೋದರ.) ÈೕĖಾĔಾ್ವನು
ಬಹಳಯುಕಿ್ತಯುಳ್ಳ ಮನುಷ ್ಯ.

4 ÈೕĖಾĔಾ್ವನು ಅÇ್ನೕನನಿಗೆ, “ದಿನದಿಂದ ದಿನಕೆ್ಕ ನೀನು
ತೆಳ್ಳąಾಗುತ್ತಲೇಇರುವೆ. ನೀನು ĝಾಜನಮಗ,ನಿನ್ನ ಬಳಿತಿನ್ನಲುಬಹಳ
ಇದ್ದರೂ ನೀನು ತೆಳ್ಳąಾಗುತಿ್ತರುವುದು ಏಕೆ? ನನಗೆ ತಿಳಿಸು” ಎಂದು
ಕೇಳಿದನು.
ಅÇ್ನೕನನು ÈೕĖಾĔಾ್ವನಿಗೆ, “Ėಾನು Ēಾěಾರಳನು್ನ

Çೕಹಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. ಆದರೆಅವಳುನನ್ನ ಸೋದರĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನ
ತಂಗಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

5ÈೕĖಾĔಾ್ವನು ಅÇ್ನೕನನಿಗೆ, “ನೀನು ಹೋಗಿ ĥಾಸಿಗೆಯಲಿ್ಲ
ಮಲಗಿಕೋ. ನೀನು ăಾಯಿಲೆಯವನಂತೆ ನಟಿಸು. ಆಗ ನಿನ್ನನು್ನ
ನೋಡಲು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಬರುĒಾ್ತನೆ. ಆಗ ನೀನು ಅವನಿಗೆ,
‘ದಯವಿಟು್ಟ ನನ್ನ ಸೋದರಿĜಾದ Ēಾěಾರಳುಇಲಿ್ಲಗೆ ಬಂದು, ನನಗೆ
ಊಟವನು್ನ ಕೊಡಲಿ. ಅವಳು ನನ್ನ ಎದುರಿನಲೆ್ಲೕ ಅಡಿಗೆಯನು್ನ
* 13:2: ಅವಳ … ಬಲಹೀನĖಾದನು ಅಥġಾ “ಅÇ್ನೕನನು ăಾಯಿಲೆಯವನಂತೆ
ನಟಿಸಿದನು.”
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ěಾಡಲಿ. Ėಾನು ಅದನು್ನ ಕಣಾ್ಣರೆ ಕಂಡು ಅವಳ ಕೈಗಳಿಂದ
ಊಟěಾಡುತೆ್ತೕನೆ’ ಎಂದು ಹೇಳು” ಎಂಬುĔಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟನು.

6 ಅÇ್ನೕನನು ĥಾಸಿಗೆಯಲಿ್ಲ ಮಲಗಿ ăಾಯಿಲೆಯವನಂತೆ
ನಟಿಸಿದನು. ಅವನನು್ನ ನೋಡಲು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಅಲಿ್ಲಗೆ
ಬಂದನು. ಅÇ್ನೕನನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ದಯವಿಟು್ಟ
ನನ್ನ ಸೋದರಿĜಾದ Ēಾěಾರಳನು್ನ ಒಳಕೆ್ಕ ಕರೆಯಿರಿ. Ėಾನು
ನೋಡುತಿ್ತರುವಂತೆ ಅವಳು ನನąಾಗಿ ಎರಡು ಸಿಹಿ ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ
ತĜಾರಿಸಲಿ. ಅವಳ ಕೈಗಳಿಂದ ěಾಡಿದ ರೊಟಿ್ಟಗಳನೆ್ನೕ Ėಾನು
ತಿನು್ನತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು.

7Ĕಾವೀದನು Ēಾěಾರಳ ಮನೆಗೆ ಸಂದೇಶಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
ಸಂದೇಶಕರು Ēಾěಾರಳಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ಸೋದರĖಾದ ಅÇ್ನೕನನ
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೋಸ ್ಕರ ಸ್ವಲ್ಪ ಊಟವನು್ನ ತĜಾರಿಸು”
ಎಂದರು.

8Ēಾěಾರಳುತನ್ನ ಸೋದರĖಾದಅÇ್ನೕನನಮನೆಗೆಹೋದಳು.
ಅÇ್ನೕನನು ĥಾಸಿಗೆಯಲಿ್ಲ ಮಲಗಿದ್ದನು. Ēಾěಾರಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಟ್ಟನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ಕಲಸಿ ಅÇ್ನೕನನ
ಕಣೆ್ಣದುರಿನಲಿ್ಲಯೇ Ėಾದಿದಳು. ನಂತರ ಅವಳು Ėಾದಿದ ಹಿಟ್ಟನು್ನ
ಸುಟು್ಟ, ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ěಾಡಿದಳು.

9 Ēಾěಾರಳು ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ, ರೊಟಿ್ಟěಾಡುವ ėಾತೆ್ರಯಿಂದ
ಹೊರ ತೆಗೆದು ಅÇ್ನೕನನಿಗೋಸ ್ಕರ ಅವುಗಳನು್ನ ಬಡಿಸಿದಳು.
ಆದರೆ ಅÇ್ನೕನನು ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲ. ಅÇ್ನೕನನು ತನ್ನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರಿಗೆ,
“ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನು್ನ ಒಬ್ಬಂಟಿಗನĖಾ್ನಗಿ ಬಿಟು್ಟ ಹೋಗಿ!” ಎಂದನು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರೂ ಅÇ್ನೕನನ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ
ಹೋದರು.

ಅÇ್ನೕನನು Ēಾěಾರಳನು್ನ ಕೆಡಿಸಿದು್ದ
10 ಅÇ್ನೕನನು Ēಾěಾರಳಿಗೆ, “ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ಒಳ ಕೋಣೆಗೆ

ತೆಗೆದುಕೊಂಡುęಾ. Ėಾನು ನಿನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ತಿನು್ನತೆ್ತೕನೆ”ಎಂದನು.
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Ēಾěಾರಳು ತನ್ನ ಸೋದರĖಾದ ಅÇ್ನೕನನಿದ್ದ ಒಳಕೋಣೆಗೆ
ಹೋದಳು. ಅವಳು Ēಾನು ěಾಡಿದ ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ತಂದಳು.

11 ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ಅÇ್ನೕನನು ತಿನ್ನಲಿ ಎಂಬುದăಾ್ಕಗಿ ಅವಳು
ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. ಆದರೆ ಅÇ್ನೕನನು Ēಾěಾರಳನು್ನ
ಬಿಗಿĜಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಅವನು ಅವಳಿಗೆ, “ತಂಗಿಯೇ,
ಬಂದು ನನ್ನÂತೆಯಲಿ್ಲ ಮಲಗು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

12 Ēಾěಾರಳು ಅÇ್ನೕನನಿಗೆ, “ಸೋದರನೇ ಬೇಡ! ನನ್ನನು್ನ
ಬğಾತ್ಕರಿಸದಿರು! ಇಸೆ್ರೕಲಿನಲಿ್ಲ ಇಂತಹ ăಾಯರ್ ಎಂದೆಂದಿಗೂ
ನಡೆಯęಾರದು! ಅಪěಾನಕರġಾದ ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ
ěಾಡಬೇಡ!

13 ನನąಾದ ಈ ಕಳಂಕವನು್ನ ಎಂದೆಂದಿಗೂ Ėಾನು
ತೊಡೆದುĥಾಕğಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರಲಿ್ಲ ತಮ್ಮ
ಅಪěಾನಕರġಾದ ăಾಯರ್ಗಳಿಂದ ನೀಚರೆನಿಸಿಕೊಳು್ಳವ ಜನರಂತೆ
ನೀನೂ ಆಗಿಬಿಡುವೆ. ದಯವಿಟು್ಟ ĝಾಜನೊಂದಿಗೆ ěಾತĖಾಡು.
ಅವನು ನಿನ್ನÂತೆಯಲಿ್ಲ ನನ್ನ ಮದುವೆěಾಡಲಿ” ಎಂದಳು.

14 ಆದರೆ Ēಾěಾರಳ ěಾತುಗಳನು್ನ ಅÇ್ನೕನನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ.
ಅವನು Ēಾěಾರಳಿಗಿಂತ ಬಲĢಾಲಿĜಾಗಿದು್ದದರಿಂದ ಅವಳ ಮೇಲೆ
ಬğಾĒಾ್ಕರ ěಾಡಿದನು.

15 ಅನಂತರ ಅÇ್ನೕನನು Ēಾěಾರಳನು್ನ ದೆ್ವೕಷಿಸಿದನು.
ಅÇ್ನೕನನು Ēಾನು ಅವಳನು್ನ Çದಲು Çೕಹಿಸಿದುದಕಿ್ಕಂತ
ಹೆಚಾ್ಚಗಿ ದೆ್ವೕಷಿಸಿದನು. ಅÇ್ನೕನನು Ēಾěಾರಳಿಗೆ, “ಮೇಲೇಳು,
ಹೊರಟುಹೋಗು!” ಎಂದನು.

16 Ēಾěಾರಳು ಅÇ್ನೕನನಿಗೆ, “ಇಲ್ಲ! ನನ್ನನು್ನ ಹೊರಗೆ
ಕಳುಹಿಸುವುದು ನೀನು Çದಲು ěಾಡಿದ್ದಕಿ್ಕಂತಲೂ ಹೆಚಿ್ಚನ
ದುಷ ್ಕ ೃತ್ಯġಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.
ಆದರೆ ಅÇ್ನೕನನು Ēಾěಾರಳěಾತುಗಳನು್ನ ಆಲಿಸಲಿಲ್ಲ.
17 ಅÇ್ನೕನನು ತನ್ನ ಕಿರಿಯ ಸೇವಕನೊಬ್ಬನನು್ನ ಕರೆದು, “ಈ

ಹುಡುಗಿಯನು್ನ ಈಗಲೇಈ ಕೊಠಡಿಯಿಂದಹೊರಗೆ ನೂಕು! ಅವಳು



2 ಸಮುವೇಲನು 13:18 l 2 ಸಮುವೇಲನು 13:23

ಹೋದ ನಂತರ ęಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗĥಾಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
18 ಅÇ್ನೕನನ ಸೇವಕನು Ēಾěಾರಳನು್ನ ಹೊರನೂಕಿ ಅವಳು

ಹೋದ ನಂತರ ęಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗವನು್ನ ĥಾಕಿದನು.
Ēಾěಾರಳು ĖಾĖಾ ಬಣ್ಣದ ನಿಲುವಂಗಿಯನು್ನ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು.

ĝಾಜನ ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳು ಕನೆ್ಯಯĝಾಗಿĔಾ್ದಗ ಇಂತಹ ನಿಲುವಂಗಿಗಳನು್ನ
ಧರಿಸುತಿ್ತದ್ದರು.

19Ēಾěಾರಳು ಬೂದಿಯನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ
ಸುರಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ನಿಲುವಂಗಿಯನು್ನ ಹರಿದುಕೊಂಡಳು; ತನ್ನ
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಗಳನಿ್ನಟು್ಟಕೊಂಡು ಗಟಿ್ಟĜಾಗಿ ಗೋĠಾಡಿದಳು.

20 Ēಾěಾರಳ ಸೋದರĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು Ēಾěಾರಳಿಗೆ,
“ನಿನ್ನ ಸೋದರĖಾದ ಅÇ್ನೕನನು ನಿನ್ನನು್ನ ಕೆಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನಲ್ಲವೇ?
ಅÇ್ನೕನನು ನಿನ್ನ ಸೋದರ. ತಂಗಿಯೇ, ಈಗ ಸದ್ಯಕೆ ್ಕ ಸುಮ್ಮನಿರು.
ಇದರಿಂದ ನೀನು ಹೆಚು್ಚ ಗಲಿಬಿಲಿĜಾಗದಿರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
Ēಾěಾರಳು ಏನನೂ್ನ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಅęಾ್ಷಲೋಮನ
ಮನೆಯಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸಲು ಹೋದಳು.

21 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಈ ವತರ್ěಾನವು ತಿಳಿದು ಬಹಳ
ಕೋಪಗೊಂಡನು.

22 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಅÇ್ನೕನನನು್ನ ದೆ್ವೕಷಿಸಿದನು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಒಳೆ್ಳಯದĖಾ್ನಗಲಿ ಕೆಟ್ಟದ್ದĖಾ್ನಗಲಿ ಏನನೂ್ನ
ಅÇ್ನೕನನಿಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅÇ್ನೕನನು ತನ್ನ ತಂಗಿĜಾದ
Ēಾěಾರಳನು್ನ ಕೆಡಿಸಿದ್ದăಾ ್ಕಗಿ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಅÇ್ನೕನನನು್ನ
ದೆ್ವೕಷಿಸಿದನು.

ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಪ್ರತೀăಾರ
23 ಎರಡು ವಷರ್ಗಳ ನಂತರ, ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಕುರಿಗಳ

ತುಪ್ಪಟವನು್ನ ಕತ್ತರಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ ಕೆಲವು ಜನರು ęಾಳ್ ĥಾಚೋರಿಗೆ
ಬಂದರು. ಇದನು್ನ ಬಂದು ನೋಡುವಂತೆ ĝಾಜನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲ
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಆĥಾ್ವನವನು್ನ ನೀಡಿದನು.
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24 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ನನ್ನ ಕುರಿಗಳ
ತುಪ್ಪಟವನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಲು ಕೆಲವು ಜನರು ಬರುĒಾ್ತರೆ. ದಯವಿಟು್ಟ
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕರೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ಅದನು್ನ ಗಮನಿಸಿ” ಎಂದನು.

25ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ, “ಮಗನೇ, Ėಾವೆಲ್ಲ
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ನಿನಗೆ ಬಹಳ ತೊಂದರೆĜಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ Ĕಾವೀದನು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ;

ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ಅವನನು್ನ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು.
26ಅęಾ್ಷಲೋಮನು, “ನೀನು ಬರಲು ಇಚಿ್ಛಸದಿದ್ದರೆ, ದಯವಿಟು್ಟ

ನನ್ನ ಸೋದರĖಾದ ಅÇ್ನೕನನನು್ನ ಕಳುಹಿಸು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ Âತೆಯಲಿ್ಲ

ಅವನೇಕೆ ಬರಬೇಕು?” ಎಂದನು.
27ಅęಾ್ಷಲೋಮನು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಬಹಳġಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು.

ಕೊನೆಗೆ Ĕಾವೀದನು ಅÇ್ನೕನನನು್ನ ಮತು್ತ ĝಾಜನ
ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರನು್ನ ಅęಾ್ಷಲೋಮನ Âತೆಯಲಿ್ಲ ಹೋಗಲು
ಹೇಳಿದನು.
ಅÇ್ನೕನನನು್ನ ಕೊಂದುĥಾಕಿದು್ದ

28 ಆಗ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಆī
ěಾಡಿದನು: “ಅÇ್ನೕನನನು್ನ ಗಮನಿಸುತಿ್ತರಿ. ಅವನು ಮತ್ತĖಾಗಿ
ಆನಂದಿಸುತಿ್ತರುġಾಗ Ėಾನು ಆīಯನು್ನ ಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ. ಆಗ ನೀವು
ಅವನಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣěಾಡಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. ನಿಮಗೆ ಶಿĨĜಾಗುತ್ತದೆ
ಎಂಬ ಭಯವಿಲ್ಲದಿರಲಿ, Ĝಾಕೆಂದರೆ ನೀವು ನನ್ನ ಆīಯನು್ನ
ėಾಲಿಸಿದಿರಷೆ್ಟೕ, ಆದ್ದರಿಂದ ಶಕ್ತĝಾಗಿಯೂ ಧೈಯರ್ವಂತĝಾಗಿಯೂ
ಇರಿ” ಎಂದನು.

29ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಸೇವಕರು ಅವನ ಆīಯಂತೆಅÇ್ನೕನನನು್ನ
ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟರು. ಆದರೆ Ĕಾವೀದನ ಇತರ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಹೇಸರಕತೆ್ತಗಳನೆ್ನೕರಿ ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡರು.



2 ಸಮುವೇಲನು 13:30 lii 2 ಸಮುವೇಲನು 13:36

ಅÇ್ನೕನನಮರಣದ ಸುದಿ್ದಯು Ĕಾವೀದನಿಗೆಮುಟಿ್ಟತು
30 ĝಾಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ತಮ್ಮ ěಾಗರ್ದಲಿ್ಲ ಬರುತಿ್ತರುġಾಗಲೇ

Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಈ ಸುದಿ್ದಯು ತಲುಪಿತು. “ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ĝಾಜನ
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರನೂ್ನ ಕೊಂದುĥಾಕಿದನು; ಒಬ್ಬ ಮಗನನೂ್ನ ಜೀವಂತġಾಗಿ
ಬಿಟಿ್ಟಲ್ಲ” ಎಂಬುದೇ ಆ ಸುದಿ್ದ.

31 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಹರಿದುಕೊಂಡು ನೆಲದ
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. Ĕಾವೀದನ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂತಿದ್ದ ಅವನ ಸೇವಕರೂ
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಹರಿದುಕೊಂಡರು.

32 ಆದರೆ Ĕಾವೀದನ ಅಣ್ಣĖಾದ ಶಿಮ್ಮನ ಮಗ
ÈೕĖಾĔಾ್ವನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ĝಾಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರನೂ್ನ
ಕೊಂದುĥಾಕಿದರೆಂದು Èೕಚಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅÇ್ನೕನನು
ěಾತ್ರ ಸತಿ್ತರಬೇಕು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ತಂಗಿĜಾದ Ēಾěಾರಳನು್ನ
ಅÇ್ನೕನನು ಕೆಡಿಸಿದ್ದăಾ ್ಕಗಿಅęಾ್ಷಲೋಮನುಆದಿನದಿಂದಅವನನು್ನ
ಕೊಲ್ಲಲುÈೕಜನೆġಾಡುತಿ್ತದ್ದನು.

33 ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, ĝಾಜನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ತರೆಂದು
Èೕಚಿಸಬೇಡ. ಅÇ್ನೕನನು ěಾತ್ರ ಸತು್ತಹೋದನು” ಎಂದನು.

34ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಓಡಿಹೋದನು.
ಆ ನಗರದ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ăಾವಲುąಾರನು ನಿಂತಿದ್ದನು.

ಬೆಟ್ಟದ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಅಂದರೆ ಹೋರೋನಿನ
ěಾಗರ್ġಾಗಿ ಅನೇಕ ಜನರು ಬರುತಿ್ತರುವುದನು್ನ ಅವನು
ನೋಡಿದನು.

35 ÈೕĖಾĔಾ್ವನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “Ėಾನು ಹೇಳಿದು್ದ
ಸರಿ. ಅಲಿ್ಲ ನೋಡು, ĝಾಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಬರುತಿ್ತĔಾ್ದರೆ”
ಎಂದನು.

36 ÈೕĖಾĔಾ್ವನು ಈ ěಾತುಗಳನು್ನ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುವಷ್ಟರಲಿ್ಲ
ĝಾಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರು. ಅವರು ಗಟಿ್ಟĜಾಗಿ
ಅಳುತಿ್ತದ್ದರು. Ĕಾವೀದನು ಮತು್ತ ಅವನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲ
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ಅಳĝಾಂಭಿಸಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮತ್ತಷು್ಟ Âೕĝಾಗಿ
ಗೋĠಾಡಿದರು.

37Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಮಗನಿąಾಗಿ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಗೋĠಾಡುತಿ್ತದ್ದನು.

ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಗೆಷೂರಿಗೆ ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡು ಹೋದದು್ದ
ಗೆಷೂರಿನ ĝಾಜನೂ ಅಮಿ್ಮೕಹೂದನ ಮಗನೂ ಆದ ತಲೆ್ಮ ೖನ†

ಹತಿ್ತರಕೆ್ಕ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಓಡಿಹೋದನು.
38ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಗೆಷೂರಿಗೆಓಡಿಹೋದನಂತರ,ಅಲಿ್ಲಅವನು

ಮೂರು ವಷರ್ಗಳ ăಾಲ ನೆಲೆಸಿದನು.
39 ಅÇ್ನೕನನ ಮರಣದ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು

ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಅವನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ăಾಣಲು
ಬಹಳġಾಗಿ ĥಾತೊರೆಯತೊಡಗಿದನು.

14
Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಬುದಿ್ಧವಂತĠಾದ ಸಿ್ತ ್ರೕಯನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದು್ದ

1 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂĔಾದ
Ĝಾತನೆಯು ಚೆರೂಯಳಮಗĖಾದÈೕġಾಬನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು.

2 ಆದ್ದರಿಂದ Èೕġಾಬನು ಒಬ್ಬ ಬುದಿ್ಧವಂತ ಸಿ್ತ ್ರೕಯನು್ನ
ತೆಕೋವದಿಂದ ಕರೆತರಲು ಸಂದೇಶಕರನು್ನ ಅಲಿ್ಲಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
ಈ ಬುದಿ್ಧವಂತĠಾದ ಸಿ್ತ ್ರೕಗೆ Èೕġಾಬನು, “ದಯವಿಟು್ಟ ನಿನ್ನ
ಚಮರ್ăಾ್ಕಗಲಿ ತಲೆಕೂದಲಿąಾಗಲಿ ಎಣೆ್ಣಯನು್ನ ಹಚಿ್ಚಕೊಳ್ಳಬೇಡ;
ಚೆĖಾ್ನಗಿರುವ ವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ ತೊಟು್ಟಕೊಳ್ಳದೆ ಶೋಕಸೂಚಕ ವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ
ಧರಿಸಿಕೋ. ಸತ್ತವನಿąಾಗಿ ಅನೇಕ ದಿನಗಳಿಂದ ರೋಧಿಸುತಿ್ತರುವ
ಸಿ್ತ ್ರೕಯಂತೆ ನಟಿಸು.

3 ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, Ėಾನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ěಾತುಗಳನು್ನ
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. Èೕġಾಬನು
ಬುದಿ್ಧವಂತĠಾದ ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಗೆ ěಾĒಾಡಬೇăಾದದ್ದನು್ನ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟನು.

† 13:37: ಗೆಷೂರಿನ… ತಲೆ್ಮ ೖಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಅಜ್ಜ ತಲೆ್ಮ ೖ.
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4 ತೆಕೋವದ ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂĔಾಗ ಅವನಿಗೆ
Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರ ěಾಡಿ, “ĝಾಜನೇ, ನನಗೆ ಸĥಾಯěಾಡು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.

5ĝಾಜĖಾದĔಾವೀದನು ಅವಳಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ಸಮಸೆ್ಯ ಏನು?” ಎಂದು
ಕೇಳಿದನು.
ಆಸಿ್ತ ್ರೕಯು, “Ėಾನೊಬ್ಬ ವಿಧವೆ. ನನ್ನ ಗಂಡನು ತೀರಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದನೆ.
6 ನನಗೆ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಈ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು

ಜಗಳěಾಡುĒಾ್ತ ಹೊರಗೆ ಮೈĔಾನದಲಿ್ಲದ್ದರು. ಅವರನು್ನ ತಡೆಯುವ
ಬೇರೊಬ್ಬನು ಅಲಿ್ಲರಲಿಲ.◌್ಲ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಮತೊ್ತಬ್ಬನನು್ನ ಕೊಂದನು.

7ಈಗನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದವರೆğಾ್ಲ ನನಗೆವಿರುದ್ಧġಾಗಿĔಾ್ದರೆ. ಅವರು
ನನಗೆ, ‘ತನ್ನ ಸೋದರನನೆ್ನೕ ಕೊಂದ ಮಗನನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು
ęಾ. ಅವನು ತನ್ನ ಸೋದರನನೆ್ನೕ ಕೊಂದುĥಾಕಿದ್ದರಿಂದ ಅವನನು್ನ
Ėಾವು ಕೊಂದುĥಾಕುತೆ್ತೕವೆ’ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ನನ್ನ ಮಗನನು್ನ
ಕೊಲ್ಲಲು Ėಾನು ಅವರಿಗೆ ಬಿಟು್ಟಕೊಟ್ಟರೆ, ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಆಸಿ್ತಗೆ
ġಾರಸುĔಾರĖಾದ ಮಗನನೆ್ನೕ ಕೊಂದುĥಾಕಿದಂĒಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ
ಮಗ ನನ್ನ ಬದುಕಿನ ಕೊನೆಯ ಆĢಾಕಿರಣ. ಆ ಕೊನೆಯ
ಆĢಾಕಿರಣವು ಸುಟು್ಟ Ėಾಶġಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ನಂತರ ನನ್ನ ಸತ್ತ
ಗಂಡನ ಆಸಿ್ತ ಬೇರೊಬ್ಬನಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ ಮತು್ತ ಅವನ ಹೆಸರು
ದೇಶದೊಳಗಿಂದ ತೆಗೆದುĥಾಕಲ್ಪಡುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.

8 ಆಗ ĝಾಜನು ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಗೆ, “ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗು. Ėಾನು ನಿನ್ನ
ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ಆīಗಳನು್ನ ಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

9ತೆಕೋವದ ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು ĝಾಜನಿಗೆ, “ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ,
ದೋಷವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ಬರಲಿ. ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದ
ĝಾಜನೇ, ನೀನೂ ನಿನ್ನ ĝಾಜ್ಯವೂ ನಿದೋರ್ಷಿಗĠಾಗಿದಿ್ದೕರಿ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದಳು.

10 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು “ನಿನ್ನನು್ನ ದೋಷಿ ಎಂದವರನು್ನ ನನ್ನ
ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ęಾ. ಅವನು ನಿನಗೆ ಮತೆ್ತ ತೊಂದರೆ
ಕೊಡದಂತೆ Ėಾನು ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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11 ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು, “ಅವರು ನನಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡದಂತೆ ನೀನು
ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವುĔಾಗಿ ನಿನ್ನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನ ಮೇಲೆ
ದಯವಿಟು್ಟ ಪ್ರěಾಣ ěಾಡು. ಆಗ ಕೊಲೆąಾರರನು್ನ ದಂಡಿಸಲು
ಇಚಿ್ಛಸುವ ಈ ಜನರು, ನನ್ನ ಮಗನನು್ನ ದಂಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದಳು.
Ĕಾವೀದನು, “ಯೆಹೋವĖಾಣೆ, ನಿನ್ನ ಮಗನನು್ನ Ĝಾವ

ವ್ಯಕಿ್ತಯೂ ತೊಂದರೆಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಗನ ತಲೆಯಮೇಲಿನ
ಕೂದಲುಗಳಲಿ್ಲ ಒಂĔಾದರೂ ನೆಲಕೆ್ಕ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದನು.

12ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು, “ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡಯನೇ, ದಯವಿಟು್ಟ Ėಾನು
ನಿನಗೆ ಕೆಲವುěಾತುಗಳನು್ನ ಹೇಳಲು ಬಿಡು” ಎಂದಳು.

“ಹೇಳು” ಎಂದು ĝಾಜನು ಹೇಳಿದನು.
13 ಆಗ ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು, “ದೇವರ ಜನರ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ನೀನು ಈ

ăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ÈೕಚಿಸಿರುವುĔಾದರೂ ಏಕೆ? ĥೌದು,
ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ತೀಪಿರ್ನ ಮೂಲಕ ನೀನು ನನ್ನನು್ನ ತಪಿ್ಪತಸ್ಥನೆಂದು
ತೋರಿಸಿ ಕೊಟಿ್ಟರುವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ಬğಾĒಾ್ಕರದಿಂದ ಮನೆ
ಬಿಡಿಸಿದಮಗನನು್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದು ತಂದಿಲ್ಲ.

14 Ėಾವೆಲ್ಲ ಎಂĔಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ Ĥಾಯುತೆ್ತೕವೆ ಎನು್ನವುದು
ನಿಜ. Ėಾವೆಲ್ಲ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಚೆಲಿ್ಲದ ನೀರಿನಂತಿದೆ್ದೕವೆ. ಈ ನೀರನು್ನ
ನೆಲದಿಂದ ಮತೆ್ತ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸುವುದು Ĝಾವ ವ್ಯಕಿ್ತಯಿಂದಲೂ
Ĥಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜೀವವನು್ನ ತೆಗೆದುಬಿಡಲು ದೇವರು
ಇಚಿ್ಛಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬğಾĒಾ್ಕರġಾಗಿ ಹೊರಗೆ ನೂಕಲ್ಪಟ್ಟವನು ತಿರುಗಿ
ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ĥಾಗೆ ಆತನದೇ ಆದಉėಾಯವಿದೆ.

15 ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, Ėಾನು ಈ ěಾತುಗಳನು್ನ
ನಿನಗೆ ಹೇಳುವುದಕೆ್ಕಂದೇ ಬಂದೆನು. ಏಕೆಂದರೆ ಜನರು ನನ್ನನು್ನ
ಹೆದರಿಸಿದರು. Ėಾನು ನನೊ್ನಳಗೆ ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡೆನು. ‘Ėಾನು
ĝಾಜನೊಂದಿಗೆ ěಾĒಾಡುತೆ್ತೕನೆ. ಬಹುಶಃ ĝಾಜನು ನನ್ನ
ěಾತುಗಳನು್ನ ಕೇಳಿ ಸĥಾಯěಾಡಬಹುದು.
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16 ĝಾಜನು ನನ್ನನೂ್ನ ನನ್ನ ಮಗನನೂ್ನ ಕೊಲ್ಲಲು ಇಚಿ್ಛಸುವ
ವ್ಯಕಿ್ತಯಿಂದ ನಮಿ್ಮಬ್ಬರನೂ್ನ ರĩಸಬಹುದು; ದೇವರು ನಮಗೆ
ಕೊಟಿ್ಟರುವ Ĥಾ್ವಸ Ăವನು್ನ ನಮಿ್ಮಂದ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳದಂತೆ
ăಾėಾಡಬಹುದು.’

17 ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡೆಯನěಾತುಗಳು ನನಗೆ ವಿĢಾ್ರಂತಿಯನು್ನ
ಕೊಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ
ಬಂದಿರುವೆನು. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ದೇವದೂತನಂತಿರುವೆ. Ĝಾವುದು
ಒಳೆ್ಳಯದು, Ĝಾವುದು ಕೆಟ್ಟದು್ದ ಎಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ನಿನ್ನ
ದೇವĝಾದಯೆಹೋವನು ನಿನೊ್ನಂದಿಗಿರುವನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.

18ĝಾಜĖಾದĔಾವೀದನುಆಸಿ್ತ ್ರೕಗೆ, “Ėಾನು ಕೇಳುವಪ್ರಶೆ್ನಗೆನೀನು
ಉತ್ತರವನು್ನ ಹೇಳಲೇಬೇಕು” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.
ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು, “ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡಯನೇ, ದಯವಿಟು್ಟ ನಿನ್ನ

ಪ್ರಶೆ್ನಯನು್ನ ಕೇಳು” ಎಂದಳು.
19 ĝಾಜನು, “ಈ ವಿಚಾರಗಳನೆ್ನಲ್ಲ ಹೇಳಲುÈೕġಾಬನು ನಿನಗೆ

ತಿಳಿಸಿದನಲ್ಲವೇ?” ಎಂದನು.
ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು, “ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡಯನೇ, ನಿಮ್ಮ

ಆಣೆĜಾಗಿಯೂ, ನೀನು ಹೇಳಿದು್ದ ಸರಿ! ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕĖಾದ
Èೕġಾಬನು ಈ ವಿಷಯಗಳನು್ನ ಹೇಳಲು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.

20ಈ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ ನಿಮ್ಮ ದೃಷಿ್ಟಯು ಬದğಾಗಲೆಂಬುದăಾ್ಕಗಿ
Èೕġಾಬನು ಹೀಗೆ ěಾಡಿದನು. ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, ನೀನು
ದೇವದೂತನಂತೆ ಬುದಿ್ಧವಂತĖಾಗಿರುವೆ. ಈ ಲೋಕದಲಿ್ಲ
ನಡೆಯುತಿ್ತರುವುದೆಲ್ಲವನೂ್ನ ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆ” ಎಂದಳು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದು್ದ

21 ĝಾಜನು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “ನೀನು ಕೇಳಿಕೊಂಡದ್ದನು್ನ
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. ಈಗಯುವಕĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ಹಿಂದಕೆ್ಕ
ಕರೆದುಕೊಂಡು ęಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

22 Èೕġಾಬನು ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ
Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರěಾಡಿ, “Ėಾನು ಕೇಳಿಕೊಂಡದ್ದನು್ನ ನೀನು
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ನೆರವೇರಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ನೀನು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲಿ್ಲ ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವೆ
ಎಂಬುದು ಇಂದು ನನಗೆ ಗೊĒಾ್ತಯಿತು” ಎಂದನು.

23 ನಂತರ Èೕġಾಬನು ಮೇಲೆದು್ದ ಗೆಷೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ
ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಕರೆದುತಂದನು.

24ಆದರೆ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು, “ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ
ಮನೆಗೆಹಿಂದಿರುಗಿಹೋಗಲಿ. ಅವನುನನ್ನನು್ನ ನೋಡಲುಬರುವುದು
ಬೇಡ” ಎಂದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಮನೆಗೆ
ಹಿಂದಿರುಗಿಹೋದನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ĝಾಜನನು್ನ ನೋಡಲು
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ.

25 ಜನರು ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ, ಅವನ ಸುಂದರ ರೂಪăಾ್ಕಗಿ
ಬಹಳಹೊಗಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಇಸೆ್ರೕಲಿನಲಿ್ಲ ಅವನಷು್ಟ ರೂಪವಂತನು ಬೇರೆ
Ĝಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ತಲೆಯಿಂದ ėಾದಗಳವರೆಗೆ
Ĝಾವ ಕಳಂಕವೂಇರಲಿಲ್ಲ.

26 ಪ್ರತಿ ವģಾರ್ಂತ್ಯದಲಿ್ಲಯೂ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ತನ್ನ
ತಲೆಕೂದಲನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿ ಅದನು್ನ ತೂಕ ěಾಡಿಸುತಿ್ತದ್ದನು. ಅವನ
ತಲೆಕೂದಲು ಐದು ėೌಂಡುಗಳಷು್ಟ Ěಾರġಾಗಿರುತಿ್ತತು್ತ.

27 ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಮೂವರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ಮತು್ತ ಒಬ್ಬ
ಮಗಳು ಇದ್ದರು. ಮಗಳ ಹೆಸರು Ēಾěಾರ್; ಈಕೆಯು ಬಹು
ಸುಂದರಿĜಾಗಿದ್ದಳು.

Èೕġಾಬನು ಬಂದು ತನ್ನನು್ನ ನೋಡಬೇಕೆಂದು
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಒĒಾ್ತಯಿಸಿದು್ದ

28 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಎಂಡು ವಷರ್ಗಳ ăಾಲ ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ
ಇದ್ದನು. ಆದರೂ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನನು್ನ ಭೇಟಿĜಾಗಲು ಅವನಿಗೆ
ಅವăಾಶ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ.

29 ಆದ್ದರಿಂದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು Èೕġಾಬನ ಬಳಿಗೆ
ಸಂದೇಶಕರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ĝಾಜನ
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ಹತಿ್ತರಕೆ್ಕ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುವಂತೆ ಈ ಸಂದೇಶಕರು Èೕġಾಬನನು್ನ
ಕೇಳಿದರು. ಆದರೆÈೕġಾಬನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಬಳಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಎರಡನೆಯ ęಾರಿ ಸಂದೇಶವನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
ಆದರೂÈೕġಾಬನು ಬರಲಿಲ್ಲ.

30 ಆಗ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ, “ನೋಡಿರಿ, ನನ್ನ
ಹೊಲದ ಪಕ್ಕದಲಿ್ಲÈೕġಾಬನ ಹೊಲವಿದೆ. ಅವನು ಆ ಹೊಲದಲಿ್ಲ
ಜವೆಗೋಧಿಯನು್ನ ಬೆಳೆದಿĔಾ್ದನೆ. ಹೋಗಿ ಆ ಜವೆಗೋಧಿಯನು್ನ
ಸುಟು್ಟಬಿಡಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಸೇವಕರು ಹೋಗಿ Èೕġಾಬನ ಹೊಲದಲಿ್ಲ

ಬೆಂಕಿಯನು್ನ ಹಚಿ್ಚದರು.
31 ಆಗ Èೕġಾಬನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು.

Èೕġಾಬನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ಸೇವಕರು ನನ್ನ ಹೊಲವನು್ನ
ಏಕೆ ಸುಟ್ಟರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

32 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “Ėಾನು ನಿನಗೆ
ಸಂದೇಶವನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿ ಇಲಿ್ಲಗೆ ಬರಲು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದೆ್ದನು.
ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ನಿನ್ನನು್ನ ಕಳುಹಿಸಲು Ėಾನು ಅಪೇĩಸಿದೆನು.
ಗೆಷೂರಿನಿಂದ ನನ್ನನು್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆಸಲು ಅವನು ಇಚಿ್ಛಸಿದು್ದ
ಏಕೆ ಎಂಬುದನು್ನ ನೀನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು Ėಾನು ಅಪೇĩಸಿದೆನು.
Ėಾನು ಅವನನು್ನ ನೋಡğಾಗದಿದ್ದರೆ ಗೆಷೂರಿನಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುವುದೇ
ನನಗೆ ಚೆĖಾ್ನಗಿರುತಿ್ತತು್ತ. ಈಗ ĝಾಜನನು್ನ ನೋಡಲು ನನಗೆ
ಅವăಾಶವನು್ನ ಕೊಡು. Ėಾನು ėಾಪವನು್ನ ěಾಡಿದ್ದರೆ ಅವನು
ನನ್ನನು್ನ ಕೊಂದುಬಿಡಲಿ!” ಎಂದನು.

ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನನು್ನ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಭೇಟಿěಾಡಿದು್ದ
33Èೕġಾಬನು ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಹೇಳಿದ್ದನೆ್ನಲ್ಲ

ತಿಳಿಸಿದನು. ĝಾಜನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ಕರೆಸಿದನು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ĝಾಜನ ಎದುರಿನಲಿ್ಲ
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ಅęಾ್ಷಲೋಮನು Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರ ěಾಡಿದನು. ĝಾಜನು
ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆಮುದಿ್ದಟ್ಟನು.

15
ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಅನೇಕರು ಸೆ್ನೕಹಿತĝಾದದು್ದ

1 ಇĔಾದನಂತರ, ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ತನąಾಗಿ ರಥವನೂ್ನ
ಕುದರೆಗಳನೂ್ನ ಪಡೆದನು. ಅವನು ರಥವನು್ನ ನಡೆಸುġಾಗ ಅವನ
ಮುಂದೆ ಓಡಲು ಐವತು್ತ ಜನರಿದ್ದರು.

2 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಹೊĒಾ್ತರೆಯಲಿ್ಲಯೇ ಎದು್ದ Ĕಾ್ವರದ*
ಹತಿ್ತರದಲಿ್ಲ ನಿಂತುಕೊಳು್ಳತಿ್ತದ್ದನು. ತೊಂದರೆಯಲಿ್ಲ ಸಿಕಿ್ಕಕೊಂಡಿರುವ
ĜಾವĖಾದರೂ ತೀಪಿರ್ąಾಗಿ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ
ಹೋಗುತಿ್ತರುವುದನು್ನ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಕಂಡರೆ ಅವನನು್ನ ತನ್ನ
ಬಳಿಗೆ ಕರೆಯುತಿ್ತದ್ದನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನು, “ನೀನು Ĝಾವ
ನಗರದಿಂದಬಂದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳುತಿ್ತದ್ದನು. ಆಮನುಷ ್ಯನು, “Ėಾನು
ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಇಂಥ ಕುಲಕೆ್ಕ ಸೇರಿದವನು” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸುತಿ್ತದ್ದನು.

3 ಆಗ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಆ ಮನುಷ ್ಯನಿಗೆ, “ನೋಡು, ನಿನ್ನ
ಬೇಡಿಕೆಗಳು ಸರಿĜಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ನಿನ್ನ
ěಾತುಗಳನು್ನ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳುತಿ್ತದ್ದನು.

4ಅಲ್ಲದೆ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು, “Ĝಾĝಾದರೂ ನನ್ನನು್ನ ಈ ದೇಶದಲಿ್ಲ
Ėಾ್ಯĜಾಧೀಶನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದ್ದರೆ ಒಳೆ್ಳಯĔಾಗುತಿ್ತತು್ತ. ತೀಪಿರ್ąಾಗಿ
ತಮ್ಮ ತೊಂದರೆಗÊಂದಿಗೆ ಬರುವ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬನಿಗೂ ಆಗ Ėಾನು
ಸĥಾಯ ěಾಡಬಹುĔಾಗಿತು್ತ. ಅವನ ತೊಂದರೆಗೆ ತೃಪಿ್ತಕರġಾದ
ಪರಿĥಾರವನು್ನ ನೀಡಲು Ėಾನು ಸĥಾಯ ěಾಡಬಹುĔಾಗಿತು್ತ”
ಎಂದು ಹೇಳುತಿ್ತದ್ದನು.

* 15:2: Ĕಾ್ವರ ಜನರು ತಮ್ಮ ಎğಾ್ಲ ವ್ಯವĥಾರಗಳನು್ನ ěಾಡಲು ಬಂದು ಸೇರುವ ಸ್ಥಳ.
Ėಾ್ಯಯĤಾ್ಥನದ ಅನೇಕÇಕದ್ದಮೆಗಳು ನಡೆಯುವ ಸ್ಥಳವೂ ಇದೇ.
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5 ĜಾವĖಾದರೂ ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಹತಿ್ತರಕೆ ್ಕ ಬಂದು
Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರěಾಡಲು ęಾಗಿĔಾಗ,ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಕೈಚಾಚಿ
ಅವನನು್ನ ಅಪಿ್ಪಕೊಂಡು ಮುದಿ್ದಡುತಿ್ತದ್ದನು.

6 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ತೀಪಿರ್ąಾಗಿ ಬರುವ ಎğಾ್ಲ
ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಇದೇ ರೀತಿ ěಾಡುತಿ್ತದ್ದನು.
ಹೀಗೆ, ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರೆಲ್ಲರ ಹೃದಯಗಳನು್ನ
ಗೆದು್ದಕೊಂಡನು.
Ĕಾವೀದನĝಾಜಾ್ಯಧಿăಾರವನು್ನ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲುಅęಾ್ಷಲೋಮನ

ಆಲೋಚನೆ
7 Ėಾಲು ್ಕ ವಷರ್ಗಳ ಬಳಿಕ† ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ĝಾಜĖಾದ

Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “Ėಾನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನೊಂದಿಗೆěಾಡಿದ
ವಿಶೇಷ ಪ್ರěಾಣವನು್ನ ಪೂಣರ್ಗೊಳಿಸುವುದಕೆ್ಕ ದಯವಿಟು್ಟ
ಅನುಮತಿಕೊಡು.

8 Ėಾನು ಅĝಾಮಿನ ಗೆಷೂರಿನಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿĔಾ್ದಗ, ‘ಯೆಹೋವನು
ನನ್ನನು್ನ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಮತೆ್ತ ಕರೆಸಿಕೊಂಡರೆ, Ėಾನು ಯೆಹೋವನ
ಆĝಾಧನೆ ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ, ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ಪ್ರěಾಣವನು್ನ
ěಾಡಿದೆ್ದನು’ ” ಎಂದನು.

9 “ಸěಾĕಾನದಿಂದ ಹೋಗು” ಎಂದು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು
ಹೇಳಿದನು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿಗೆ ಹೋದನು.
10 ಆದರೆ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಎğಾ್ಲ ಕುಲಗಳಿಗೂ

ಗೂಢಚಾರರನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ಗೂಢಚಾರರು ಜನರಿಗೆ, “ನೀವು
ಕಹಳೆಯ ಧ ್ವನಿಯನು್ನ ಕೇಳಿĔಾಗ, ‘ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಹೆಬೊ್ರೕನಿನಲಿ್ಲ
ĝಾಜĖಾದ’ನೆಂದು ಹೇಳಿ” ಎಂಬುĔಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು.

11 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ತನೊ್ನಂದಿಗೆ ಬರಲು ಇನೂ್ನರು ಜನರನು್ನ
ಆĥಾ್ವನಿಸಿದನು. ಆ ಜನರು ಜೆರುಸಲೇಮನು್ನ ಬಿಟು್ಟ ಅವನೊಂದಿಗೆ
† 15:7: Ėಾಲು ್ಕ ವಷರ್ಗಳ ಬಳಿಕ ಕೆಲವು ėಾ್ರಚೀನ ಬರಹಗಳಲಿ್ಲ “ನಲವತು್ತ ವಷರ್ಗಳು”
ಎಂದಿದೆ.
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ಹೊರಟರು. ಆದರೆ ಅವನು Èೕಚಿಸಿದ ăಾಯರ್ವು ಅವರಿಗೆ
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ.

12 ಅಹೀತೋಫೆಲನೆಂಬವನು Ĕಾವೀದನ ಸಲಹೆąಾರರಲಿ್ಲ
ಒಬ್ಬĖಾಗಿದ್ದನು. ಅಹೀತೋಫೆಲನು ಗೀಲೋವ ಎಂಬ
ಪಟ್ಟಣದವನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಯಜ್ಞಗಳನು್ನ ಅಪಿರ್ಸುತಿ್ತರುġಾಗ
ಅಹೀತೋಫೆಲನನು್ನ ಅವನ ಪಟ್ಟಣġಾದ ಗೀಲೋವದಿಂದ
ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಜನರು ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ಕೂಡಿಕೊಳು್ಳĒಾ್ತ
ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಅವನು ěಾಡಿದ ಒಳಸಂಚು ಸಫಲġಾಗತೊಡಗಿತು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನÈೕಜನೆಗಳ ಬಗೆ್ಗ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿದದು್ದ

13 ಒಬ್ಬನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ಹೇಳಲು
ಒಳಗೆ ಬಂದು, “ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರು ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ
ಹಿಂęಾಲಿಸğಾರಂಭಿಸಿĔಾ್ದರೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

14 ಆಗ Ĕಾವೀದನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ತನೊ್ನಂದಿಗಿದ್ದ
ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆಲ್ಲ, “Ėಾವು ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು!
Ėಾವು ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ನಮ್ಮನು್ನ
ಹೋಗಗೊಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ನಮ್ಮನು್ನ
ಹಿಡಿಯುವುದಕಿ್ಕಂತ Çದಲೇ ಇಲಿ್ಲಂದ ಹೋಗಿಬಿಡೋಣ. ಅವನು
ನಮೆ್ಮಲ್ಲರನೂ್ನ ĖಾಶěಾಡುĒಾ್ತನೆ; ಅವನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನ ಜನರನು್ನ
ಕೊಂದುĥಾಕುĒಾ್ತನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

15 ĝಾಜನ ಸೇವಕರು ĝಾಜನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ನಿĕಾರ್ರದಂತೆ Ėಾವು
ěಾಡುತೆ್ತೕವೆ” ಎಂದರು.
Ĕಾವೀದನು ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರು ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡದು್ದ

16ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲಿ್ಲದ್ದ ಎğಾ್ಲ ಜನರೊಂದಿಗೆ
ಹೊರಟನು. ಮನೆಯ ಉಸು್ತġಾರಿಯನು್ನ ನೋಡಿಕೊಳು್ಳವುದăಾ್ಕಗಿ
ĝಾಜನು ತನ್ನ ಹತು್ತ ಮಂದಿ ಪತಿ್ನಯರನು್ನ ಅಲಿ್ಲಯೇ ಬಿಟು್ಟ,

17 ತನ್ನ ಹಿಂęಾಲಕರೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅವನು
ಕೊನೆಯಮನೆಯಹತಿ್ತರ ನಿಂತುಕೊಂಡನು.
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18 ಅವನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲ ĝಾಜನನು್ನ Ĕಾಟಿ ಮುಂದೆ ಹೋದರು.
ಕೆರೇತ್ಯರು,ಪೆಲೇತ್ಯರುಮತು್ತ ಗಿತಿ್ತೕಯರು (ಗತ್ ನಆರುನೂರುಜನರು)
ĝಾಜನನು್ನ Ĕಾಟಿಹೋದರು.

19 ĝಾಜನು ಗತ್ ನ ಇತೆĀಯನಿಗೆ, “ನೀನು ಸಹ ನÇ್ಮಂದಿಗೆ ಏಕೆ
ಬರುತಿ್ತರುವೆ? ಹಿಂದಿರುಗಿಹೋಗಿ, ಹೊಸ ĝಾಜನೊಂದಿಗೆ ನೆಲೆಸು.
ನೀನು ಹೊರದೇಶೀಯನು. ಇದು ನಿನ್ನ ಸ್ವದೇಶವಲ್ಲ.

20ನೀನು ನನ್ನÂತೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಂದದು್ದ ನಿನೆ್ನಯಷೆ್ಟೕ. ನೀನು
ಈಗ ನನೊ್ನಂದಿಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಸ್ಥಳಗಳಲಿ್ಲ ಅಲೆಯಬೇಕೇ? ಇಲ್ಲ! ನಿನ್ನ
ಸೋದರರನೂ್ನ ನಿನ್ನÂತೆಯಲಿ್ಲ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹಿಂತಿರುಗಿಹೋಗು.
ದಯೆಯೂ ನಂಬಿಗಸಿ್ತಕೆಯೂ ನಿನ್ನಲಿ್ಲ ತೋರಿಬರಲಿ” ಎಂದನು.

21ಅದಕೆ್ಕ ಇತೆĀಯನು ĝಾಜನಿಗೆ, “ಯೆಹೋವĖಾಣೆಮತು್ತ ನಿĖಾ್ನಣೆ,
Ėಾನಂತೂ ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ ಇರುತೆ್ತೕನೆ. ನನಗೆ ಜೀವ ಹೋದರೂ
ಉಳಿದರೂ ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ ಇರುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

22 Ĕಾವೀದನು ಇತೆĀಯನಿಗೆ, “ęಾ, ಕಿದೊ್ರೕನ್ ಹಳ್ಳವನು್ನ
Ĕಾಟೋಣ” ಎಂದನು.
ಗತ್ ನಇತೆĀಯನೂಅವನಜನರೂಅವರಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಕಿದೊ್ರೕನ್

ಹಳ್ಳವನು್ನ Ĕಾಟಿಹೋದರು.
23 ಜನರೆಲ್ಲರೂ Âೕĝಾಗಿ ಅಳುತಿ್ತದ್ದರು. ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು

ಕಿದೊ್ರೕನ್ಹಳ್ಳವನು್ನ Ĕಾಟಿಹೋದನು. ನಂತರಜನರೆಲ್ಲರೂಅರಣ್ಯಕೆ ್ಕ
ಹೋದರು.

24 ಚಾದೋಕನು ಮತು್ತ ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದ ಲೇವಿಯರೆಲ್ಲ ದೇವರ
ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರು
ದೇವರ ಪವಿತ್ರ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಇಳಿಸಿದರು. ಜೆರುಸಲೇಮಿನಿಂದ
ಜನರೆಲ್ಲರೂಹೊರಗೆಹೋಗುವವರೆಗೆಎęಾ್ಯĒಾರನುėಾ್ರಥರ್ನೆಗಳನು್ನ
ěಾಡಿದನು.

25 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಚಾದೋಕನಿಗೆ, “ದೇವರ ಪವಿತ್ರ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಮತೆ್ತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು.
ಯೆಹೋವನು ನನಗೆ ದĜಾಪರĖಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನನು್ನ ಮತೆ್ತ
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ಬರěಾಡುĒಾ್ತನೆ. ಜೆರುಸಲೇಮನು್ನ ಮತು್ತ ಆತನ ಆಲಯವನು್ನ
ಮತೆ್ತ Ėಾನು ನೋಡುವ ĥಾಗೆಯೆಹೋವನು ěಾಡುĒಾ್ತನೆ.

26ಆದರೆನನ್ನಮೇಲೆಯೆಹೋವನಿಗೆಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿದರೆ,
ಆಗ ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಆತನು ತನಗೆ ತೋಚಿದ್ದನು್ನ ěಾಡಲಿ”
ಎಂದನು.

27ĝಾಜನುĜಾಜಕĖಾದಚಾದೋಕನಿಗೆ, “ನೀನೊಬ್ಬ ದೇವದಶಿರ್.
ಸěಾĕಾನದಿಂದ ನಗರಕೆ್ಕ ಹಿಂದಿರುಗು. ನಿನ್ನ ಮಗĖಾದ
ಅಹೀěಾಚನನು್ನ ಮತು್ತ ಎęಾ್ಯĒಾರನಮಗĖಾದÈೕĖಾĒಾನನನು್ನ
ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು.

28 ಜನರು ಮರಳುąಾಡಿಗೆ Ĕಾಟಿಹೋಗುವ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ Ėಾನು
ăಾದಿರುತೆ್ತೕನೆ. Ėಾನು ನಿನಿ್ನಂದ ವತರ್ěಾನ ಬರುವವರೆಗೆ ಅಲಿ್ಲ
ăಾದಿರುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದನು.

29 ಆದ್ದರಿಂದ ಚಾದೋಕನು ಮತು್ತ ಎęಾ್ಯĒಾರನು ದೇವರ ಪವಿತ್ರ
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯನು್ನ ಹೊತು್ತಕೊಂಡು ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆಹಿಂದಿರುಗಿ,ಅಲಿ್ಲಯೇ
ಉಳಿದುಕೊಂಡರು.
ಅಹೀತೋಫೆಲನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ Ĕಾವೀದನ ėಾ್ರಥರ್ನೆ

30 Ĕಾವೀದನು ಆಲೀವ್ ಮರಗಳ ದಿಣೆ್ಣಯನೆ್ನೕರಿದನು. ಅವನು
ಗೋĠಾಡುತಿ್ತದ್ದನು. ಅವನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಸುಕೆಳೆದುಕೊಂಡು
ಬರಿąಾಲಿನಲಿ್ಲ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. Ĕಾವೀದನ
Âತೆಯಲಿ್ಲದ್ದ ಅವನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಸುಕು
ĥಾಕಿಕೊಂಡು ಗೋĠಾಡುĒಾ್ತ Ĕಾವೀದನೊಂದಿಗೆ ಹೋದರು.

31 ಒಬ್ಬನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ಅęಾ್ಷಲೋಮನ Âತೆಯಲಿ್ಲ
ಉėಾಯಗಳನು್ನ ěಾಡಿದ ಜನರಲಿ್ಲ ಅಹೀತೋಫೆಲನೂ ಒಬ್ಬನು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ Ĕಾವೀದನು, “ಯೆಹೋವನೇ,
ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಸಲಹೆಗಳನು್ನ ವಿಫಲಗೊಳಿಸು” ಎಂದು
ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು.

32 Ĕಾವೀದನು ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ದೇವರನು್ನ ಆĝಾಧಿಸಿದನು. ಆ
ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಅಕೀರ್ಯĖಾದ ಹೂಷೈ ಎಂಬವನು ಅವನಲಿ್ಲಗೆ
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ಬಂದನು. ಹೂಷೈನ ಅಂಗಿಯುಹರಿದಿತು್ತ. ಅವನ ತಲೆಯಮೇಲೆğಾ್ಲ
ಧೂಳಿತು್ತ.

33 Ĕಾವೀದನು ಹೂಷೈಗೆ, “ನೀನು ನನೊ್ನಂದಿಗೆ ಬರುವುĔಾದರೆ,
ನೀನು ನನಗೆ Ěಾರġಾಗುವಿಯಷೆ್ಟೕ.

34 ಆದರೆ ನೀನು ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋದರೆ, ನೀನು
ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಸಲಹೆಗಳನು್ನ ನಿರಥರ್ಕಗೊಳಿಸುವೆ. ನೀನು
ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ, ‘ĝಾಜನೇ, Ėಾನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕ. Ėಾನು ನಿನ್ನ
ತಂದೆಯ ಸೇವೆಯನು್ನ ěಾಡಿದೆನು. ಆದರೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯನು್ನ
ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ’ ಎಂದು ಹೇಳು.

35 Ĝಾಜಕĝಾದ ಚಾದೋಕ್ ಮತು್ತ ಎęಾ್ಯĒಾರರು ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ
ಇರುĒಾ್ತರೆ. ĝಾಜನಮನೆಯಲಿ್ಲ ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆ್ನಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ನೀನು
ತಿಳಿಸಲೇಬೇಕು.

36 ಚಾದೋಕನ ಮಗĖಾದ ಅಹೀěಾಚನ ಮತು್ತ ಎęಾ್ಯĒಾರನ
ಮಗĖಾದ ÈೕĖಾĒಾನನ ಮೂಲಕ ನೀನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆಲ್ಲ
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟನು.

37 Ĕಾವೀದನ ಗೆಳೆಯĖಾದ ಹೂಷೈ ನಗರಕೆ್ಕ ಹೋದನು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಬಂದನು.

16
ಚೀಬನು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಭೇಟಿěಾಡುವನು

1 Ĕಾವೀದನು ಆಲೀವ್ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ
ಬಂದನು. ಅಲಿ್ಲ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನ ಸೇವಕĖಾದ ಚೀಬನು
Ĕಾವೀದನನು್ನ ಸಂಧಿಸಿದನು. ಚೀಬನ ಹತಿ್ತರ ತಡಿĥಾಕಲ್ಪಟ್ಟ ಎರಡು
ಹೇಸರಕತೆ್ತಗಳಿದ್ದವು. ಆಹೇಸರಕತೆ್ತಗಳಮೇಲೆಇನೂ್ನರು ರೊಟಿ್ಟಗಳು,
ಒಂದುನೂರು ಗೊಂಚಲು ಒಣĔಾ್ರĩ, ಒಂದುನೂರು ಹಣು್ಣಗಳು
ಮತು್ತ Ĕಾ್ರĭಾರಸದ ಒಂದು ಚೀಲ ಇದ್ದವು.

2 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಚೀಬನಿಗೆ, “ಈ ವಸು್ತಗಳೆಲ್ಲ ಏತăಾ್ಕಗಿ?”
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
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ಚೀಬನು, “ಹೇಸರಕತೆ್ತಗಳನು್ನ ĝಾಜನ ಕುಟುಂಬದವರು
ಸġಾರಿ ěಾಡುವುದăಾ್ಕಗಿಯೂ ರೊಟಿ್ಟಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಹಣು್ಣಗಳನು್ನ
ಸೇವಕರು ತಿನು್ನವುದăಾ್ಕಗಿಯೂ ತಂದಿದೆ್ದೕನೆ. ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ
ಶಕಿ್ತಗುಂದಿಹೋದವನು Ĕಾ್ರĭಾರಸವನು್ನ ಕುಡಿಯಲಿ” ಎಂದು
ಉತ್ತರಿಸಿದನು.

3ĝಾಜನು, “ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು ಎಲಿ್ಲ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
ಚೀಬನು ĝಾಜನಿಗೆ, “ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲಯೇ

ಇĔಾ್ದನೆ. Ĝಾಕೆಂದರೆ ‘ಇಸೆ್ರೕಲರು ನನ್ನ Ēಾತನ ĝಾಜಾ್ಯಧಿăಾರವನು್ನ
ಈ ದಿನ ನನಗೆ ಹಿಂದಕೆ್ಕ ಕೊಡುĒಾ್ತರೆ’ ಎಂಬುದು ಅವನ
ಆಲೋಚನೆĜಾಗಿದೆ” ಎಂದನು.

4 ಆಗ ĝಾಜನು, “ಆದ್ದರಿಂದ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನಿಗೆ
ಸೇರಿರುವುದೆಲ್ಲವನೂ್ನ ಈಗ Ėಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
ಚೀಬನು, “Ėಾನು ನಿನಗೆ Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರ ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ;

ಒಡೆಯನೇ, ನಿನ್ನ ದೃಷಿ್ಟಯಲಿ್ಲ ನನಗೆ ದಯೆದೊರಕಲಿ” ಎಂದನು.

ಶಿಮಿ್ಮಯು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಶಪಿಸುವನು
5 Ĕಾವೀದನು ಬಹುರೀಮಿಗೆ ಬಂದನು. Ĥೌಲನ ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ

ಸೇರಿದ ಗೇರನ ಮಗĖಾದ ಶಿಮಿ್ಮಯು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಶಪಿಸುĒಾ್ತ
ಬಹುರೀಮಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು.

6Ĕಾವೀದನಮತು್ತ ಅವನಸೇವಕರಮೇಲೆಶಿಮಿ್ಮಯು ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ
ಎಸೆಯğಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆದರೆ Ĕಾವೀದನ ಸುತ್ತಲೂ ಜನರು ಮತು್ತ
ಸೇವಕರು ಒಟು್ಟಗೂಡಿದರು.

7 ಶಿಮಿ್ಮಯು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಶಪಿಸುĒಾ್ತ “ತೊಲಗಿಹೋಗು! ನೀನು
ಕೊಲೆąಾರ! ನೀನು ದುಷ್ಟ!

8 ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನನು್ನ ದಂಡಿಸುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು
Ĥೌಲನ ಕುಟುಂಬದವರನು್ನ ಕೊಂದು Ĥೌಲನ ĝಾಜಪದವಿಯನು್ನ
ಕದಿ್ದರುವೆ. ಈಗ ನಿನಗೂ ಅದೇ ಸಂಭವಿಸುತಿ್ತದೆ. ಯೆಹೋವನು
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ĝಾಜಾ್ಯಧಿăಾರವನು್ನ ನಿನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಕೊಟಿ್ಟĔಾ್ದನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನೊಬ್ಬ
ಕೊಲೆąಾರ” ಎಂದನು.

9ಚೆರೂಯಳಮಗĖಾದ ಅಬೀಷೈಯು ĝಾಜನಿಗೆ “ನನ್ನ ĝಾಜĖಾದ
ಪ್ರಭುವೇ, ಈ ಸತ್ತĖಾಯಿಯು ನಿನ್ನನು್ನ ಶಪಿಸುವುದೇಕೆ? ಶಿಮಿ್ಮಯ
ತಲೆಯನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿĥಾಕುತೆ್ತೕನೆ, ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡು” ಎಂದನು.

10ಆದರೆ ĝಾಜನು, “ಚೆರೂಯಳ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೇ, ಈಗ Ėಾನೇನು
ěಾಡಲಿ? ಶಿಮಿ್ಮಯು ನನ್ನನು್ನ ಶಪಿಸುತಿ್ತರುವುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ನನ್ನನು್ನ
ಶಪಿಸಲುಯೆಹೋವನೇ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ” ಎಂದನು.

11 Ĕಾವೀದನು ಅಬೀಷೈಗೆ ಮತು್ತ ತನ್ನ ಎğಾ್ಲ ಸೇವಕರಿಗೆ,
“ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಮಗನೇ ನನ್ನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ.
ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದ ಇವನು ನನ್ನನು್ನ ಶಪಿಸುವುದು Ĝಾವ ದೊಡ್ಡ
ěಾತು; ಅವನು ನನ್ನನು್ನ ಶಪಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಲಿ. ಹೀಗೆ ěಾಡುವಂತೆ
ಯೆಹೋವನೇ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿĔಾ್ದನೆ.

12 ಯೆಹೋವನು ನನಗುಂಟಾಗುತಿ್ತರುವ ಕೇಡುಗಳನು್ನ ನೋಡಿ
ಶಿಮಿ್ಮಯ Ģಾಪಕೆ್ಕ ಬದğಾಗಿ ಶುಭವನು್ನ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬಹುದೇನೋ”
ಎಂದನು.

13ಆದ್ದರಿಂದ Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆಮುಂದೆ Ĥಾಗಿದನು.
ಆದರೆ ಶಿಮಿ್ಮಯು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಬೆಟ್ಟದ
ಪಕ್ಕದ ರಸೆ್ತಯ ಅಂಚಿನಲಿ್ಲ ಶಿಮಿ್ಮಯು ನಡೆಯುĒಾ್ತ Ĕಾವೀದನನು್ನ
ಶಪಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಶಿಮಿ್ಮಯು ಕಲು್ಲಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಧೂಳನು್ನ ಸಹ
Ĕಾವೀದನತ್ತ ಎಸೆದನು.

14 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ
ಬಹುರೀಮಿಗೆ ಬಂದರು. ĝಾಜನು ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರು
ಆĜಾಸಗೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಬಹುರೀಮಿನಲಿ್ಲ ವಿĢಾ್ರಂತಿ
ಪಡೆದರು.

15ಅęಾ್ಷಲೋಮನು,ಅಹೀತೋಫೆಲನುಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿನಜನರೆಲ್ಲ
ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಬಂದರು.
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16 Ĕಾವೀದನ ಸೆ್ನೕಹಿತನೂ ಅಕೀರ್ಯನೂ ಆದ ಹೂಷೈಯು
ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಹೂಷೈಯು, “ĝಾಜನು
ಚಿĝಾಯುġಾಗಿರಲಿ, ĝಾಜನು ಚಿĝಾಯುġಾಗಿರಲಿ” ಎಂದು
ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.

17 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು, “ನಿನ್ನ ಸೆ್ನೕಹಿತĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ನೀನೇಕೆ
ನಂಬಿಗಸ್ತĖಾಗಿಲ್ಲ? ನಿನ್ನ ಸೆ್ನೕಹಿತನೊಡನೆ ನೀನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಿಂದ
Ĝಾಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

18 ಹೂಷೈಯು, “ಯೆಹೋವನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ವ್ಯಕಿ್ತಗೆ Ėಾನು
ಸೇರಿದವನು. ಈ ಜನರು ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರು ನಿನ್ನನು್ನ
ಆರಿಸಿĔಾ್ದರೆ. Ėಾನು ನಿನೊ್ನಡನೆ ನೆಲೆಸುತೆ್ತೕನೆ.

19 ಮುಂಚೆ Ėಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಸೇವೆ ěಾಡಿದೆನು. ಈಗ
Ĕಾವೀದನ ಮಗನ ಸೇವೆ ěಾಡಬೇಕು. Ėಾನು ನಿನ್ನ ಸೇವೆ
ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದುಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು.

ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಸಲಹೆಯನು್ನ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಕೇಳುವನು
20 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು, “Ėಾವೇನು ěಾಡಬೇಕೆಂಬುದನು್ನ

ದಯವಿಟು್ಟ ನಮಗೆತಿಳಿಸು”ಎಂದುಅಹೀತೋಫೆಲನನು್ನ ಕೇಳಿದನು.
21 ಅಹೀತೋಫೆಲನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ, “ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು,

ಮನೆಯನು್ನ ăಾಯುವುದಕೆ್ಕ ತನ್ನ ಕೆಲವು ಪತಿ್ನಯರನು್ನ* ಇಲಿ್ಲ
ಬಿಟು್ಟಹೋಗಿĔಾ್ದನೆ. ನೀನು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಮಲಗಿಕೋ. ನಿನ್ನ
ತಂದೆಯು ನಿನ್ನನು್ನ ದೆ್ವೕಷಿಸುವನೆಂಬುದು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆಲ್ಲ ಆಗ
ತಿಳಿಯುವುದು; ನಿನಗೆ ಮತ್ತಷು್ಟ ಬೆಂಬಲವನು್ನ ಕೊಡಲು ನಿನ್ನ
ಜನರೆಲ್ಲರನು್ನ Å್ರೕĒಾ್ಸಹಿಸಿದಂĒಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದನು.

22 ಆಗ ಅವರು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿąಾಗಿ ಮನೆಯ ěಾಳಿಗೆಯ
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಗುďಾರವನು್ನ ĥಾಕಿದರು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ತನ್ನ

* 16:21: ಪತಿ್ನಯರುಅಕ್ಷರಶಃ, “ಉಪಪತಿ್ನಯರು” ಪತಿ್ನಯರಂತಿರುವ ಸೇವಕಿಯರು.
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ತಂದೆಯ ಪತಿ್ನಯರೊಡನೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲ ಇದನು್ನ
ನೋಡಿದರು.

23 ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಮತು್ತ ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ
ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಸಲಹೆಯು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯġಾಗಿತು್ತ. ದೇವರ
ġಾಕ್ಯವುಮನುಷ ್ಯನಿಗೆಷು್ಟ ಮುಖ್ಯËೕ ಅಷೆ್ಟೕ ಮುಖ್ಯġಾಗಿತು್ತ.

17
Ĕಾವೀದನ ಬಗೆ್ಗ ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಸಲಹೆ

1 ಅಹೀತೋಫೆಲನು, “ಈಗ Ėಾನು ಹನೆ್ನರಡು Ĥಾವಿರ ಜನರನು್ನ
ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ĝಾತಿ್ರಯೇ Ĕಾವೀದನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು
ಹೋಗುತೆ್ತೕನೆ.

2 ಅವನು ಆĜಾಸದಿಂದ ಬಲಹೀನĖಾĔಾಗ ಅವನ
ಮೇಲೆ Ĕಾಳಿěಾಡಿ ಹೆದರಿಸುವೆನು; ಆಗ ಅವನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ
ಓಡಿಹೋಗುĒಾ್ತರೆ. ಆದರೆ Ėಾನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನನು್ನ ěಾತ್ರ
ಕೊಲು್ಲತೆ್ತೕನೆ.

3 ಅನಂತರ Ėಾನು ಜನರೆಲ್ಲರನೂ್ನ ಹಿಂದಕೆ್ಕ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ
ಕರೆತರುತೆ್ತೕನೆ. Ĕಾವೀದನು ಸತ್ತರೆ, ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸěಾĕಾನದಿಂದ
ಹಿಂದಕೆ್ಕ ಬರುĒಾ್ತರೆ” ಎಂದು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.

4 ಈ ಉėಾಯವು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ
Ėಾಯಕರಿಗೆಲ್ಲ ಸರಿಯೆಂದು ಕಂಡಿತು.

5 ಆದರೆ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು, “ಈಗ ಅಕೀರ್ಯĖಾದ
ಹೂಷೈಯನನು್ನ ಕರೆಯಿರಿ. ಅವನು ಏನು ಹೇಳುĒಾ್ತನೆಂಬುದನು್ನ
Ėಾನು ಕೇಳಬೇăಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಸಲಹೆಯನು್ನ ಹೂಷೈ ನಿರಥರ್ಕಗೊಳಿಸಿದು್ದ

6 ಹೂಷೈಯು ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಹೂಷೈಗೆ, “ಇದು ಅಹೀತೋಫೆಲನು ನೀಡಿದ
ಉėಾಯ. ಇದನು್ನ Ėಾವು ಅನುಸರಿಸಬೇಕೇ? ಅಥġಾ
ಅನುಸರಿಸęಾರದೆ? ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು.” ಎಂದನು.
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7 ಹೂಷೈಯು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ, “ಈ ಸಮಯದಲಿ್ಲ
ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಸಲಹೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

8 ಅವನು ěಾತನು್ನ ಮುಂದುವರಿಸಿ, “ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು
ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರು ಶೂರರೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ.
ăಾಡಿನಲಿ್ಲ ತನ್ನ ಮರಿಗಳನು್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಕರಡಿಯಂತೆ
ಅವರು ರೋಷವುಳ್ಳವĝಾಗಿĔಾ್ದರೆ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಒಬ್ಬ ನುರಿತ
ಹೋĝಾಟąಾರ. ಅವನು ಜನರೊಂದಿಗೆ ĝಾತಿ್ರಯಲಿ್ಲ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.

9ಈąಾಗಲೇ ಅವನು ಒಂದು ಗವಿಯğಾ್ಲಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಬೇರೆĜಾವ
ಸ್ಥಳದğಾ್ಲಗಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ನಿನ್ನ ಜನರ
ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ěಾಡಿದರೆ, ಆಗ ಜನರಿಗೆ ಸುದಿ್ದಯು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.
‘ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಹಿಂęಾಲಕರು ಸೋಲುತಿ್ತĔಾ್ದರೆ’ ಎಂದು ಅವರು
ÈೕಚಿಸುĒಾ್ತರೆ.

10 ಆಗ ಸಿಂಹದಂತೆ ಶೂರĝಾದ ಜನರು ಸಹ ಹೆದರಿಕೊಳು್ಳĒಾ್ತರೆ.
ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ರಣವೀರನೆಂದು ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರು
ಧೈಯರ್Ģಾಲಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ.

11 “ನನ್ನ ಸಲಹೆ ಹೀಗಿದೆ: ನೀನು Ĕಾನ್ ನಿಂದ ಬೇಷೆರ್ಬದವರೆಗಿನ
ಇಸೆ್ರೕಲರನೆ್ನಲ್ಲ ಒಟು್ಟಗೂಡಿಸು. ಆಗ ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಮರಳಿನ
ಕಣಗಳಂತೆ ಅಲಿ್ಲ ಅನೇಕ ಜನರಿರುĒಾ್ತರೆ. ನೀನೇ ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧರಂಗಕೆ್ಕ
ಹೋಗಬೇಕು.

12Ĕಾವೀದನನು್ನ ಅವನು ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲಯೇ Ėಾವು
ಹಿಡಿದುಕೊಳು್ಳತೆ್ತೕವೆ. ಮಂಜಿನ ಹನಿಗಳು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ
ಬೀಳುವಂತೆ Ėಾವು Ĕಾವೀದನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವೆವು. Ĕಾವೀದನನು್ನ
ಮತು್ತ ಅವನ ಜನರೆಲ್ಲರನು್ನ Ėಾವು ಕೊಲು್ಲವೆವು. Ĝಾರನೂ್ನ
ಜೀವಸಹಿತ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ.

13 ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ನಗರಕೆ್ಕ ನುಗಿ್ಗದರೆ,
ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲ ಆ ನಗರದ ಹತಿ್ತರಕೆ ್ಕ ಹಗ್ಗಗಳನು್ನ ತರುĒಾ್ತರೆ. Ėಾವು ಆ
ನಗರದ ಗೋಡೆಗಳನು್ನ ಕಣಿವೆಯ ಆಳಕೆ್ಕ ಎಳೆದು ಬಿಡುತೆ್ತೕವೆ. ಆ
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ನಗರದಲಿ್ಲ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಲು್ಲ ಸಹಉಳಿಯಲುಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ”ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

14 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲ, “ಅಕೀರ್ಯĖಾದ
ಹೂಷೈಯನ ಸಲಹೆಯು ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಸಲಹೆಗಿಂತ
ಉತ್ತಮġಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇದು ಯೆಹೋವನ
ÈೕಜನೆĜಾಗಿದ್ದ ăಾರಣ ಅವರು ĥಾಗೆ ಹೇಳಿದರು.
ಅಹೀತೋಫೆಲನ ಒಳೆ್ಳಯ ಸಲಹೆಯನು್ನ Ėಾಶಗೊಳಿಸಲು
ಯೆಹೋವನು ಈ Èೕಜನೆಯನು್ನ ěಾಡಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ
ಯೆಹೋವನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ದಂಡಿಸಲಿದ್ದನು.

Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೂಷೈನ ಎಚ್ಚರಿಕೆ
15ಹೂಷೈಯುĜಾಜಕĝಾದಚಾದೋಕನಿಗೆಮತು್ತ ಎęಾ್ಯĒಾರನಿಗೆ

ಆ ವಿಚಾರಗಳನು್ನ ಹೇಳಿದನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ
Ėಾಯಕರಿಗೆ ಅಹೀತೋಫೆಲನು ěಾಡಿದ ಸಲಹೆಗಳ ವಿಚಾರವನು್ನ
ಮತು್ತ Ēಾನು ನೀಡಿದ ಸಲಹೆಗಳ ವರದಿಯನು್ನ, ಚಾದೋಕ ಮತು್ತ
ಎęಾ್ಯĒಾರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.

16ಹೂಷೈಯು ಅವರಿಗೆ, ನೀವು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರಿ: “ಈ
ĝಾತಿ್ರ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟುವ ಅಡವಿಯಲಿ್ಲ ತಂಗಬೇಡ,ಆದಷು್ಟ ಬೇಗನೆ
ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿಆಚೆಹೋದರೆಒಳೆ್ಳಯದು. ಇಲ್ಲġಾದರೆನೀನುನಿನ್ನ
ಜನರೊಂದಿಗೆ Ėಾಶġಾಗುವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

17Ĝಾಜಕರಮಕ್ಕĠಾದÈೕĖಾĒಾನನು ಮತು್ತ ಅಹೀěಾಚನು
ಎನ್-ರೋಗೆಲಿನ ಬುಗೆ್ಗಯ ಹತಿ್ತರ ăಾದಿದ್ದರು. Ēಾವು ನಗರದೊಳಕೆ್ಕ
ಹೋಗುವುದನು್ನ Ĝಾರೂ ನೋಡęಾರದೆಂದು ಅವರು ಅಲಿ್ಲ
ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಲಸದ ಹುಡುಗಿÈಬ್ಬಳು
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಅವರಿಗೆ ಆ ಸಂದೇಶವನು್ನ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ
ÈೕĖಾĒಾನನು ಮತು್ತ ಅಹೀěಾಚನು Ĕಾವೀದ ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ
ಹೋಗಿ ಅದನು್ನ ತಿಳಿಸಿದರು.



2 ಸಮುವೇಲನು 17:18 lxxi 2 ಸಮುವೇಲನು 17:22

18ಆದರೆÈೕĖಾĒಾನ್ಮತು್ತ ಅಹೀěಾಚರನು್ನ ಒಬ್ಬ ęಾಲಕನು
ನೋಡಿದನು. ಆ ęಾಲಕನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಓಡಿದನು.
ÈೕĖಾĒಾನನು ಮತು್ತ ಅಹೀěಾಚನು ಬೇಗನೆ ಓಡಿಹೋಗಿ
ಬಹುರೀಮಿನಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬನ ಮನೆÈಳಗೆ ಹೋದರು. ಅವನ ಮನೆಯ
ಅಂಗಳದಲಿ್ಲ ಒಂದು ęಾವಿಯಿತು್ತ. ÈೕĖಾĒಾನನು ಮತು್ತ
ಅಹೀěಾಚನು ಈ ęಾವಿÈಳಗೆ ಇಳಿದರು.

19 ಆ ಮನುಷ ್ಯನ ಹೆಂಡತಿಯು ಒಂದು ಹಲಗೆಯನು್ನ
ęಾವಿಯ ಮೇಲೆ ĥಾಕಿದಳು. ನಂತರ ಅವಳು ಅದರ ಮೇಲೆ
ಗೋಧಿಯನು್ನ ಹರಡಿದಳು. ಅದು ಗೋಧಿಯ ĝಾಶಿಯಂತೆ
ಕಂಡಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ÈೕĖಾĒಾನನು ಮತು್ತ ಅಹೀěಾಚರು
ಅಲಿ್ಲ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದರೆಂಬುದುĜಾರಿಗೂ ಗೊĒಾ್ತಗಲಿಲ್ಲ.

20ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಸೇವಕರು ಆ ಮನೆಯಲಿ್ಲದ್ದ ಹೆಂಗಸಿನ ಬಳಿಗೆ
ಬಂದು, “ಅಹೀěಾಚ್ ಮತು್ತ ÈೕĖಾĒಾನರು ಎಲಿ್ಲ?” ಎಂದು
ಕೇಳಿದರು.
ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕಯು ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಸೇವಕರಿಗೆ, “ಅವರು ಈąಾಗಲೇ

ಹಳ್ಳವನು್ನ Ĕಾಟಿಹೋಗಿರಬೇಕು” ಎಂದಳು.
ಆಗ ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಸೇವಕರು ÈೕĖಾĒಾನ್ ಮತು್ತ

ಅಹೀěಾಚರನು್ನ ಹುಡುಕಲು ಹೋದರು. ಆದರೆಅವರು ಸೇವಕರಿಗೆ
ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಸೇವಕರು ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು.

21 ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಸೈನಿಕರು ಹೋದ ಮೇಲೆ ÈೕĖಾĒಾನ್
ಮತು್ತ ಅಹೀěಾಚರು ęಾವಿಯಿಂದ ಮೇಲಕೆ್ಕ ಬಂದರು. ಅವರು
ಅರಸĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ಬೇಗ, ನದಿಯನು್ನ
Ĕಾಟಿಹೋಗು. ಅಹೀತೋಫೆಲನು ನಿನ್ನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಈ
ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ” ಎಂದರು.

22Ĕಾವೀದನುಮತು್ತ ಅವನಜನರೆಲ್ಲರೂÂೕಡರ್ನ್ನದಿಯನು್ನ
Ĕಾಟಿಹೋದರು. ಸೂಯರ್ನು ಮೇಲೇರುವುದಕೆ್ಕ ಮುಂಚೆಯೇ,
Ĕಾವೀದನ ಜನರೆಲ್ಲರೂÂೕಡರ್ನ್ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿಹೋಗಿದ್ದರು.
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ಅಹೀತೋಫೆಲನು ಆತ್ಮಹತೆ್ಯ ěಾಡಿಕೊಂಡಿದು್ದ
23 ಅಹೀತೋಫೆಲನು ತನ್ನ ಸಲಹೆಯನು್ನ ಇಸೆ್ರೕಲರು

ಸಿ್ವೕಕರಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನು್ನ ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಹೇಸರಕತೆ್ತಯ ಮೇಲೆ
ತಡಿಯನು್ನ ĥಾಕಿ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಊರಿನಲಿ್ಲದ್ದ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು.
ಅವನು ತನ್ನ ಕುಟುಂಬಕೆ್ಕ Èೕಜನೆಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು. ನಂತರ
ಅವನೇ ನೇಣು ĥಾಕಿಕೊಂಡು ಸತ್ತನು. ಅಹೀತೋಫೆಲನನು್ನ ಜನರು
ಅವನ ತಂದೆಯಸěಾಧಿಯಬಳಿ ಸěಾಧಿěಾಡಿದರು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನುÂೕಡರ್ನ್ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿದು್ದ

24 Ĕಾವೀದನು ಮಹನಯಿಮಿಗೆ ಬಂದನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನು
ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂÂೕಡರ್ನ್ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿದರು.

25 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಅěಾಸನನು್ನ ಸೈನ್ಯದ ಅಧಿಪತಿಯĖಾ್ನಗಿ
ěಾಡಿದನು. ಅěಾಸನು Èೕġಾಬನ Ĥಾ್ಥನಕೆ ್ಕ ಬಂದನು.*
ಅěಾಸನು ಇಸೆ್ರೕಲĖಾದ ಇತ್ರನ ಮಗ. ಅěಾಸನ ĒಾಯಿĜಾದ
ಅಬೀಗಲಳು, Ėಾĥಾಷನಮಗಳುಮತು್ತ ಚೆರೂಯಳ ಸೋದರಿ.

26 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲರು ಗಿğಾ್ಯದ್ ದೇಶದಲಿ್ಲ
ėಾಳೆಯವನು್ನ ěಾಡಿದರು.
ಶೋಬಿ,ěಾಕೀರ್ಮತು್ತ ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯರು

27 Ĕಾವೀದನು ಮಹನಯಿಮಿಗೆ ಬಂದನು. ಶೋಬಿ, ěಾಕೀರ್
ಮತು್ತ ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯರು ಆ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲದ್ದರು. (ಶೋಬಿಯು
ಅÇ್ಮೕನಿಯರ ಪಟ್ಟಣġಾದ ರęಾ್ಬದ ಊರಿನ Ėಾĥಾಷನ ಮಗ.
ěಾಕೀರನು ಲೋದೆęಾರಿನ ಅಮಿ್ಮೕಯೇಲನ ಮಗ. ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯು
ಗಿğಾ್ಯದ್ Ėಾಡಿನ ರೋಗೆಲೀಮ್ನಗರದವನು.)

28-29 ಅವರು, “ಅರಣ್ಯದಲಿ್ಲ ಪ್ರĜಾಣěಾಡಿ ಜನರು
ದಣಿದಿĔಾ್ದರೆ, ಹಸಿದಿĔಾ್ದರೆ ಮತು್ತ ĔಾಹಗೊಂಡಿĔಾ್ದರೆ” ಎಂದು
* 17:25: ಅěಾಸನು … ಬಂದನು Èೕġಾಬನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಇನೂ್ನ ಬೆಂಬಲ
ಕೊಡುತಿ್ತದ್ದನು. Ĕಾವೀದನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗುġಾಗ,
Èೕġಾಬನು Ĕಾವೀದನಮೂವರು ಸೇĖಾಪತಿಗಳಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬĖಾಗಿದ್ದನು.
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ಹೇಳಿ, Ĕಾವೀದನಿಗೂ ಅವನ ಜನರಿಗೂ ತಿನ್ನಲು ಅನೇಕ
ಆĥಾರಪĔಾಥರ್ಗಳನು್ನ ತಂದರು. ಅವರು ĥಾಸಿಗೆಗಳನು್ನ,
ಬಟ್ಟಲುಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಮಡಕೆಕುಡಿಕೆಗಳನು್ನ, ಗೋಧಿ, ęಾಲಿರ್,
ಹಿಟು್ಟ, ಹುರಿದăಾಳುಗಳು, ಅವರೆ, ಅಲಸಂದಿ, ಒಣಗಿಸಿದ ಬೇಳೆ,
ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಬೆಣೆ್ಣ, ಕುರಿ ಮತು್ತ ಹಸುವಿನ ĥಾಲಿನಿಂದěಾಡಿದ ಗಿಣು್ಣ
ಇವುಗಳನು್ನ ತಂದುಕೊಟ್ಟರು.

18
Ĕಾವೀದನುಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಸಿದ್ಧĖಾಗುವನು

1 Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಜನರನು್ನ ಲೆಕ್ಕěಾಡಿದನು. ಅವನು
ಸಹĤಾ್ರಧಿಪತಿಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಶĒಾಧಿಪತಿಗಳನು್ನ ನೇಮಿಸಿದನು.

2 Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಜನರನು್ನ ಮೂರು ಗುಂಪುಗĠಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ
ಅವರನು್ನ ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. Èೕġಾಬನು Çದಲನೆ
ಗುಂಪನು್ನ,ಅಬೀಷೈ ಎರಡನೆ ಗುಂಪನು್ನ, ಗತ್ ನ ಇತೆĀಯನುಮೂರನೆ
ಗುಂಪನು್ನ ನಡೆಸಿದರು.
ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು, “Ėಾನೂ ನಿಮ್ಮ Âತೆಯಲಿ್ಲ ಬರುತೆ್ತೕನೆ”

ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.
3 ಆದರೆ ಅವರು, “ಬೇಡ, ನೀನು ನಮ್ಮ Âತೆ ಬರುವುದು

ಬೇಡ. ಏಕೆಂದರೆ Ėಾವು ಯುದ್ಧರಂಗದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರೆ,
ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಜನರು ಲĩಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲಿ್ಲ ಅಧರ್ದಷು್ಟ ಜನರು
ಸತ್ತರೂ, ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಜನರು ಲĩಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು
ನಮ್ಮ ಹತು್ತ Ĥಾವಿರ ಜನರಷು್ಟ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳವĖಾಗಿರುವೆ! ನೀನು
ನಗರದಲಿ್ಲರುವುದೇ ಉತ್ತಮ. ಅಲಿ್ಲಂದಲೇ ನೀನು ನಮಗೆ ಸĥಾಯ
ěಾಡಬಹುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

4 ĝಾಜನು ತನ್ನ ಜನರಿಗೆ, “ನೀವು ಉತ್ತಮವೆಂದು Èೕಚಿಸಿದ
ăಾಯರ್ವನು್ನ Ėಾನು ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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ಆಗ ĝಾಜನುಊರęಾಗಿಲಿನಪಕ್ಕದಲಿ್ಲ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಸೈನ್ಯವು
ಹೊರಗೆ ಹೋಯಿತು. ಅವರು ನೂರು ಮತು್ತ ಒಂದು Ĥಾವಿರ
ಮಂದಿಯಗುಂಪುಗĠಾಗಿ ಹೋದರು.

“ಯುವಕĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಕರುಣೆ ತೋರಿಸಿರಿ!”
5 ĝಾಜನು Èೕġಾಬನಿಗೆ, ಅಬೀಷೈಯನಿಗೆ ಮತು್ತ ಇತೆĀಯನಿಗೆ,

“ನೀವು ನನಗೋಸ ್ಕರġಾಗಿ ಯುವಕĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಕರುಣೆ
ತೋರಿಸಿ!” ಎಂದು ಆĮಾಪಿಸಿದನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಬಗೆ್ಗ ತನ್ನ
ಸೇĖಾಪತಿಗಳಿಗೆ ĝಾಜನು ನೀಡಿದಆīಯು ಜನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕೇಳಿಸಿತು.

Ĕಾವೀದನ ಸೈನ್ಯವು ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಸೈನ್ಯವನು್ನ ಸೋಲಿಸಿತು
6 Ĕಾವೀದನ ಸೈನ್ಯವು ಇಸೆ್ರೕಲĝಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ವಿರುದ್ಧ

ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ ăಾಡಿನಲಿ್ಲಯುದ್ಧěಾಡಿತು.
7 Ĕಾವೀದನ ಸೈನ್ಯವು ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಸೋಲಿಸಿತು. ಅಂದು ಇಪ್ಪತು್ತ

Ĥಾವಿರ ಜನರು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರು.
8ಯುದ್ಧವು ದೇಶವನೆ್ನಲ್ಲ ġಾ್ಯಪಿಸಿತು. ಆದರೆ ಅಂದು ಕತಿ್ತಯಿಂದ

ಸತ್ತ ಜನರಿಗಿಂತ ಹೆಚು್ಚ ಜನರು ăಾಡಿನಲಿ್ಲ ಸತ್ತರು.
9 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು Ĕಾವೀದನ ಸೈನಿಕರ ಕೈಗೆ ಸಿಕಿ್ಕಕೊಂಡನು.

ಅವನು ಹೇಸರಕತೆ್ತಯ ಮೇಲೆ ಸġಾರಿ ěಾಡುĒಾ್ತ ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಳ್ಳಲು
ಹೋದನು. ಆ ಹೇಸರಕತೆ್ತಯು ದೊಡ್ಡ ಓಕ್ ಮರದ ರೆಂಬೆಗಳ
ಕೆಳಗೆ ಓಡುĒಾ್ತ ಹೋಯಿತು. ಆ ರೆಂಬೆಗಳು ದಟ್ಟġಾಗಿದು್ದದರಿಂದ
ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ತಲೆಯು ಮರದಲಿ್ಲ ಸಿಕಿ್ಕĥಾಕಿಕೊಂಡಿತು.
ಅವನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹೇಸರಕತೆ್ತಯು ಓಡಿಹೋದುದರಿಂದ
ಅęಾ್ಷಲೋಮನುಮರದಲಿ್ಲ* ನೇĒಾಡುವವĖಾದನು.

10 ಇದನು್ನ ಕಂಡ ಒಬ್ಬನು Èೕġಾಬನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ,
“ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಒಂದು ಓಕ್ ಮರದಲಿ್ಲ ನೇĒಾಡುತಿ್ತದು್ದದನು್ನ
Ėಾನು ನೋಡಿದೆ” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು.
* 18:9:ಮರದಲಿ್ಲಅಕ್ಷರಶಃ, “ಸ್ವಗರ್ ಮತು್ತ ಭೂಮಿಯನಡುವೆ.”
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11Èೕġಾಬನು ಆ ಮನುಷ ್ಯನಿಗೆ, “ನೀನು ಅವನನು್ನ ಕೊಂದು
ನೆಲಕು ್ಕರುಳಿಸಲಿಲ್ಲವೇಕೆ? Ėಾನು ನಿನಗೆ ಒಂದು ಸೊಂಟಪಟಿ್ಟಯನು್ನ
ಮತು್ತ ಹತು್ತ ಬೆಳಿ್ಳರೂėಾಯಿಗಳನು್ನ ಕೊಡುತಿ್ತದೆ್ದನಲ್ಲ!” ಎಂದನು.

12 ಆ ಮನುಷ ್ಯನು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “ನೀನು ಒಂದು Ĥಾವಿರ
ಬೆಳಿ್ಳĖಾಣ್ಯಗಳನು್ನ ಕೊಟಿ್ಟದ್ದರೂ Ėಾನು ĝಾಜನ ಮಗನನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು
ಪ್ರಯತಿ್ನಸುತಿ್ತರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನಗೆ, ಅಬೀಷೈಯನಿಗೆ ಮತು್ತ
ಇತೆĀಯನಿಗೆ ĝಾಜನು ನೀಡಿದ್ದ ಆīಯನು್ನ Ėಾವು ಕೇಳಿದೆ್ದೕವೆ.
‘ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರಿ, ಯುವಕĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗೆ ಕೇಡುěಾಡದಿರಿ’
ಎಂದು ĝಾಜನು ಹೇಳಿĔಾ್ದನೆ.

13 Ėಾನು ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ಕೊಂದಿದ್ದರೆ ಸ್ವತಃ ĝಾಜನೇ ಕಂಡು
ಹಿಡಿಯುತಿ್ತದ್ದನು. ನೀನೇ ನನ್ನನು್ನ ದಂಡಿಸುತಿ್ತದೆ್ದ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

14 Èೕġಾಬನು, “ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ Ėಾನಿಲಿ್ಲ ನನ್ನ ăಾಲವನು್ನ
ವ್ಯಥರ್ěಾಡುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದನು.
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಓಕ್ ಮರದಲಿ್ಲ ನೇĒಾಡುĒಾ್ತ ಇನೂ್ನ

ಜೀವಂತġಾಗಿದ್ದನು. Èೕġಾಬನು ಮೂರು ಬಜಿರ್ಗಳನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅęಾ್ಷಲೋಮನತ್ತ ಎಸೆದನು. ಬಜಿರ್ಗಳು
ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಹೃದಯವನು್ನ ಛೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದವು.

15 Èೕġಾಬನೊಂದಿಗೆ ಹತು್ತ ಮಂದಿ ಯುವಕರು ಅವನಿಗೆ
ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಸĥಾಯ ěಾಡಿದರು. ಈ ಹತು್ತ ಜನರೂ
ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ಸುತು್ತವರಿದು ಅವನನು್ನ ಕೊಂದರು.

16 Èೕġಾಬನು ಕಹಳೆಯನು್ನ ಊದಿ, ಅęಾ್ಷಲೋಮನ
ಕಡೆಯವĝಾದ ಇಸೆ್ರೕಲರನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿ್ತದ್ದ ಜನರನು್ನ
ನಿಲಿ್ಲಸಿದನು.

17 ನಂತರ Èೕġಾಬನ ಜನರು ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ದೇಹವನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ăಾಡಿನಒಂದುದೊಡ್ಡ ಕುಣಿಯಲಿ್ಲಎಸೆದರು.
ಅವರು ಆ ದೊಡ್ಡ ಕುಣಿಯನು್ನ ಕಲು್ಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಸಿದರು.
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ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲ
ಮನೆಗೆ ಓಡಿಹೋದರು.

18 ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಬದುಕಿĔಾ್ದಗ, ĝಾಜನ ಕಣಿವೆಯಲಿ್ಲ ಒಂದು
ಸ್ತಂಭವನು್ನ ನೆಡಿಸಿದ್ದನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನು, “ನನ್ನ ಹೆಸರನು್ನ
ಜೀವಂತġಾಗಿರಿಸಲು ನನಗೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ
ಸ್ತಂಭಕೆ್ಕ ತನ್ನ ಹೆಸರನೆ್ನೕ ಕೊಟಿ್ಟದ್ದನು. ಆಸ್ತಂಭವನು್ನ “ಅęಾ್ಷಲೋಮನ
Ĥಾ್ಮರಕಸ್ತಂಭ” ಎಂದು ಇಂದಿಗೂ ಕರೆಯುĒಾ್ತರೆ.

Èೕġಾಬನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ವತರ್ěಾನವನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು
19 ಚಾದೋಕನ ಮಗĖಾದ ಅಹೀěಾಚನು Èೕġಾಬನಿಗೆ,

“ಈಗ ಓಡುĒಾ್ತಹೋಗಿ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆಈವತರ್ěಾನವನು್ನ
ತಿಳಿಸುತೆ್ತೕನೆ. ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನ ಶತು್ರವನು್ನ Ėಾಶěಾಡಿದನೆಂದು
Ėಾನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದನು.

20Èೕġಾಬನು ಅಹೀěಾಚನಿಗೆ, “ಇಲ್ಲ, Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಇಂದು
ನೀನು ಈ ವತರ್ěಾನವನು್ನ ತಿಳಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ನೀನು ಬೇರೊಂದು
ದಿನದಲಿ್ಲ ವತರ್ěಾನವನು್ನ ತಿಳಿಸಬಹುದು,ಏಕೆಂದರೆ ಇಂದು ĝಾಜನ
ಮಗನು ಸತಿ್ತĔಾ್ದನೆ” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.

21 ಆಗ Èೕġಾಬನು ಇಥಿÈೕಪ್ಯĖಾದ ಒಬ್ಬನಿಗೆ, “ಹೋಗು,
ನೀನು ನೋಡಿದ ಸಂಗತಿಗಳನು್ನ ĝಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
ಇಥಿÈೕಪ್ಯನು Èೕġಾಬನಿಗೆ Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರěಾಡಿ

Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಹೇಳಲು ಓಡಿಹೋದನು.
22 ಆದರೆ ಚಾದೋಕನ ಮಗĖಾದ ಅಹೀěಾಚನು

Èೕġಾಬನನು್ನ ಮತೆ್ತ ಬೇಡುĒಾ್ತ, “ಏನು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆÈ
ಸಂಭವಿಸಲಿ, ಇಥಿÈೕಪ್ಯದವನ ಹಿಂದೆ ಓಡಿಹೋಗಲು ನನಗೆ
ಅವăಾಶಕೊಡು!” ಎಂದನು.
Èೕġಾಬನು, “ಮಗನೇ, ಈ ವತರ್ěಾನವನು್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು

ಹೋಗಲು ನೀನು ಏಕೆ ಇಚಿ್ಛಸುವೆ? ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ
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ವತರ್ěಾನಕೆ್ಕ ನಿನಗೆ Ĝಾವ ಬಹುěಾನವೂ ಸಿಕು ್ಕವುದಿಲ್ಲ”
ಎಂದನು.

23 ಅಹೀěಾಚನು, “ಏĖಾದರೂ ಆಗಲಿ, Ėಾನು
ಓಡಿಹೋಗುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.

“ಓಡು” ಎಂದುÈೕġಾಬನು ಅಹೀěಾಚನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.
ಆಗ ಅಹೀěಾಚನು Âೕಡರ್ನ್ ಕಣಿವೆಯ ಮೂಲಕ

ಓಡಿಹೋದನು. ಅವನು ಇಥಿÈೕಪ್ಯದವನಿಗಿಂತ Çದಲೇ
ಹೋದನು.
Ĕಾವೀದನು ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ಕೇಳಿದು್ದ

24Ĕಾವೀದನು ನಗರದ ಎರಡು ęಾಗಿಲುಗಳ ನಡುವೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು.
ăಾವಲುąಾರನು ಊರęಾಗಿಲುಗಳ ěಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲಕೆ್ಕ
ಹೋದನು. ăಾವಲುąಾರನು ದೃಷಿ್ಟಸಿ ನೋಡಿĔಾಗ, ಒಬ್ಬ ಮನುಷ ್ಯನು
ಒಬ್ಬಂಟಿಗĖಾಗಿ ಓಡಿಬರುತಿ್ತರುವುದನು್ನ ನೋಡಿದನು.

25 ĝಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುವುದăಾ್ಕಗಿ ăಾವಲುąಾರನು Âೕĝಾಗಿ
ಕೂಗಿದನು.
ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು, “ಆ ಮನುಷ ್ಯನು ಒಬ್ಬಂಟಿಗĖಾಗಿದ್ದರೆ

ಅವನು ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ತರುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ” ಎಂದನು.
ಆಮನುಷ ್ಯನು ಓಡುĒಾ್ತ ನಗರದ ಹತಿ್ತರಕೆ ್ಕ ಬಂದನು.
26 ಅವನ ಹಿಂದೆ ಇನೊ್ನಬ್ಬ ಮನುಷ ್ಯನು ಓಡಿಬರುತಿ್ತರುವುದನು್ನ

ăಾವಲುąಾರನು ನೋಡಿದನು. ăಾವಲುąಾರನು Ĕಾ್ವರėಾಲಕನನು್ನ
ಕರೆದು, “ನೋಡು! ಇನೊ್ನಬ್ಬ ಮನುಷ ್ಯನು ಒಬ್ಬಂಟಿಗĖಾಗಿ ಓಡುĒಾ್ತ
ಬರುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ” ಎಂದನು.
ĝಾಜನು, “ಅವನು ಸಹ ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ತರುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ” ಎಂದನು.
27ăಾವಲುąಾರನು, “Çದಲನೆಯಮನುಷ ್ಯನು ಓಡುತಿ್ತರುವುದು

ಚಾದೋಕನ ಮಗĖಾದ ಅಹೀěಾಚನಂತಿದೆಯೆಂದು ನನ್ನ Ěಾವನೆ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
ĝಾಜನು, “ಅಹೀěಾಚನು ಒಳೆ್ಳಯ ಮನುಷ ್ಯ. ಅವನು

ಶುಭಸěಾಚಾರವನು್ನ ತರುತಿ್ತರಬೇಕು” ಎಂದನು.
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28 ಅಹೀěಾಚನು ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ಎಲ್ಲವೂ
ಶುಭಕರġಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ĝಾಜನಿಗೆ Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರ
ěಾಡಿದನು. ಅಹೀěಾಚನು, “ನಿನ್ನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ಸೊ್ತೕತ್ರġಾಗಲಿ! ĝಾಜĖಾದ ಒಡೆಯನೇ, ನಿನ್ನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿದ್ದ
ಜನರನು್ನ ಯೆಹೋವನು ಸೋಲಿಸಿĔಾ್ದನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

29 ĝಾಜನು, “ಯುವಕĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು
Ĩೕಮġಾಗಿರುವನೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
ಅಹೀěಾಚನು, “Èೕġಾಬನು ನನ್ನನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿĔಾಗ, Ėಾನು

ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೋğಾಹಲವನು್ನ ನೋಡಿದೆನು. ಆದರೆ ಅದು
ಏನೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತಿ್ತಲ್ಲ” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.

30ಆಗ ĝಾಜನು, “ಅತ್ತ ಸರಿದು ನಿಲು್ಲ” ಎಂದನು. ಅಹೀěಾಚನು
ಸರಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು.

31 ಇಥಿÈೕಪ್ಯದವನು ಬಂದನು. ಅವನು, “ನನ್ನ ĝಾಜĖಾದ
ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಸುದಿ್ದಯಿದೆ, ನಿನ್ನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿದ್ದ ಜನರನು್ನ ಇಂದು
ಯೆಹೋವನು ದಂಡಿಸಿದನು!” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

32 ĝಾಜನು ಅವನಿಗೆ, “ಯುವಕĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು
Ĩೕಮġಾಗಿರುವನೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
ಇಥಿÈೕಪ್ಯದವನು, “ನಿನ್ನ ಶತು್ರಗಳು ಮತು್ತ ನಿನಗೆ

ಕೇಡುěಾಡಲು ನಿನಗೆ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ಬಂದ ಜನರೆಲ್ಲರು ಈ
ಯುವಕನಂತೆಯೇ ದಂಡಿಸಲ್ಪಡುವರು” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.

33ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಸತಿ್ತĔಾ್ದನೆಂಬುದು ಆಗ ĝಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು.
ĝಾಜನು ಬಹಳ ತಳಮಳಗೊಂಡನು. ಅವನು ನಗರ Ĕಾ್ವರದಲಿ್ಲದ್ದ
ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲಿ್ಲ ಗೋĠಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅಲಿ್ಲಂದ ತನ್ನ
ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗುĒಾ್ತ, “ನನ್ನ ಮಗನೇ, ಅęಾ್ಷಲೋಮನೇ, ನನ್ನ
ಮಗĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನೇ! ನಿನಗೆ ಬದğಾಗಿ Ėಾನು ಸತಿ್ತದ್ದರೆ
ಚೆĖಾ್ನಗಿತು್ತ. ನನ್ನ ಮಗĖಾದ ಅęಾ್ಷಲೋಮನೇ, ನನ್ನ ಮಗನೇ!”
ಎಂದು ಗೋĠಾಡಿದನು.
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19
Èೕġಾಬನು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಖಂಡಿಸಿದು್ದ

1 ಈ ಸುದಿ್ದಯನು್ನ ಜನರು Èೕġಾಬನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು.
ಅವರು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “ನೋಡು, ĝಾಜನು ಅಳುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ
ಮತು್ತ ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿąಾಗಿ ಬಹಳ ದುಃಖಪಡುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದರು.

2Ĕಾವೀದನ ಸೈನ್ಯವು ಅಂದು ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಜಯಗಳಿಸಿತು. ಆದರೆ
ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಆದಿನವೇಅತ್ಯಂತ ಶೋಕದದಿನವೂಆಯಿತು. “ĝಾಜನು
ಮಗನಿąಾಗಿ ಬಹಳ ದುಃಖಪಡುತಿ್ತĔಾ್ದನೆ” ಎಂಬುದನು್ನ ಜನರು ಕೇಳಿ
ದುಃಖಪಟ್ಟರು.

3 ಜನರು Ėಾಚಿಕೆಯಿಂದ ನಗರದೊಳಕೆ್ಕ ಸದಿ್ದಲ್ಲದೆ ಬಂದರು.
ಅವರುಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಸೋತುಬಂದವರಂತೆ ăಾಣುತಿ್ತದ್ದರು.

4 ĝಾಜನು ತನ್ನ ಮುಖವನು್ನ ಮುಚಿ್ಚಕೊಂಡಿದ್ದನು. ĝಾಜನು,
“ನನ್ನ ಮಗನೇ,ಅęಾ್ಷಲೋಮನೇ,ಅęಾ್ಷಲೋಮನೇ, ನನ್ನ ಮಗನೇ,
ಮಗನೇ” ಎಂದು ಗಟಿ್ಟĜಾಗಿ ಅಳುತಿ್ತದ್ದನು.

5Èೕġಾಬನು ĝಾಜನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಅವನು ĝಾಜನಿಗೆ,
“ನೀನು ನಿನ್ನ ಎğಾ್ಲ ಸೈನಿಕರನು್ನ ಅವěಾನ ěಾಡುತಿ್ತರುವೆ!
ನಿನ್ನ ಸೈನಿಕರು ಇಂದು ನಿನ್ನ ಜೀವವನು್ನ ರĩಸಿದರು. ಅವರು
ನಿನ್ನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ, ಹೆಣು್ಣಮಕ್ಕಳ, ಪತಿ್ನಯರ ಮತು್ತ Ĕಾಸಿಯರ
ಜೀವಗಳನು್ನ ರĩಸಿದರು.

6 ನಿನ್ನನು್ನ ದೆ್ವೕಷಿಸುವ ಜನರನು್ನ ನೀನು ಪಿ್ರೕತಿಸುವೆ; ನಿನ್ನನು್ನ
ಪಿ್ರೕತಿಸುವ ಜನರನು್ನ ನೀನು ದೆ್ವೕಷಿಸುವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸೇವಕರು
ಅವěಾನಿತĝಾಗಿĔಾ್ದರೆ. ನಿನ್ನ ಅಧಿăಾರಿಗಳುಮತು್ತ ನಿನ್ನ ಜನರು ನಿನಗೆ
ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ಎಂಬುದನು್ನ ನೀನಿಂದು ರುಜುġಾತುಪಡಿಸಿದೆ. ಇಂದು
ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಬದುಕಿದು್ದ, Ėಾವೆಲ್ಲರೂ ಸತಿ್ತದ್ದರೆ, ನೀನು ಬಹಳ
ಹಷರ್ಗೊಳುತಿ್ತದೆ್ದ ಎಂಬುದನು್ನ Ėಾನು ಈ ದಿನ ಕಂಡುಕೊಂಡೆನು.
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7 ಈಗ ಮೇಲೆದು್ದ ನಿನ್ನ ಸೇವಕರೊಂದಿಗೆ ěಾತĖಾಡು;
ಅವರನು್ನ Å್ರೕĒಾ್ಸಹಿಸು. ಯೆಹೋವĖಾಣೆ, ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ
ěಾಡಲು ನೀನಿಂದು ಹೊರಗೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ, ĝಾತಿ್ರಯ ವೇಳೆಗೆ
ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ Ĝಾವ ಮನುಷ ್ಯನೂ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಿನ್ನ
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಈವರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಸಂಕಷ್ಟಗಳಲೆ್ಲಲ್ಲ ಇದು ತೀರ
ಕೆಟ್ಟĔಾಗಿರುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

8ಆಗ ĝಾಜನು ನಗರದ ęಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋದನು. ĝಾಜನು ęಾಗಿಲಿನ
ಬಳಿಯಲಿ್ಲĔಾ್ದನೆಂಬ ಸುದಿ್ದಯು ಹರಡಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ
ĝಾಜನನು್ನ ನೋಡಲು ಬಂದರು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನ ಹಿಂęಾಲಕĝಾದ
ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು.

Ĕಾವೀದನು ಮತೆ್ತ ĝಾಜĖಾದನು
9 ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಕುಲಗಳ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮಲೆ್ಲೕ ಚಚಿರ್ಸಿದರು.

ಅವರು, “ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಿಂದ ಮತು್ತ ಇತರ
ಶತು್ರಗಳಿಂದ ನಮ್ಮನು್ನ ರĩಸಿದನು. ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಂĔಾಗಿ
Ĕಾವೀದನು ಓಡಿಹೋಗಬೇăಾಯಿತು.

10 Ėಾವು ನಮ್ಮನು್ನ ಆಳಲು ಅęಾ್ಷಲೋಮನನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊಂಡೆವು.
ಆದರೆ ಅವನೀಗ ಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ ಸತಿ್ತĔಾ್ದನೆ. Ĕಾವೀದನನು್ನ Ėಾವು ಮತೆ್ತ
ĝಾಜನĖಾ್ನಗಿ ěಾಡೋಣ” ಎಂದರು.

11 ಈ ಸುದಿ್ದ ĝಾಜನಿಗೆ ಮುಟಿ್ಟತು. ಆಗ ಅವನು Ĝಾಜಕĝಾದ
ಚಾದೋಕನಿಗೆ ಮತು್ತ ಎęಾ್ಯĒಾರನಿಗೆ ಸಂದೇಶವನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನು.
ಅವನು ಹೇಳಿದೆ್ದೕನೆಂದರೆ, “ಯೆಹೂದದ Ėಾಯಕರೊಂದಿಗೆ
ěಾĒಾಡಿರಿ. ಅವರಿಗೆ, ‘ಅರಸĖಾದ ನನ್ನನು್ನ ಅರಮನೆಗೆ
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದರಲಿ್ಲ ನೀವು ಕೊನೆಯವĝಾದದೆ್ದೕಕೆ?
ನೋಡಿ, ĝಾಜನನು್ನ ಹಿಂದೆ ಕರೆತರಬೇಕೆಂದು ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲ
ěಾತĖಾಡಿಕೊಳು್ಳತಿ್ತĔಾ್ದರೆ.
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12 ನೀವು ನನ್ನ ಸೋದರರು, ನೀವು ನನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರು.
ಹೀಗಿರುġಾಗ ನನ್ನನು್ನ ಮತೆ್ತ ಕರೆತರಲು ನೀವೇಕೆ ಕೊನೆಯವĝಾದಿರಿ?’
ಎಂದು ಹೇಳಿ.

13 ಅಲ್ಲದೆ ಅěಾಸನಿಗೆ, ‘ನೀನು ನನ್ನ ಕುಟುಂಬದ ಒಂದು
Ěಾಗġಾಗಿರುವೆ. Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ Èೕġಾಬನ Ĥಾ್ಥನದಲಿ್ಲ
ಸೇĖಾಪತಿಯĖಾ್ನಗಿěಾಡದೆಹೋದರೆ,ದೇವರು ನನ್ನನು್ನ ದಂಡಿಸಲಿ’
ಎಂದು ಹೇಳಿ” ಎಂದನು.

14Ĕಾವೀದನěಾತುಗಳುಯೆಹೂದದ ಜನರೆಲ್ಲರ ಹೃದಯಗಳಿಗೆ
Ēಾಕಿದವು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಮನಸಿ್ಸನಿಂದ ಒಪಿ್ಪಕೊಂಡರು.
ಯೆಹೂದದ ಜನರು ĝಾಜನಿಗೆ, “ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರೊಡನೆ
ಹಿಂದಿರುಗಿ ęಾ” ಎಂಬ ಸಂದೇಶËಂದನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದರು.

15 ಆಗ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು Âೕಡರ್ನ್ ನದಿಯ ಬಳಿಗೆ
ಬಂದನು. ಯೆಹೂದದಜನರು ĝಾಜನನು್ನ ಭೇಟಿěಾಡಲು ಗಿğಾ್ಗಲಿಗೆ
ಬಂದರು. ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನನು್ನÂೕಡರ್ನ್ ನದಿಯಿಂದಈಚೆಗೆ
ಕರೆತರಬೇಕೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲ ಬಂದರು.

ಶಿಮಿ್ಮಯು Ĕಾವೀದನಿಂದ ಕ್ಷಮೆ ಕೇಳಿದು್ದ
16 ಗೇರನ ಮಗĖಾದ ಶಿಮಿ್ಮಯು ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದವನು.

ಅವನು ಬಹುರೀಮಿನಲಿ್ಲ ನೆಲೆಸಿದ್ದನು. ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನನು್ನ
ಭೇಟಿ ěಾಡಲು ಶಿಮಿ್ಮಯು ತ್ವರಿತġಾಗಿ ಯೆಹೂದದ ಜನರೊಂದಿಗೆ
ಬಂದನು.

17 ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದ ಒಂದು Ĥಾವಿರ ಜನರು ಸಹ
ಶಿಮಿ್ಮÈಂದಿಗೆಬಂದರು. Ĥೌಲನ ಕುಲದಲಿ್ಲ ಸೇವಕĖಾಗಿದ್ದ ಚೀಬನು
ಸಹ ಬಂದನು. ಚೀಬನು ತನ್ನ ಹದಿನೈದು ಜನ ಮಕ್ಕಳನು್ನ ಮತು್ತ
ಇಪ್ಪತು್ತ ಜನ ಸೇವಕರನು್ನ ತನೊ್ನಂದಿಗೆ ಕರೆತಂದನು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ
ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನನು್ನ ಸಂಧಿಸಲು Âೕಡರ್ನ್ ನದಿಯ ಹತಿ್ತರಕೆ್ಕ
ಬಂದರು.

18 ĝಾಜನ ಕುಟುಂಬವನು್ನ ಯೆಹೂದಕೆ್ಕ ಕರೆತರಲು ಜನರೆಲ್ಲರೂ
Âೕಡರ್ನ್ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿಹೋದರು. ĝಾಜನುಅಪೇĨಪಟಿ್ಟದ್ದನು್ನ
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ಜನರು ěಾಡಿದರು. ĝಾಜನು ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟುತಿ್ತರುġಾಗ, ಗೇರನ
ಮಗĖಾದ ಶಿಮಿ್ಮಯು ಅವನನು್ನ ಸಂಧಿಸಲು ಬಂದನು. ĝಾಜನ
ಎದುರಿನಲಿ್ಲ ಶಿಮಿ್ಮಯು ನೆಲಕೆ್ಕ ęಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು.

19 ಶಿಮಿ್ಮಯು ĝಾಜನಿಗೆ, “ನನ್ನ ಒಡಯನೇ, Ėಾನು ěಾಡಿದ
ಕೆಟ್ಟăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ಲಕ್ಷ ್ಯಕೆ ್ಕ ತಂದುಕೊಳ್ಳದಿರು. ನನ್ನ ĝಾಜĖಾದ
ಒಡೆಯನೇ, ನೀನು ಜೆರುಸಲೇಮನು್ನ ಬಿಟು್ಟಹೋĔಾಗ Ėಾನು
ěಾಡಿದ ಕೆಟ್ಟăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಡ.

20 Ėಾನು ėಾಪěಾಡಿದೆ್ದೕನೆಂದು ಒಪಿ್ಪಕೊಳು್ಳತೆ್ತೕನೆ. ಆದ
ăಾರಣವೇ, ನನ್ನ ĝಾಜĖಾದ ಒಡೆಯನೇ, ನಿನ್ನನು್ನ ಭೇಟಿěಾಡಲು
ಬಂದ Èೕಸೇಫ್ಯರ ಕುಲದಲಿ್ಲ Ėಾನೇ Çದಲಿಗನು” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

21 ಆದರೆ ಚೆರೂಯಳ ಮಗĖಾದ ಅಬೀಷೈಯನು,
“ಯೆಹೋವನಿಂದಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ĝಾಜನಿಗೆ ಕೆಟ್ಟದು್ದ ಸಂಭವಿಸಲಿಎಂದು
ಶಿಮಿ್ಮಯು ಅಪೇĩಸಿದ್ದರಿಂದ ಮರಣ ಶಿĨಗೆ ಗುರಿĜಾಗಲೇಬೇಕು”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

22 Ĕಾವೀದನು, “ಚೆರೂಯಳ ಮಕ್ಕಳೇ, Ėಾನು ನಿಮಗೆ ಏನು
ěಾಡಲಿ? ನೀವಿಂದು ನನಗೆ ವಿರುದ್ಧĝಾಗಿರುವಿರಿ. ವಿಶೇಷġಾದ
ಈ ದಿನದಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬ ಇಸೆ್ರೕಲನನು್ನ Ĥಾವಿಗೆ ಗುರಿěಾಡುವುದು
ಸರಿĜಾಗಿರುವುದೇ? ಇಸೆ್ರೕಲಿನಲಿ್ಲ ಈ ದಿನ Ėಾನು ಇಸೆ್ರೕಲಿಗೆಲ್ಲ
ĝಾಜನೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ” ಎಂದನು.

23 ನಂತರ ĝಾಜನು ಶಿಮಿ್ಮಗೆ, “ನಿನ್ನನು್ನ ಕೊಲು್ಲವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು
ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದನು.*
ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು Ĕಾವೀದನನು್ನ ನೋಡಲು ಬಂದದು್ದ

24 Ĥೌಲನ Çಮ್ಮಗĖಾದ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು ĝಾಜĖಾದ
Ĕಾವೀದನನು್ನ ನೋಡಲು ಬಂದನು. ĝಾಜನು ಜೆರುಸಲೇಮನು್ನ
* 19:23: ನಂತರ … ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದನು Ĕಾವೀದನು ಶಿಮಿ್ಮಯನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ
ಕೆಲವು ವಷರ್ಗಳ ನಂತರ, Ĕಾವೀದನ ಮಗĖಾದ ಸೊಲೊÇೕನನು ಶಿಮಿ್ಮಯನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು
ಆīěಾಡಿದನು.
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ಬಿಟು್ಟ ಸುರĩತġಾಗಿ ಮತೆ್ತ ಹಿಂದಿರುಗುವತನಕ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು
ತನ್ನ ėಾದಗಳನು್ನ ಲĩಸಿರಲಿಲ್ಲ; ಗಡ್ಡವನು್ನ ಬೋಳಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಮತು್ತ
ಬಟೆ್ಟಗಳನು್ನ ಒಗೆದಿರಲಿಲ್ಲ.

25ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು ĝಾಜನನು್ನ ನೋಡಲು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಿಂದ
ಬಂದನು. ĝಾಜನು ಅವನಿಗೆ, “ಮೆಫೀಬೋಶೆತನೇ, Ėಾನು
ಜೆರುಸಲೇಮಿನಿಂದ ಓಡಿಹೋĔಾಗ ನೀನು ನನೊ್ನಡನೆ ಏಕೆ
ಬರಲಿಲ್ಲ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

26 ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು, “ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, ನನ್ನ
ಸೇವಕĖಾದ ಚೀಬನು ನನಗೆÇೕಸěಾಡಿದನು. Ėಾನು ಚೀಬನಿಗೆ,
‘Ėಾನು ಕುಂಟĖಾಗಿರುವದರಿಂದ ತಡಿÈಂದನು್ನ ಹೇಸರಕತೆ್ತಯ
ಮೇಲೆ ĥಾಕು. Ėಾನು ಹೇಸರಕತೆ್ತಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ĝಾಜನೊಂದಿಗೆ
ಹೋಗುತೆ್ತೕನೆ’ ಎಂದೆನು.

27 ಆದರೆ ನನ್ನ ಸೇವಕನು ನನ್ನನು್ನ Çೕಸಗೊಳಿಸಿದನು. ಅವನು
ನನ್ನ ಬಗೆ್ಗ ನಿನಗೆ ಕೆಟ್ಟದ್ದನು್ನ ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ĝಾಜĖಾದ
ನನ್ನ ಒಡೆಯನು ದೇವದೂತನಂತಿĔಾ್ದನೆ. ನಿನಗೆ ಒಳೆ್ಳಯದೆಂದು
ತೋರಿದ್ದನು್ನ ěಾಡು.

28 ನೀನು ನನ್ನ Ēಾತನ ಕುಟುಂಬವನೆ್ನಲ್ಲ ಕೊಲ್ಲಬಹುĔಾಗಿತು್ತ.
ಆದರೆ ನೀನು ĥಾಗೆ ěಾಡಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಂಕಿ್ತಯಲಿ್ಲ
ಊಟěಾಡುವ ಜನರ Âತೆಯಲಿ್ಲ ನನ್ನನೂ್ನ ಸೇರಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ
ĝಾಜನ ಬಗೆ್ಗ ದೂರು ಹೇಳಲು ನನಗೆ Ĝಾವ ಹಕಿ್ಕಲ್ಲ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

29 ĝಾಜನು ಮೆಫೀಬೋಶೆತನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ಸಮಸೆ್ಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ ಹೆಚಿ್ಚಗೆ
ಏನನೂ್ನ ಹೇಳಬೇಡ. Ėಾನು ಈ ರೀತಿ ತೀěಾರ್ನಿಸಿದೆ್ದೕನೆ. ನೀನು
ಮತು್ತ ಚೀಬನು ಭೂಮಿಯನು್ನ ಹಂಚಿಕೊಳಿ್ಳ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

30ಮೆಫೀಬೋಶೆತನು ĝಾಜನಿಗೆ, “ಚೀಬನೇ ಎğಾ್ಲ ಭೂಮಿಯನು್ನ
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ. ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದ ĝಾಜನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಮನೆಗೆ
ಸುರĩತĖಾಗಿ ಬಂದದೆ್ದೕ Ĥಾಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

Ĕಾವೀದನು ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಗೆ, ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದು್ದ
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31 ಗಿğಾ್ಯದಿನ ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯನು ರೋಗೆಲೀಮಿನಿಂದ ĝಾಜĖಾದ
Ĕಾವೀದನೊಂದಿಗೆ Âೕಡರ್ನ್ ನದಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ĝಾಜನು
ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟುġಾಗ ĝಾಜನೊಂದಿಗಿರಲು ಅವನು ಬಂದನು.

32ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯನುಮುದುಕĖಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆಎಂಭತು್ತ ವಷರ್
ವಯĤಾ್ಸಗಿತು್ತ. Ĕಾವೀದನು ಮಹನಯಿಮಿನಲಿ್ಲ ġಾಸಿಸುತಿ್ತĔಾ್ದಗ
ಅವನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಆĥಾರವನೂ್ನ ಮತಿ್ತತರ ವಸು್ತಗಳನೂ್ನ
ಕೊಟಿ್ಟದ್ದನು;Ĝಾಕೆಂದರೆ ಅವನು ಶಿ್ರೕಮಂತĖಾಗಿದ್ದನು.

33Ĕಾವೀದನು ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯನಿಗೆ, “ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿ ನನೊ್ನಂದಿಗೆ
ಆಚೇದಡಕೆ್ಕ ęಾ. ನೀನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲ ನನೊ್ನಂದಿಗೆ
ġಾಸಿಸುವುĔಾದರೆ, Ėಾನು ನಿನ್ನನು್ನ ನೋಡಿಕೊಳು್ಳತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

34 ಆದರೆ ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ನನಗೆ ಎಷು್ಟ
ವಯĤಾ್ಸಗಿದೆಯೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ? Ėಾನು ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ
ಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಬರಬಹುದೇ?

35 ನನಗೀಗ ಎಂಭತು್ತ ವಷರ್. ಒಳಿತು ಕೆಡುಕುಗಳಿಗಿರುವ
ವ್ಯĒಾ್ಯಸ ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. Ėಾನು ತಿನು್ನವ ಇಲ್ಲವೆ
ಕುಡಿಯುವ ವಸು್ತಗಳ ರುಚಿಯೂ ನನಗೆ ಗೊĒಾ್ತಗುವುದಿಲ್ಲ.
ĥಾಡುತಿ್ತರುವ ಗಂಡಸರ ಮತು್ತ ಹೆಂಗಸರ Ĝಾವುದೇ ಧ ್ವನಿಯೂ
ನನಗೆ ಕೇಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದ ĝಾಜನಿಗೆ Ėಾನೇಕೆ
Ěಾರġಾಗಬೇಕು?

36 ನೀನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿರುವ Ĝಾವ ವಸು್ತಗಳೂ ನನಗೆ
ಬೇಕಿಲ್ಲ. Ėಾನು ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆÂೕಡರ್ನ್ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟುತೆ್ತೕನೆ.

37 ಆದರೆ ದಯವಿಟು್ಟ ನನ್ನನು್ನ ಹಿಂದಿರುಗಲು ಬಿಡು. ನಂತರ
Ėಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ Ĥಾಯುತೆ್ತೕನೆ. ನನ್ನ ತಂದೆĒಾಯಿಗಳನು್ನ
ಸěಾಧಿ ěಾಡಿದ ಸ್ಮĢಾನದಲಿ್ಲಯೇ ನನ್ನನು್ನ ಸěಾಧಿ ěಾಡಲಿ.
ಆದರೆ ನನ್ನ ಒಡೆಯĖಾದ ĝಾಜನೇ, ಇಲಿ್ಲರುವ ಕಿěಾ್ಹಮನು ನಿನ್ನ
ಸೇವಕĖಾಗಿರುĒಾ್ತನೆ; ಅವನು ನಿನೊ್ನಂದಿಗೆ ಬರುĒಾ್ತನೆ. ನಿನಗೆ
ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಅವನಿಗೆěಾಡು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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38 ĝಾಜನು, “ಕಿěಾ್ಹಮನು ನನೊ್ನಂದಿಗೆ ಬರಲಿ. Ėಾನು
ನಿನಗೋಸ ್ಕರ ಅವನಿಗೆ ದಯೆತೋರಿಸುವೆನು. ಅವನಿąಾಗಿ ನೀನು
ಏನು ěಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತಿ್ತೕÈೕ ಅದನೆ್ನğಾ್ಲ ěಾಡುತೆ್ತೕನೆ”
ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.
Ĕಾವೀದನು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದು್ದ

39 ĝಾಜನು ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯನಿಗೆ ಮುದಿ್ದಟು್ಟ ಆಶೀವರ್ದಿಸಿದನು.
ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯನು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ĝಾಜನು ತನ್ನ
ಜನರೆಲ್ಲರೊಂದಿಗೆ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿದನು.

40 ĝಾಜನು Âೕಡರ್ನ್ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿ ಗಿğಾ್ಗಲಿಗೆ ಹೋದನು.
ಕಿěಾ್ಹಮನು ಅವನೊಂದಿಗೆ ಹೋದನು. ಯೆಹೂದ ದೇಶದ
ಜನರೆಲ್ಲರು ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಅಧರ್ದಷು್ಟ ಜನರು Ĕಾವೀದನನು್ನ
ನದಿ Ĕಾಟಿಸಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು.
ಇಸೆ್ರೕಲರುಯೆಹೂದದ ಜನರೊಂದಿಗೆ ġಾದěಾಡಿದು್ದ

41 ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರು ĝಾಜನಿಗೆ,
“ನಮ್ಮ ಸೋದರĝಾದ ಯೆಹೂದದ ಜನರು Ēಾವೇ ಬಂದು ನಿನ್ನನು್ನ
ಮತು್ತ ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬವನು್ನ ನಿನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆ Âೕಡರ್ನ್
ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿಸಿ ಕರೆತಂದದೆ್ದೕಕೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು.

42 ಯೆಹೂದದ ಜನರೆಲ್ಲರು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ, “ಏಕೆಂದರೆ ĝಾಜನು
ನಮ್ಮ ಸಮೀಪದ ಬಂಧು. ಇದರ ಕುರಿತು ನೀವೇಕೆ ನಮ್ಮ
ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಳು್ಳತಿ್ತೕರಿ? ĝಾಜನ ಖಚಿರ್ನಲೆ್ಲೕನೂ Ėಾವು
ಊಟěಾಡಲಿಲ್ಲ. ĝಾಜನು ನಮಗೆ Ĝಾವ ಬಹುěಾನವನೂ್ನ
ನೀಡಲಿಲ್ಲ” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದರು.

43ಇಸೆ್ರೕಲರು, “Ĕಾವೀದನಲಿ್ಲ Ėಾವುಹತು್ತėಾಲನು್ನ ಹೊಂದಿದೆ್ದೕವೆ.
ಆದ್ದರಿಂದ Ĕಾವೀದನ ಮೇಲೆ ನಿಮಗಿಂತಲೂ ನಮಗೆ ಹೆಚಿ್ಚನ ಹಕಿ್ಕದೆ.
ಆದರೆ ನೀವು ನಮ್ಮನು್ನ ಕಡೆಗಣಿಸಿದೆ್ದೕಕೆ? ĝಾಜನನು್ನ ಹಿಂದಕೆ್ಕ
ಕರೆತರಲು ěಾĒಾĖಾಡಿದವರಲಿ್ಲ Ėಾವೇ Çದಲಿಗರು” ಎಂದು
ಉತ್ತರಿಸಿದರು.
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ಆದರೆಯೆಹೂದದ ಜನರು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಕಟುġಾಗಿಉತ್ತರಿಸಿದರು.
ಯೆಹೂದ ಜನರ ěಾತುಗಳು ಇಸೆ್ರೕಲರ ěಾತುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚು್ಚ
ಕಟುġಾಗಿದ್ದವು.

20
ಶೆಬನು Ĕಾವೀದನ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿ ದಂಗೆ ಎದ್ದದು್ದ

1 ಬಿಕಿ್ರೕಯ ಮಗĖಾದ ಶೆಬ ಅಲಿ್ಲದ್ದನು. ಇವನು ದುಷ್ಟĖಾಗಿದ್ದನು;
ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದವĖಾಗಿದ್ದ ಇವನು, ತುತೂ್ತರಿಯನು್ನಊದುĒಾ್ತ,

“Ĕಾವೀದನಲಿ್ಲ ನಮ್ಮ ėಾಲು ಏನೂ ಇಲ್ಲ.
ಇಷಯನಮಗನಲಿ್ಲ ನಮಗೇನೂ ಇಲ್ಲ.

Ėಾವೆಲ್ಲ, ಅಂದರೆ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲ ನಮ್ಮನಮ್ಮ ಗುďಾರಗಳಿಗೆ
ಹೋಗೋಣ”

ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
2 ಆಗ ಇಸೆ್ರೕಲರೆಲ್ಲರೂ Ĕಾವೀದನನು್ನ ತೊರೆದು, ಬಿಕಿ್ರೕಯ

ಮಗĖಾದ ಶೆಬನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಯೆಹೂದದ
ಜನರೆಲ್ಲರೂ Âೕಡರ್ನ್ ನದಿಯಿಂದ ಜೆರುಸಲೇಮಿನ ತನಕ ತಮ್ಮ
ĝಾಜನÂತೆಯಲಿ್ಲಯೇ ಇದ್ದರು.

3 Ĕಾವೀದನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು.
Ĕಾವೀದನು ಮನೆăಾಯಲು ಬಿಟು್ಟಹೋದ ತನ್ನ ಹತು್ತಮಂದಿ
ಉಪಪತಿ್ನಯರನು್ನ* ಒಂದು ಮನೆಯಲಿ್ಲ ಇಟಿ್ಟದ್ದನು. ಈ
ಮನೆಯನು್ನ ăಾವಲುąಾರರು ăಾಯುತಿ್ತದ್ದರು. ಈ ಹೆಂಗಸರು Ēಾವು
Ĥಾಯುವವರೆಗೆ ಈ ಮನೆಯಲಿ್ಲಯೇ ನೆಲೆಸಿದ್ದರು. Ĕಾವೀದನು
ಅವರಿಗೆ ಆĥಾರ ವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಅವನು
ಅವರೊಂದಿಗೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಅವರು Ĥಾಯುವವರೆಗೆ
ವಿಧವೆಯರಂತಿದ್ದರು.
* 20:3:ಉಪಪತಿ್ನಯರನು್ನಈಉಪಪತಿ್ನಯರನು್ನ ಅęಾ್ಷಲೋಮನು ಕೆಡಿಸಿದನು. ನೋಡಿ:
2 ಸಮುವೇಲ 16:21-22.
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4 ĝಾಜನು ಅěಾಸನಿಗೆ, “ಯೆಹೂದದ ಜನರು ನನ್ನನು್ನ ಮೂರು
ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ನೋಡುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. ನೀನು ಸಹ ಇಲಿ್ಲಯೇ
ಇರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

5 ಆಗ ಅěಾಸನು ಯೆಹೂದದ ಜನರನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಕರೆಯಲು
ಹೋದನು;ಆದರೆ ನೇಮಕġಾದ ಸಮಯಕೆ್ಕ ಬರದೆ ತಡěಾಡಿದನು.
ಶೆಬನನು್ನ ಕೊಲು್ಲವಂತೆ ಅಬೀಷೈಯನಿಗೆ Ĕಾವೀದನು ಹೇಳಿದು್ದ

6 Ĕಾವೀದನು ಅಬೀಷೈಯನಿಗೆ, “ಬಿಕಿ್ರೕಯ ಮಗĖಾದ ಶೆಬನು
ಅęಾ್ಷಲೋಮನಿಗಿಂತ ನಮಗೆ ಹೆಚು್ಚ ಅėಾಯăಾರಿĜಾಗಿĔಾ್ದನೆ.
ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಸೇವಕರನು್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಶೆಬನನು್ನ
ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಶೆಬನು ಕೋಟೆಗಳಿರುವ ನಗರಗಳಲಿ್ಲ
ಸೇರಿಕೊಳು್ಳವುದಕಿ್ಕಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ತ್ವರಿತġಾಗಿ ಹೋಗು. ಶೆಬನು
ಕೋಟೆಗಳಿರುವ ನಗರಗಳಲಿ್ಲ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ, ಅವನು ನಮಿ್ಮಂದ
ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡುĒಾ್ತನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

7ಆದ್ದರಿಂದÈೕġಾಬನು ಕೆರೇತ್ಯರ ಪೆಲೇತ್ಯರಮತು್ತ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರ
ಸಮೇತġಾಗಿ ಜೆರುಸಲೇಮಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಬಿಕಿ್ರೕಯ ಮಗĖಾದ
ಶೆಬನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು.
Èೕġಾಬನು ಅěಾಸನನು್ನ ಕೊಂದದು್ದ

8 Èೕġಾಬನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಗಿಬೊ್ಯೕನಿನಲಿ್ಲದ್ದ “ದೊಡ್ಡ
ಕಲಿ್ಲನ” ಬಳಿಗೆ ಬಂĔಾಗ, ಅěಾಸನು ಅವರನು್ನ ಸಂಧಿಸಲು
ಬಂದನು. Èೕġಾಬನು ತನ್ನ ಸಮವಸ್ತ ್ರಗಳನು್ನ ಧರಿಸಿದ್ದನು.
ಸೊಂಟಪಟಿ್ಟಯನು್ನ ಕಟಿ್ಟಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನ ಖಡ್ಗವು ಒರೆಯಲಿ್ಲತು್ತ.
ಅವನು ಅěಾಸನನು್ನ ಸಂಧಿಸಲು ಮುಂದೆ ĤಾಗಿĔಾಗ, ಅವನ
ಖಡ್ಗವು ಒರೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಿದಿ್ದತು. Èೕġಾಬನು ಖಡ್ಗವನು್ನ
ಎತಿ್ತಕೊಂಡು ಅದನು್ನ ತನ್ನ ಕೈಗಳಲಿ್ಲ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು.

9 ಅವನು ಅěಾಸನನು್ನ, “ಸೋದರನೇ, ನೀವೆಲ್ಲ Ĩೕಮವೇ?”
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. Èೕġಾಬನು ಅěಾಸನಿಗೆ ಮುದಿ್ದಡಲು ಅವನ
ಗಡ್ಡವನು್ನ ಬಲಗೈಯಲಿ್ಲ ಹಿಡಿದನು.
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10 ಅವನ ಕೈಯಲಿ್ಲದ್ದ ಖಡ್ಗವನು್ನ ಅěಾಸನು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ.
ಅěಾಸನಹೊಟೆ್ಟಯಲಿ್ಲದ್ದದೆ್ದಲ್ಲ ಹೊರಚೆಲಿ್ಲ ನೆಲದಮೇಲೆಬೀಳುವಂತೆ
Èೕġಾಬನು ಅವನ ಹೊಟೆ್ಟಗೆ ಖಡ್ಗದಿಂದ ತಿವಿದನು. ಅěಾಸನು
ಆಗಲೇ ಸತ್ತದ್ದರಿಂದÈೕġಾಬನು ಮತೆ್ತ ತಿವಿಯಲಿಲ್ಲ.

Ĕಾವೀದನ ಜನರು ಶೆಬನನು್ನ ಹುಡುಕತೊಡಗಿದು್ದ
ನಂತರÈೕġಾಬನು ತನ್ನ ಸೋದರĖಾದ ಅಬೀಷೈಯನೊಂದಿಗೆ

ಬಿಕಿ್ರೕಯಮಗĖಾದ ಶೆಬನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು.
11 Èೕġಾಬನ ಯುವಸೈನಿಕರಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬನು ಅěಾಸನ

ದೇಹದ ಹತಿ್ತರ ನಿಂತುಕೊಂಡು, “Èೕġಾಬನನು್ನ ಮತು್ತ
Ĕಾವೀದನನು್ನ ಬೆಂಬಲಿಸುವ ಪ್ರತಿÈಬ್ಬರೂ Èೕġಾಬನನು್ನ
ಹಿಂęಾಲಿಸಲೇಬೇಕು. ಶೆಬನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲುಅವನಿಗೆ
ಸĥಾಯěಾಡಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

12 ಅěಾಸನು ರಸೆ್ತಯ ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ತನ್ನ ರಕ್ತದಲಿ್ಲಯೇ ಬಿದಿ್ದದ್ದನು.
ಅವನ ದೇಹವನು್ನ ನೋಡಲು ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನಿಲು್ಲತಿ್ತದ್ದರು.
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಯುವಕನು ಅěಾಸನ ದೇಹವನು್ನ ರಸೆ್ತಯಿಂದ
ಎತಿ್ತ ಹೊಲದಲಿ್ಲಟ್ಟನು. ನಂತರ ಅವನು ಅěಾಸನ ದೇಹದ ಮೇಲೆ
ಒಂದು ವಸ್ತ ್ರವನು್ನ ಹೊದಿಸಿದನು.

13ಅěಾಸನದೇಹವನು್ನ ರಸೆ್ತಯಿಂದಎತಿ್ತಕೊಂಡುಹೋದಮೇಲೆ
ಜನರೆಲ್ಲರೂÈೕġಾಬನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿದರು. ಬಿಕಿ್ರೕಯಮಗĖಾದ
ಶೆಬನನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಅವರು Èೕġಾಬನೊಂದಿಗೆ
ಹೋದರು.
ಶೆಬನು ತಪಿ್ಪಸಿಕೊಂಡು ಆಬೇಲೆ್ಬೕĒಾ್ಮăಾಗೆ ಹೋದದು್ದ

14ಬಿಕಿ್ರೕಯಮಗĖಾದಶೆಬನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನಎğಾ್ಲ ಕುಲಗಳಮೂಲಕ
ಸಂಚರಿಸುĒಾ್ತ ಆಬೇಲೆ್ಬೕĒಾ್ಮăಾ ಎಂಬಲಿ್ಲಗೆ ಹೋದನು. ಬೇರಿಯ
ಕುಲದವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟಿ್ಟಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಶೆಬನನು್ನ ಹಿಂęಾಲಿಸಿದರು.

15 Èೕġಾಬನು ತನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಆಬೇಲೆ್ಬೕĒಾ್ಮăಾ ಊರಿಗೆ
ಬಂದನು. Èೕġಾಬನ ಸೈನ್ಯವು ಪಟ್ಟಣವನು್ನ ಸುತು್ತಗಟಿ್ಟತು. ಅವರು
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ನಗರದ ಗೋಡೆಯ ಹತಿ್ತರ ಮಣಿ್ಣನ ದಿಬ್ಬವನು್ನ ěಾಡಿ ಗೋಡೆಯನು್ನ
ಸಮೀಪಿಸಿದರು; ನಂತರ ಆ ಗೋಡೆಯನು್ನ ಬೀಳಿಸುವುದăಾ್ಕಗಿ
ಅದನು್ನ ಹೊಡೆಯğಾಂಭಿಸಿದರು.

16 ಆ ನಗರದ ಬುದಿ್ಧವಂತೆ ಸಿ್ತ ್ರೕÈಬ್ಬಳು ಪಟ್ಟಣದೊಳಗಿಂದ
Âೕĝಾಗಿ ಕೂಗುĒಾ್ತ, “ನನ್ನ ěಾತನು್ನ ಕೇಳಿ. Èೕġಾಬನನು್ನ ಇಲಿ್ಲಗೆ
ಬರಲು ಹೇಳಿ. Ėಾನು ಅವನ Âತೆಯಲಿ್ಲ ěಾĒಾಡಬೇăಾಗಿದೆ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.

17 Èೕġಾಬನು ಆ ಸಿ್ತ ್ರೕÈಂದಿಗೆ ěಾĒಾಡಲು ಹತಿ್ತರಕೆ ್ಕ
ಬಂದನು. ಅವಳು, “ನೀನುÈೕġಾಬನೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು.

“ĥೌದು, ĖಾನೇÈೕġಾಬನು” ಎಂದು ಅವನುಉತ್ತರಿಸಿದನು.
ಆಗ ಅವಳು Èೕġಾಬಿಗೆ, “Ėಾನು ಹೇಳುವುದನು್ನ ಕೇಳು”

ಎಂದಳು.
“ಆಗಲಿ, ಕೇಳುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದುÈೕġಾಬನುಉತ್ತರಿಸಿದನು.
18 ಆಗ ಅವಳು, “ಪೂವರ್ăಾಲದಲಿ್ಲ ಜನರು, ‘ಅಗತ್ಯವಿĔಾ್ದಗ

ಆಬೇಲಿನವರ ಸಲಹೆಯನು್ನ ಕೇಳಿ, ಆಗ ನಿಮಗೆ ಸೂಕ್ತ ಸಲಹೆ
ದೊರಕುತ್ತದೆ’ ಎಂದು ಹೇಳುತಿ್ತದ್ದರು.

19 ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣವು ಇಸೆ್ರೕಲರಲಿ್ಲ Ģಾಂತಿಯಿಂದಲೂ
ĝಾಜನಿಷೆ್ಠಯಿಂದಲೂ ಇದೆ. ಈ ăಾರಣದಿಂದ ಈ ಪಟ್ಟಣವು ಇಸೆ್ರೕಲ್
ಪಟ್ಟಣಗಳಲಿ್ಲ Ēಾಯಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಂಥ ಪಟ್ಟಣವನು್ನ ನೀನು
Ėಾಶěಾಡುವುದು ಸರಿÈೕ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು.

20 ಅದಕೆ್ಕ Èೕġಾಬನು, “ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ! Ėಾನು ಏನನೂ್ನ
Ėಾಶಪಡಿಸಲು ಇಚಿ್ಛಸಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣವನು್ನ Ėಾಶಪಡಿಸಲು Ėಾನು
ಬಂದಿಲ್ಲ.

21 ಆದರೆ ಎಫಾ್ರಯೀಮ್ ಬೆಟ್ಟಪ್ರದೇಶದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ ್ಯನಿĔಾ್ದನೆ
ಅವನನು್ನ ಶೆಬ ಎನು್ನĒಾ್ತರೆ. ಅವನು ಬಿಕಿ್ರೕಯನ ಮಗನು.
ಅವನು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನ ವಿರುದ್ಧ ದಂಗೆ ಎದಿ್ದĔಾ್ದನೆ. ನೀನು
ಅವನನು್ನ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ತಂದು ಒಪಿ್ಪಸಿದರೆ, Ėಾನು ಈ ನಗರವನು್ನ
ಬಿಟು್ಟಹೋಗುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದುಉತ್ತರಿಸಿದನು.
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ಅವಳು Èೕġಾಬನಿಗೆ, “ಸರಿ, ಅವನ ತಲೆಯನು್ನ ಗೋಡೆಯ
ಮೇಲಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಎಸೆಯğಾಗುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು.

22 ನಂತರ ಅವಳು ನಗರದ ಎಲ್ಲ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಬಹಳ
ಜಾಣತನದಿಂದ ěಾತĖಾಡಿದಳು. ಆಗ ಜನರು ಬಿಕಿ್ರೕಯ ಮಗĖಾದ
ಶೆಬನ ತಲೆಯನು್ನ ಕತ್ತರಿಸಿĥಾಕಿ ಅದನು್ನ ನಗರದ ಗೋಡೆಯಿಂĔಾಚೆಗೆ
Èೕġಾಬನ ಕಡೆಗೆ ಎಸೆದರು.
ಆ ಕೂಡಲೇ Èೕġಾಬನು ತುತೂ್ತರಿಯನು್ನ ಊದಿಸಿದನು.

ಸೈನ್ಯವು ನಗರವನು್ನ ಬಿಟು್ಟಹೋಯಿತು. ಪ್ರತಿÈಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ
ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. Èೕġಾಬನು ಜೆರುಸಲೇಮಿನಲಿ್ಲದ್ದ
ĝಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋದನು.
Ĕಾವೀದನ ಆĤಾ್ಥನದಲಿ್ಲದ್ದ ಜನರು

23 Èೕġಾಬನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಸೈನ್ಯಕೆ ್ಕಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ
ಸೇĖಾಪತಿĜಾಗಿದ್ದನು. ಕೆರೇತ್ಯರಿಗೆ ಮತು್ತ ಪೆಲೇತ್ಯರಿಗೆ
ಯೆಹೋĜಾĔಾವನಮಗĖಾದ ಬೆĖಾಯನು ಅಧಿಪತಿĜಾಗಿದ್ದನು.

24 ಅದೋĝಾಮನು ಬಿಟಿ್ಟೕಕೆಲಸ ěಾಡುವವರ
ಮೇğಾಧಿăಾರಿĜಾಗಿದ್ದನು. ಅಹೀಲೂದನ ಮಗĖಾದ
ಯೆಹೋģಾಫಾಟನು ಇತಿĥಾಸăಾರĖಾಗಿದ್ದನು.

25 ಶೆವನು ăಾಯರ್ದಶಿರ್Ĝಾಗಿದ್ದನು. ಚಾದೋಕ್ ಮತು್ತ
ಎęಾ್ಯĒಾರರುĜಾಜಕĝಾಗಿದ್ದರು.

26 ĜಾಯೀರಿನವĖಾದ ಈರನು Ĕಾವೀದನ ಮುಖ್ಯ
ಸೇವಕĖಾಗಿದ್ದನು.†

21
Ĥೌಲನ ಕುಟುಂಬăಾ್ಕದ ದಂಡನೆ

1 Ĕಾವೀದನ ăಾಲದಲಿ್ಲ ಒಮೆ್ಮ ಮೂರು ವಷರ್ಗಳವರೆಗೆ
ಬರąಾಲವಿತು್ತ. Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನಲಿ್ಲ ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದನು.
ಆಗ ಯೆಹೋವನು, “Ĥೌಲನು ಮತು್ತ ಕೊಲೆąಾರĝಾದ ಅವನ
† 20:26:ಮುಖ್ಯ ಸೇವಕನುಅಕ್ಷರಶಃ, “Ĝಾಜಕನು.”
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ಕುಟುಂಬದವರು ಈ ಬರąಾಲಕೆ್ಕ ăಾರಣ. Ĥೌಲನು ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರನು್ನ
ಕೊಂದದ್ದರಿಂದ ಈಗಿನ ಬರąಾಲವು ಬಂದಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

2 (ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರು ಇಸೆ್ರೕಲರಲ್ಲ, ಅವರು ಇನೂ್ನ ಜೀವಂತġಾಗಿ
ಉಳಿದಿರುವ ಅÇೕರಿಯರ ಕುಟುಂಬದವರು. ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರನು್ನ
ಹಿಂಸಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಸೆ್ರೕಲರು ಪ್ರěಾಣ ěಾಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ
Ĥೌಲನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಮತು್ತ ಯೆಹೂದದ ಜನರ ಮೇಲೆ ಹೆಚಿ್ಚನ
ಅಭಿěಾನವನಿ್ನಟಿ್ಟದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರನು್ನ ಕೊಲ್ಲಲು
ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿದನು.)
ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರನು್ನ ಒಟಾ್ಟಗಿ ಕರೆದು

ಅವರೊಂದಿಗೆěಾತĖಾಡಿದನು.
3 Ĕಾವೀದನು ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರಿಗೆ, “Ėಾನು ನಿಮಗೆ ಏನು ěಾಡಲಿ?

ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ėಾಪವನು್ನ ತೆಗೆದುĥಾಕಲು,ಯೆಹೋವನ ಜನರನು್ನ ನೀವು
ಹರಸಲು, Ėಾನು ನಿಮಗೆ ಏನು ěಾಡಬೇಕು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.

4 ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “Ĥೌಲನ ಬೆಳಿ್ಳಬಂąಾರġಾಗಲಿ
ಅವನ ಮನೆĜಾಗಲಿ ನಮಗೆ ಬೇăಾಗಿಲ್ಲ ಮತು್ತ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ Ĝಾವ
ವ್ಯಕಿ್ತಯನೂ್ನ ಕೊಲ್ಲಲು ನಮಗೆ ಹಕಿ್ಕಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.
Ĕಾವೀದನು, “ಆದರೆ ನಿಮąಾಗಿ Ėಾನು ಏನು ěಾಡಲಿ?”

ಎಂದನು.
5 ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರು ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “Ĥೌಲನು ನಮ್ಮ

ವಿರುದ್ಧ Èೕಜಿಸಿ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ದೇಶದಲಿ್ಲ ಉಳಿದಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಜನರನೆ್ನಲ್ಲ
Ėಾಶಪಡಿಸಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸಿದನು.

6ಅವನ ಏಳು ಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು.
Ĥೌಲನು ġಾಸġಾಗಿದ್ದ ಗಿಬೆಯ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಯೆಹೋವನ
ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ನೇತುĥಾಕುತೆ್ತೕವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.
ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು, “ಆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ Ėಾನು ನಿಮಗೆ

ಒಪಿ್ಪಸುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
7ಆದರೆÈೕĖಾĒಾನನಮಗĖಾದಮೆಫೀಬೋಶೆತನನು್ನ ĝಾಜನು

ರĩಸಿದನು. (ÈೕĖಾĒಾನನು Ĥೌಲನ ಮಗ.) Ĕಾವೀದನು
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ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿನಲಿ್ಲ ÈೕĖಾĒಾನನಿಗೆ ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ್ದನು.*
ಆದ್ದರಿಂದ ಮೆಫೀಬೋಶೆತನಿಗೆ ಅವರಿಂದ ತೊಂದರೆĜಾಗದಂತೆ
ನೋಡಿಕೊಂಡನು.

8 ಆದರೆ ಅĜಾ್ಯಹನ ಮಗĠಾದ ರಿಚ್ಪಳಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದ Ĥೌಲನ
ಗಂಡುಮಕ್ಕĠಾದ ಅÇೕರ್ನ್ ಮತು್ತ ಮೆಫೀಬೋಶೆತ್ ಎಂಬ
ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ಮೆಹೋಲದ ಬಜಿರ್ಲೆ್ಲ ೖಯ ಮಗĖಾದ
ಅದಿಯೇಲನಿಗೆ Ĥೌಲನ ಮಗĠಾದ ಮೇರಬಳಲಿ್ಲ ಹುಟಿ್ಟದ್ದ
ಐದು ಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನೂ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರಿಗೆ
ಒಪಿ್ಪಸಿದನು.

9 ಗಿಬೊ್ಯೕನ್ಯರು ಈ ಏಳು ಮಂದಿ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನು್ನ ಗಿಬೆಯ
ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ ನೇತುĥಾಕಿದರು. ಈ
ಏಳು ಮಂದಿ ಒಟಿ್ಟಗೆ ಸತ್ತರು. ಅವರನು್ನ ಸುಗಿ್ಗಯ ಆರಂಭದ
ದಿನಗಳಲಿ್ಲ ಕೊಲ್ಲğಾಯಿತು. (ęಾಲಿರ್ಯ ಸುಗಿ್ಗಯು ಆಗ Ēಾನೇ
ಆರಂಭġಾಗಿತು್ತ.)
ರಿಚ್ಪಳು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ದೇಹಗಳನು್ನ ăಾಯುತಿ್ತದ್ದಳು

10 ಅĜಾ್ಯಹನ ಮಗĠಾದ ರಿಚ್ಪಳು ಶೋಕವಸ್ತ ್ರವನು್ನ ಕಲಿ್ಲನ
ಮೇಲೆ ĥಾಸಿದಳು. ಸುಗಿ್ಗಯ ಆರಂಭದಿಂದ, ಆ ದೇಹಗಳ ಮೇಲೆ
ಮಳೆಯು ಬೀಳುವ ತನಕ, ಆಕೆ ಆ ವಸ್ತ ್ರದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು.
ಆăಾಶದಲಿ್ಲ ĥಾĝಾಡುವ ಹಕಿ್ಕಗಳು ಹಗಲು ಹೊತಿ್ತನಲಿ್ಲಯೂ, ăಾಡಿನ
ėಾ್ರಣಿಗಳು ĝಾತಿ್ರಯ ಹೊತಿ್ತನಲಿ್ಲಯೂ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ದೇಹಗಳನು್ನ
ಮುಟ್ಟಲು ರಿಚ್ಪಳು ಅವăಾಶಕೊಡಲಿಲ್ಲ.

11 ಅĜಾ್ಯಹನ ಮಗಳೂ Ĥೌಲನ ಉಪಪತಿ್ನಯೂ ಆದ ರಿಚ್ಪಳು
ěಾಡುತಿ್ತರುವುದನು್ನ ಜನರು Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು.

12ಆಗĔಾವೀದನು Ĥೌಲನಮತು್ತÈೕĖಾĒಾನನಮೂಳೆಗಳನು್ನ
ತರುವುದಕೊ್ಕೕಸ ್ಕರ Ĝಾಬೇಷ್ ಗಿğಾ್ಯದಿಗೆ ಹೋದನು. Ĥೌಲ ಮತು್ತ

* 21:7: Ĕಾವೀದನು … ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ್ದನು Ĕಾವೀದ ಮತು್ತ ÈೕĖಾĒಾನ ಪರಸ್ಪರ
ಕೇಡುěಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ġಾąಾ್ದನ ěಾಡಿದ್ದರು.
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ÈೕĖಾĒಾನರನು್ನ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಗಿಲೊ್ಬೕವದಲಿ್ಲ ಸೋಲಿಸಿದ ನಂತರ
ಅವರ ಶವಗಳನು್ನ ಬೇತ್ ಷೆĜಾನಿನ ಬೀದಿಯಲಿ್ಲ ತೂಗುĥಾಕಿದ್ದರು.
Ĝಾಬೇಷ್ ಗಿğಾ್ಯದಿನವರು ಅಲಿ್ಲಂದ ಅವುಗಳನು್ನ ಕದು್ದಕೊಂಡು
ಹೋಗಿದ್ದರು.

13 Ĕಾವೀದನು Ĝಾಬೇಷ್ ಗಿğಾ್ಯದಿನಿಂದ Ĥೌಲನ ಮತು್ತ ಅವನ
ಮಗĖಾದ ÈೕĖಾĒಾನನ ಮೂಳೆಗಳನೂ್ನ ನೇತುĥಾಕಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದ
Ĥೌಲನ ಏಳು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳ ದೇಹಗಳನೂ್ನ ಜನರು ಒಟಾ್ಟಗಿ
ಸೇರಿಸಿದರು.

14 Ĥೌಲ ಮತು್ತ ಅವನ ಮಗĖಾದÈೕĖಾĒಾನರ ಮೂಳೆಗಳನು್ನ
ಅವರು ಬೆĖಾ್ಯಮೀನಿನ ಪ್ರದೇಶದಲಿ್ಲ ಸěಾಧಿ ěಾಡಿದರು. Ĥೌಲನ
ತಂದೆĜಾದ ಕೀಷನ ಸ್ಮĢಾನದಲಿ್ಲ ಈ ದೇಹಗಳನು್ನ ಜನರು ಸěಾಧಿ
ěಾಡಿದರು. ĝಾಜನು ಆĮಾಪಿಸಿದ್ದನೆ್ನಲ್ಲ ಜನರು ěಾಡಿದರು. ನಂತರ
ಆ ದೇಶದ ಜನರ ėಾ್ರಥರ್ನೆಯನು್ನ ದೇವರು ಆಲಿಸಿದನು.

ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರೊಡನೆಯುದ್ಧ
15 ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು Ĕಾವೀದನೊಡನೆ ಮತೆ್ತ ಯುದ್ಧವನು್ನ

ěಾಡಿದರು. Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ವಿರುದ್ಧ
ಹೋĝಾಡಲು ಹೋದನು. ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ಆĜಾಸಗೊಂಡು
ಬಲಹೀನĖಾದನು.

16 ಇಷಿ್ಬೕಬೆನೋಬನು ಒಬ್ಬ ĝಾಕ್ಷಸನ ಮಗ. ಅವನ ಬಜಿರ್ಯು
ಏಳುವರೆ ėೌಂಡುಗಳಷು್ಟ ತೂಕವಿತು್ತ. ಅವನು ಹೊಸ ಖಡ್ಗವನು್ನ
ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಅವನು Ĕಾವೀದನನು್ನ ಕೊಲು್ಲವುದಕಿ್ಕದ್ದನು.

17 ಆದರೆ ಚೆರೂಯಳ ಮಗĖಾದ ಅಬೀಷೈ ಆ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯನನು್ನ
ಕೊಂದು Ĕಾವೀದನನು್ನ ರĩಸಿದನು.
ಆಗ Ĕಾವೀದನ ಜನರು ಅವನಿಂದ ವಿಶೇಷ ಪ್ರěಾಣವನು್ನ

ěಾಡಿಸಿದರು. ಅವರು ಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ನÇ್ಮಂದಿಗೆ ಇನು್ನ ಮೇಲೆ
ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಬರęಾರದು. ನೀನು ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ ಹೋಗಿ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರೆ,
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ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಅತ್ಯಂತ ಮĥಾಪುರುಷನನು್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡಂĒಾಗುತ್ತದೆ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು.

18ತರುġಾಯ,ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರೊಡನೆಮತೊ್ತಂದುಯುದ್ಧವುಗೋಬ್
ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ನಡೆಯಿತು. ಹುģಾದ ಸಿಬೆ್ಬಕೈ ಎನು್ನವವನು
ರೆಫಾಯĖಾದ ಸಫ್ ಎಂಬವನನು್ನ ಕೊಂದನು.

19 ಆಗ ಗೋಬ್ ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲಿ್ಲ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರೊಡನೆ ಮತೊ್ತಂದು
ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭġಾಯಿತು. ĜಾರೇÈೕರೆಗೀವ್ ಎಂಬವನು
ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಲದವನೂ ಬೆತೆ್ಲಹೇಮಿನವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಇವನ
ಮಗĖಾದ ಎğಾ್ಹĖಾನನು ಗಿತಿ್ತಯĖಾದ ಗೊğಾ್ಯತನನು್ನ ಕೊಂದನು.
ಗೊğಾ್ಯತನ ಭಜಿರ್ಯು ನೇăಾರನ ಕುಂಟೆಯಷು್ಟ ąಾತ್ರವಿತು್ತ.

20 ಗತ್ ನಲಿ್ಲ ಮತೆ್ತ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಅಲಿ್ಲ ಬಹಳ ಎತ್ತರġಾದ
ಮನುಷ ್ಯನಿದ್ದನು. ಈ ಮನುಷ ್ಯನ ಪ್ರತಿÈಂದು ಕೈಯಲಿ್ಲ ಆರು
ಬೆರಳುಗಳೂ ėಾದಗಳಲಿ್ಲ ಆರು ಬೆರಳುಗಳೂ ಇದ್ದವು. (ಅವನಿಗೆ
ಒಟು್ಟ ಇಪ್ಪತ್ತĖಾಲು ್ಕ ಬೆರಳುಗಳಿದ್ದವು.) ಇವನು ಸಹ ರೆಫಾಯರಲಿ್ಲ
ಒಬ್ಬĖಾಗಿದ್ದನು.

21ಈಮನುಷ ್ಯನು ಇಸೆ್ರೕಲನು್ನ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಇವನನು್ನ
ÈೕĖಾĒಾನನು ಕೊಂದನು. (ÈೕĖಾĒಾನನು Ĕಾವೀದನ
ಸೋದರĖಾದ ಶಿಮೆĜಾನನಮಗ.)

22 ಈ Ėಾಲು ್ಕ ಜನರು ಗತ್ ಊರಿನ ರೆಫಾಯರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ
Ĕಾವೀದನಿಂದಮತು್ತ ಅವನ ಜನರಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟರು.

22
Ĕಾವೀದನುಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಸು್ತತಿಗೀತೆ

1ಯೆಹೋವನು Ĕಾವೀದನನು್ನ Ĥೌಲನಿಂದ ಮತು್ತ ಅವನ ಇತರ
ಎğಾ್ಲ ಶತು್ರಗಳಿಂದ ರĩಸಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನು ಈ
ĥಾಡನು್ನ ರಚಿಸಿ ĥಾಡಿದನು:

2ಯೆಹೋವನು ನನ್ನ ಬಂಡೆ; ನನ್ನ ಕೋಟೆ; ನನ್ನ ವಿÇೕಚಕ.
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3Ėಾನು ಸĥಾಯăಾ್ಕಗಿ ದೇವರ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗುತೆ್ತೕನೆ.
ಆತನೇ ನನ್ನ ಆಶ್ರಯಗಿರಿ. ಯೆಹೋವನು ನನ್ನ ಗುĝಾಣಿ. ಆತನ

ಶಕಿ್ತಯು ನನ್ನನು್ನ ರĩಸುತ್ತದೆ.
ಆತನು Ėಾನು ಅಡಗಿಕೊಳು್ಳವ ಸ್ಥಳ; ಬೆಟ್ಟಗಳ ಮೇಲಿರುವ ನನ್ನ
ಸುರĩತ ಸ್ಥಳ;

ಆತನು ನನ್ನನು್ನ ಕೂ್ರರ ಶತು್ರಗಳಿಂದ ರĩಸುವನು!
4ಯೆಹೋವನು ಸೊ್ತೕತ್ರಕೆ ್ಕ ಅಹರ್ĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ.

Ėಾನು ಸĥಾಯăಾ್ಕಗಿ ಆತನನು್ನ ಕರೆಯುವೆನು.
ಆತನು ನನ್ನನು್ನ ಶತು್ರಗಳಿಂದ ರĩಸುವನು.

5Ĥಾವಿನ ಅಲೆಗಳು ನನ್ನನು್ನ ಸುತು್ತವರೆದಿವೆ;
ತೊಂದರೆಗಳು ಪ್ರġಾಹದಂತೆ ನುಗಿ್ಗಬಂದಿವೆ.
ಅವೆಲ್ಲ ನನ್ನಲಿ್ಲ ಭೀತಿಯನು್ನ ಉಂಟುěಾಡಿವೆ.

6ėಾĒಾಳದ ėಾಶಗಳು ನನ್ನನು್ನ ಸುತು್ತವರೆದಿವೆ;
ಮರಣಕರġಾದಉರುಲುಗಳು ನನೆ್ನದುರಿನಲಿ್ಲವೆ.

7 Ėಾನು ಅವುಗಳಲಿ್ಲ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡಿĔಾ್ದಗ ಯೆಹೋವನಿಗೆ
ėಾ್ರಥಿರ್ಸಿದೆನು.

ĥೌದು, ನನ್ನ ದೇವರಿಗೆ ĖಾನುÇರೆಯಿಟೆ್ಟನು;
ತನ್ನ ಆಲಯದಲಿ್ಲದ್ದ ಆತನಿಗೆ ನನ್ನ ಸ್ವರ ಕೇಳಿಸಿತು;

ಸĥಾಯăಾ್ಕಗಿ Ėಾನಿಟ್ಟÇರೆಗೆ ಆತನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟನು.
8ಆಗ ಭೂಮಿಯು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿತು.

ಆăಾಶದ ಅಡಿėಾಯಗಳುಅಲುąಾಡಿದವು.
ಏಕೆಂದರೆಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸಿಟೆ್ಟೕರಿತು್ತ!

9ಆತನಮೂಗಿನ ಹೊಳೆ್ಳಗಳಿಂದ ಹೊಗೆಯು ಹೊರಬಂದಿತು.
ಬೆಂಕಿಕಿಡಿಯಜಾ್ವಲೆಗಳು ಆತನ ęಾಯಿಂದ ಹೊರಬಂದವು;
ದಹಿಸುವ ಬೆಂಕಿಯು ಆತನ ęಾÈಳಗಿಂದ ಬಂದಿತು.

10ಆತನು ಆăಾಶವನು್ನ ಇęಾ್ಭಗěಾಡಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದನು!
ಆತನ ăಾಲುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದಿತು್ತ.
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11 ಕೆರೂಬಿಗಳಮೇಲೆ ಆಸೀನĖಾಗಿ ġಾಯುವೇ
ತನ್ನ ರೆಕೆ ್ಕಗÊೕ ಎಂಬಂತೆ ĥಾರಿಬಂದನು.

12 ಆತನು ăಾÇೕರ್ಡಗಳನೆ್ನೕ ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ
ಗುďಾರದಂĒಾಗಿಸಿಕೊಂಡನು.

ಆತನು ಆăಾಶದ ನೀರನು್ನ, ಗುಡುಗುವ ದೊಡ್ಡ Çೕಡಗಳನು್ನ
ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಕವಿಸಿಕೊಂಡನು.

13ಉರಿಯುವ ಕಲಿ್ಲದ್ದಲಿನಂತಿದ್ದ ಕಿಡಿಗಳು
ಆತನ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಬಂದವು.

14ಯೆಹೋವನು ಆăಾಶದಿಂದ ಗುಡುಗಿದನು!
ಸËೕರ್ನ್ನತĖಾದ ದೇವರು ತನ್ನ ಸ್ವರ ಕೇಳುವಂತೆěಾಡಿದನು.

15 ಆತನಿಂದ ಹೊರಟ ęಾಣಗಳು ಶತು್ರಗಳನು್ನ ಚೆğಾ್ಲಪಿಲಿ್ಲĜಾಗಿ
ěಾಡಿದವು.

ಆತನು ಸಿಡಿಲನು್ನ ಉಂಟುěಾಡಿದನು, ಜನರು ಭೀತಿಯಿಂದ
ಓಡಿಹೋದರು.

16ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನು ಗದರಿಸಿĔಾಗ
ನಿನ್ನ ęಾಯಿಂದ ಪ್ರಬಲġಾದ ąಾಳಿಯು ಬೀಸಿತು;

ನೀರು ಹಿಂದಕೆ್ಕ ತಳ್ಳಲ್ಪಟಿ್ಟತು. ಸಮುದ್ರದ ತಳವೂ
ಭೂಮಿಯಅಸಿ್ತġಾರಗಳು ಕಣಿ್ಣಗೆ ಗೋಚರġಾದವು.

17ಆತನು ಮೇಲಿನ ಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದನು.
ಆತನು ನನ್ನನು್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನನು್ನ ನೀರಿನಡಿಯಿಂದ
ಮೇಲಕೆ್ಕತಿ್ತದನು.

18ನನ್ನನು್ನ ದೆ್ವೕಷಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಶತು್ರಗಳಿಂದ ಆತನೇ ರĩಸಿದನು.
ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳು ನನಗಿಂತಲೂ ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಠರೂ ಸೊಕಿ್ಕದವರೂ
ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಕೈಯಿಂದ ಆತನೇ ನನ್ನನು್ನ ರĩಸಿದನು.

19ಶತು್ರಗಳು ನನಗೆಮುತಿ್ತಗೆ ĥಾಕಿĔಾಗ Ėಾನು ತೊಂದರೆಯಲಿ್ಲದೆ್ದನು.
ಆದರೆ ನನಗೆಯೆಹೋವನು ಸĥಾಯěಾಡಿದನು.

20ಆತನು ನನ್ನನು್ನ ಸುರĩತġಾದ ಸ್ಥಳಕೆ್ಕ ತಂದನು.
ಆತನು ನನ್ನನು್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸಿ ರĩಸಿದನು.



2 ಸಮುವೇಲನು 22:21 xcvii 2 ಸಮುವೇಲನು 22:30

21Ėಾನು ನೀತಿಗನುĤಾರġಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದಯೆಹೋವನು
ನನಗೆ ಪ್ರತಿಫಲವನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು.

Ėಾನು ನಿದೋರ್ಷಿĜಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಆತನು ನನಗೆ ಒಳೆ್ಳಯದನೆ್ನೕ
ěಾಡಿದನು.

22Ėಾನು ಆತನěಾಗರ್ಗಳನೆ್ನೕ ಅನುಸರಿಸಿದೆನು.
ನನ್ನ ದೇವರ ವಿರುದ್ಧ Ėಾನು ėಾಪವನು್ನ ěಾಡಲಿಲ್ಲ.

23 Ėಾನು ಯೆಹೋವನ ಆīಗಳನು್ನ Ĝಾġಾಗಲೂ
Įಾಪಿಸಿಕೊಂಡೆನು.

Ėಾನು Ĝಾġಾಗಲೂ ಆತನ ಕಟ್ಟಳೆಗನುĤಾರġಾಗಿಯೇ
ನಡೆದುಕೊಂಡೆನು.

24Ėಾನು ದೋಷಿಯಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ.
Ėಾನು ėಾಪದಲಿ್ಲ ಬೀಳದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಿದೆನು.

25Ėಾನು ಒಳೆ್ಳಯದನೆ್ನೕ ěಾಡಿದೆನು.
ಯೆಹೋವನ ದೃಷಿ್ಟಯಲಿ್ಲ Ėಾನು ತಪೆ್ಪೕನೂ ěಾಡಲಿಲ್ಲ,
ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ನನಗೆ ಪ್ರತಿಫಲ ಕೊಡುವನು!

26ನಿನ್ನನು್ನ ಪಿ್ರೕತಿಸುವವರನು್ನ ನೀನು ಪಿ್ರೕತಿಸುತಿ್ತ.
ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ದೋಷವಿಲ್ಲದವĖಾಗಿ ನಡೆಯುವವನಿಗೆ
ನಿದೋರ್ಷಿĜಾಗಿರುತಿ್ತ.

27ನೀನು ಪರಿಶುದ್ಧರಿಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧĖಾಗಿರುವೆ;
ÇೕಸąಾರರಿಗೆಜಾಣĖಾಗಿರುವೆ.

28ನೀನು ದೀನರನು್ನ ಮೇಲಕೆ್ಕತು್ತವೆ;
ಗವಿರ್ಷ್ಠರĖಾ್ನದರೋ ತುಳಿದುಬಿಡುವೆ.

29ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ ದೀಪವು ನೀನೇ.
ಯೆಹೋವನು ನನಗೆ ಬೆಳಕು ಕೊಟು್ಟ ನನ್ನ ಸುತ್ತಲಿನ
ಅಂಧăಾರವನು್ನ ಪ್ರăಾಶಮಯġಾಗುವಂತೆěಾಡುವನು.

30ನಿನ್ನ ಸĥಾಯದಿಂದಲೇ, Ėಾನು ವೈರಿಗಳಮೇಲೆ ಬೀಳುವೆನು.
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ನಿನ್ನ ಸĥಾಯದಿಂದಲೇ Ėಾನು ಶತು್ರಗಳ ಗೋಡೆಗಳನು್ನ
ಹತ್ತಬಲೆ್ಲನು.

31ದೇವರ ಶಕಿ್ತಯು ಪರಿಪೂಣರ್ġಾದದು್ದ.
ಯೆಹೋವನěಾತು ಪರೀĩಸಲ್ಪಟ್ಟದು್ದ;
ಆತನು ತನ್ನಲಿ್ಲ ಭರವಸೆಯಿಟ್ಟವರನು್ನ ಸಂರĩಸುĒಾ್ತನೆ.

32ಯೆಹೋವನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ದೇವರಿಲ್ಲ.
ನಮ್ಮ ದೇವರ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಬಂಡೆಯಿಲ್ಲ.

33ದೇವರು ನನ್ನ ಬಲವೂ ಕೋಟೆಯೂ ಆಗಿĔಾ್ದನೆ.
ಆತನು ನನ್ನ ěಾಗರ್ವನು್ನ ದೋಷವಿಲ್ಲĔಾ್ದಗಿ ěಾಡುĒಾ್ತನೆ.

34Ėಾನು ಉನ್ನತ ಪ್ರದೇಶಗಳಲಿ್ಲ ನಿಲು್ಲವಂತೆ
ಆತನು ನನ್ನ ăಾಲುಗಳನು್ನ ಜಿಂಕೆಯ ăಾಲುಗಳಂತೆ
ěಾಡುĒಾ್ತನೆ.

35ಆತನುಯುದ್ಧăಾ ್ಕಗಿ ನನ್ನನು್ನ ತರಬೇತುಗೊಳಿಸುವನು.
ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ತೋಳುಗಳು ಹಿĒಾ್ತಳೆಯ ಬಿಲ್ಲನೂ್ನ
ಬಗಿ್ಗಸಬಲ್ಲವು.

36 ದೇವರೇ, ನೀನು ನನ್ನನು್ನ ಸಂರĩಸಿ ಜಯಹೊಂದಲು ನನಗೆ
ಸĥಾಯěಾಡಿರುವೆ.

ನನ್ನ ಶತು್ರವನು್ನ ಸೋಲಿಸಲು ನೀನು ನನಗೆ ಸĥಾಯ
ěಾಡಿರುವೆ.

37ನನ್ನ ăಾಲುಗಳನೂ್ನ ಕೀಲುಗಳನೂ್ನ ಬಲಗೊಳಿಸು;
ಆಗ Ėಾನು ಎಡವದೆ ವೇಗġಾಗಿ ನಡೆಯಬಲೆ್ಲನು.

38 Ėಾನು ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ ಅಟಿ್ಟಸಿಕೊಂಡು ಹೋದೆನು. Ėಾನು
ಅವರನು್ನ Ėಾಶಗೊಳಿಸಿದೆನು!

Ėಾನು ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ Ėಾಶಗೊಳಿಸುವ ತನಕ
ಹಿಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ.

39Ėಾನು ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ Ėಾಶಗೊಳಿಸಿದೆನು!
Ėಾನು ಅವರನು್ನ ಸಂಪೂಣರ್ġಾಗಿ Ėಾಶಗೊಳಿಸಿದೆನು.
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ಅವರುಮತೆ್ತ ಮೇಲೇಳುವುದಿಲ್ಲ.
ĥೌದು, ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳು ನನ್ನ ėಾದಗಳ ಕೆಳಗೆ ಬಿದಿ್ದĔಾ್ದರೆ.

40ದೇವರೇ, ನೀನು ನನ್ನನು್ನ ಯುದ್ಧăಾ ್ಕಗಿ ಬಲಪಡಿಸಿರುವೆ.
ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ ನನಗೆ ಅಧೀನĝಾಗುವಂತೆěಾಡಿರುವೆ.

41ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳು ಓಡಿಹೋಗಲು ನೀನೇ ăಾರಣ.
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನನ್ನನು್ನ ದೆ್ವೕಷಿಸಿದ ಜನರನು್ನ Ėಾನು Ėಾಶ
ěಾಡಿದೆನು.

42ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳು ಸĥಾಯăಾ್ಕಗಿ ನೋಡಿದರು.
ಆದರೆ ಅವರನು್ನ ರĩಸಲು ಅಲಿ್ಲ Ĝಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ.

ಅವರುಯೆಹೋವನ ಕಡೆಗೂ ನೋಡಿದರು;
ಆದರೆ ಆತನು ಅವರಿಗೆಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ.

43Ėಾನು ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ
ತುಂಡುತುಂďಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿĥಾಕಿದೆ.

ಅವರು ನೆಲದಮೇಲಿನ ಧೂಳಿನಂĒಾದರು.
ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ ರಸೆ್ತಯಲಿ್ಲನ ಮಣಿ್ಣನಂĒಾಗುವವರೆಗೆ
ತುಳಿದುಬಿಟೆ್ಟನು.

44ಜನರು ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ġಾದಿಸಿĔಾಗ ನೀನು ನನ್ನನು್ನ ರĩಸಿದೆ.
ನೀನು ನನ್ನನು್ನ ಜĖಾಂಗಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯĖಾ್ನಗಿ ěಾಡಿದೆ.
Ėಾನು ತಿಳಿಯದ ಜನರೂ ನನ್ನ ಸೇವೆěಾಡುĒಾ್ತರೆ!

45ಅನ್ಯದೇಶದ ಜನರೂ ನನಗೆ ವಿಧೇಯĝಾಗಿರುವರು!
ಅವರು ನನ್ನ ಬಗೆ್ಗ ಕೇಳಿĔಾಗ, ತಕ್ಷಣವೇ ನನಗೆ
ವಿಧೇಯĝಾಗುವರು! ಆ ಪರದೇಶಿಯರು ನನಗೆ
ಭಯಪಡುವರು.

46ಅನ್ಯದೇಶದ ಜನರು ಭಯಗೊಳು್ಳವರು;
Ēಾವು ಅಡಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳಗಳಿಂದ ನಡುಗುĒಾ್ತ ಹೊರಬರುವರು.

47ಯೆಹೋವನು ಜೀವಸ್ವರೂಪĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ.
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ನನ್ನ ಬಂಡೆಗೆ ಸೊ್ತೕತ್ರġಾಗಲಿ.
ಯೆಹೋವನು ಮಹೋನ್ನತನು! ನನ್ನನು್ನ ರĩಸುವ
ಬಂಡೆĜಾĔಾತನಿಗೆ ಸು್ತತಿಯುಂಟಾಗಲಿ.

48ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳನು್ನ ನನąಾಗಿ ದಂಡಿಸುವ ದೇವರು ಆತನೇ.
ಆತನು ಜನರನು್ನ ನನ್ನ ಅಧೀನತೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸುವನು.

49ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳಿಂದ ನನ್ನನು್ನ ಸ್ವತಂತ್ರĖಾಗಿಸುವವನು ದೇವರೇ.

ĥೌದು, ನೀನು ನನ್ನನು್ನ ನನ್ನ ಶತು್ರಗಳಿಂದ ತಪಿ್ಪಸಿ ಮೇಲಕೆ್ಕೕರಿಸುವೆ.
ನನ್ನನು್ನ ಹಿಂಸಿಸಬೇಕೆನು್ನವ ಮನುಷ ್ಯನಿಂದ ನೀನು ನನಗೆ ರಕ್ಷಣೆ
ನೀಡುವೆ.

50 ಯೆಹೋವನೇ, ಈ ăಾರಣದಿಂದಲೇ Ėಾನು ಅನ್ಯ ಜĖಾಂಗಗಳ
ಮಧ್ಯದಲಿ್ಲ ನಿನ್ನನು್ನ ಸು್ತತಿಸುವೆನು.

ಈ ăಾರಣದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನ ಮೇಲೆ ĥಾಡುಗಳನು್ನ
ĥಾಡುವೆನು.

51ಆತನು Ēಾನು ನೇಮಿಸಿದ ĝಾಜನಿಗೆ ಸĥಾಯěಾಡಿಯುದ್ಧಗಳಲಿ್ಲ
ಜಯದಯėಾಲಿಸುವನು.

ಆತನು ನನ್ನ ರಕ್ಷಣಾದುಗರ್ġಾಗಿĔಾ್ದನೆ.
ಯೆಹೋವನು Ēಾನು ಅಭಿಷೇಕಿಸಿದ ĝಾಜನಿಗೆ ಪಿ್ರೕತಿಯನು್ನ ಮತು್ತ

ದಯೆಯನು್ನ ತೋರುವನು.
Ĕಾವೀದನಿಗೆ ಮತು್ತ ಅವನ ಸಂತತಿಯವರಿಗೆ ಆತನು
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕೃಪೆ ತೋರಿಸುವವĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ.

23
Ĕಾವೀದನ ಕೊನೆಯěಾತುಗಳು

1ಇವು ಇಷಯನಮಗĖಾದ Ĕಾವೀದನ ಕೊನೆಯěಾತುಗಳು:

“Ĕಾವೀದನು ಈ ĥಾಡನು್ನ ĥಾಡಿದನು.
ದೇವರಿಂದಉನ್ನತಿಗೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನ ಸಂದೇಶವಿದು.
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Ĝಾಕೋಬನ ದೇವರಿಂದ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ĝಾಜನೇ ಅವನು.
ಅವನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಒಳೆ್ಳಯ ĥಾಡುąಾರ.

2ಯೆಹೋವನ ಆತ್ಮವು ನನ್ನ ಮೂಲಕěಾತĖಾಡಿತು.
ಆತನ ನುಡಿಗಳು ನನ್ನ Ėಾಲಿಗೆಯಮೇಲಿವೆ.

3ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ದೇವರು ěಾತĖಾಡಿದನು.
ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಬಂಡೆĜಾĔಾತನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.

‘ದೇವರಲಿ್ಲ ಭಯಭಕಿ್ತಯನಿ್ನಟು್ಟ
ಜನರನು್ನ Ėಾ್ಯಯġಾಗಿ ಆಳುವ ವ್ಯಕಿ್ತಯು

4ಹೊĒಾ್ತರೆಯ ಬೆಳಕಿನ ಕಿರಣಗಳಂತೆಯೂ
Çೕಡಗಳೇ ಇಲ್ಲದಮುಂಜಾನೆಯಂತೆಯೂ

ಮಳೆ ಬಿದ್ದನಂತರ ಬರುವ ಸೂಯರ್ನ ಬೆಳಕಿನಂತೆಯೂ
ಗರಿಕೆಯನು್ನ ನೆಲದಿಂದ ಮೂಡಿಸುವ ಮಳೆಯಂತೆಯೂ
ಇĔಾ್ದನೆ.’

5 “ಯೆಹೋವನು ನನ್ನ ಕುಟುಂಬವನು್ನ ಸಿ್ಥರಗೊಳಿಸಿದನು.
ಆತನು ನನೊ್ನಡನೆ Ģಾಶ್ವತġಾದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ
ěಾಡಿಕೊಂಡನು.

ಆತನು ಈ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನು್ನ ಸಂಪೂಣರ್ġಾಗಿ
ಸುಭದ್ರಗೊಳಿಸಿದನು.

ಆತನು ನನಗೆ ಎಲೆ್ಲಲಿ್ಲಯೂ ಜಯ ಕೊಡುವನು.
ಆತನು ನನಗೆ ಬೇăಾದದ್ದನೆ್ನğಾ್ಲ ಕೊಡುವನು.

6 “ಆದರೆ ಕೆಟ್ಟಜನರೆಲ್ಲರೂಮುಳು್ಳಗಳಂತಿĔಾ್ದರೆ.
ಜನರು ಮುಳು್ಳಗಳನು್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಳು್ಳವುದಿಲ್ಲ;
ಅವರು ಅವುಗಳನು್ನ ಎಸೆದುಬಿಡುವರು.

7ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕಿ್ತಯು ಅವುಗಳನು್ನ ಮುಟಿ್ಟದರೆ,
ಅವುಮರದಮತು್ತ ಕಬಿ್ಬಣದ ಕತಿ್ತಗಳಿಂದ ಚುಚಿ್ಚದಂĒಾಗುತ್ತದೆ.

ಆ ಜನರು ಮುಳು್ಳಗಳಂತಿĔಾ್ದರೆ.
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ಅವರನು್ನ ಬೆಂಕಿಯಲಿ್ಲ ಎಸೆದು ಸಂಪೂಣರ್ġಾಗಿ
ಸುಟು್ಟಬಿಡುವರು!”

Ĕಾವೀದನ ಶೂರ ಸೈನಿಕರು
8Ĕಾವೀದನ ಶೂರಸೈನಿಕರ ಹೆಸರುಗಳು ಹೀಗಿವೆ:
ತಹೆ್ಕÇೕನ್ಯĖಾದ Èೕಷೆಬಷೆ್ಷಬೆತನು. ಮೂವರು ವೀರರಿಗೆ

Èೕಷೆಬಷೆ್ಷಬೆತನು ಮುಖ್ಯಸ್ಥĖಾಗಿದ್ದನು. ಅವನನು್ನ ಎಚಿ್ನೕಯĖಾದ
ಅದೀನೋ ಎಂದೂ ಕರೆಯುತಿ್ತದ್ದರು. Èೕಷೆಬಷೆ್ಷಬೆತನು
ಏಕăಾಲದಲಿ್ಲ ಎಂಟುನೂರು ಜನರನು್ನ ಕೊಂದನು.

9 ಎರಡನೆಯವನು ಅಹೋಹ್ಯĖಾದ ದೋದೋ ಎಂಬವನ
ಮಗĖಾದ ಎğಾ್ಲಜಾರ. Ĕಾವೀದನು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಎದುರಿಸಿದ
ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದ ಮೂರು ಮಂದಿ ವೀರರಲಿ್ಲ
ಎğಾ್ಲಜಾರನು ಒಬ್ಬĖಾಗಿದ್ದನು. ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ಯುದ್ಧಕೆ ್ಕ
ಕೂಡಿಬಂĔಾಗ, ಇಸೆ್ರೕಲ್ ಸೈನಿಕರು ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದರು.

10 ಎğಾ್ಲಜಾರನು ಆĜಾಸಗೊಳು್ಳವ ತನಕ ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರೊಡನೆ
ಹೋĝಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕೈ ಸೋತು ಹೋಗುವವರೆಗೂ
ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಕೊಂದನು. ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರಿಗೆ ಅಂದು
ಮĥಾವಿಜಯವನು್ನ ಉಂಟುěಾಡಿದನು. ಎğಾ್ಲಜಾರನುಯುದ್ಧದಲಿ್ಲ
ವಿಜಯಿĜಾದ ಮೇಲೆ ಜನರು ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಆದರೆ ಅವರು
ಶತು್ರಗಳಿಂದ ಬೆಲೆęಾಳುವ ವಸು್ತಗಳನು್ನ ಅಪಹರಿಸಲು ěಾತ್ರವೇ
ಬಂದಿದ್ದರು.

11 ಮೂರನೆಯವನು, ಹĝಾಯರ್Ėಾದ ಅಗೇಯನ ಮಗĖಾದ
ಶಮ್ಮ. ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರು ದೊಡ್ಡಗುಂėಾಗಿ ಬಂದು ಅಲಸಂದಿಯ
ಹೊಲದಲಿ್ಲ ಹೋĝಾಡಿದರು. ಇಸೆ್ರೕಲರು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರಿಂದ
ಓಡಿಹೋದರು.

12 ಆದರೆ ಶಮ್ಮನು ಹೊಲದ ಮಧ್ಯĚಾಗದಲಿ್ಲ ನಿಂತು ಅದನು್ನ
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರನು್ನ ಕೊಂದನು. ಆ
ಸಮಯದಲಿ್ಲಯೆಹೋವನು ಮĥಾವಿಜಯವನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು.
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13 ಸುಗಿ್ಗಯ ăಾಲದ ಒಂದು ಸಮಯದಲಿ್ಲ ಮೂವತು್ತ ಮಂದಿ
ಶೂರರಲಿ್ಲ* ಮೂವರು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಈ ಮೂವರು
ಅದುğಾ್ಲಮ್ ಗವಿಗೆ ಬಂದರು. ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯರ ಸೈನ್ಯವು ರೆಫಾಯೀಮ್
ಕಣಿವೆಯಲಿ್ಲ ತನ್ನ ėಾಳೆಯವನು್ನ ěಾಡಿಕೊಂಡಿತು್ತ.

14 ಆ ಸಮಯದಲಿ್ಲ Ĕಾವೀದನು ಕೋಟೆಯಲಿ್ಲದ್ದನು. ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯ
ಸೈನಿಕರಲಿ್ಲ ಕೆಲವರು ಬೆತೆ್ಲಹೇಮಿನಲಿ್ಲದ್ದರು.

15 Ĕಾವೀದನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ಥಳದ ನೀರನು್ನ ಕುಡಿಯಲು
ಅತಿĜಾಸೆĜಾಯಿತು. Ĕಾವೀದನು “ಬೆತೆ್ಲಹೇಮ್ ನಗರĔಾ್ವರದ
ęಾವಿಯಿಂದ Ĝಾĝಾದರೂ ನೀರನು್ನ ನನಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟರೆ ಎಷು್ಟ
ಚೆĖಾ್ನಗಿರುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

16 ಆದರೆ ಈ ಮೂವರು ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳು ಫಿಲಿಷಿ್ಟಯ ಸೈನ್ಯದಲಿ್ಲ
ನುಗಿ್ಗಹೋಗಿ, ಬೆತೆ್ಲಹೇಮ್ ನಗರĔಾ್ವರದ ęಾವಿಯಿಂದ ನೀರನು್ನ
ತಂದುಕೊಟ್ಟರು. ಆದರೆ Ĕಾವೀದನು ಆ ನೀರನು್ನ ಕುಡಿಯಲು
ನಿĝಾಕರಿಸಿದನು. ಆ ನೀರನು್ನ ಅವನು ಯೆಹೋವನ ಸನಿ್ನಧಿಯಲಿ್ಲ
ಸುರಿದು,

17 “ಯೆಹೋವನೇ, Ėಾನು ಈ ನೀರನು್ನ ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ.
Ėಾನು ಈ ನೀರನು್ನ ಕುಡಿದರೆ, ನನąಾಗಿ ತಮ್ಮ ėಾ್ರಣಗಳನೆ್ನೕ
ಆಪತಿ್ತಗೀಡುěಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಜನರ ರಕ್ತವನು್ನ ಕುಡಿದಂĒಾಗುತ್ತದೆ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಈ ăಾರಣದಿಂದಲೇ Ĕಾವೀದನು ಆ ನೀರನು್ನ
ಕುಡಿಯಲು ನಿĝಾಕರಿಸಿದನು. ಈ ಮೂವರು ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳು ಈ
ರೀತಿಯಅನೇಕ ăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿದರು.

Other Brave Soldiers
18 ಚೆರೂಯಳ ಮಗನೂ Èೕġಾಬನ ಸೋದರನೂ ಆದ

ಅಬೀಷೈಯನು ಈ ಮೂವರು ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳಿಗೆ Ėಾಯಕನು.
ಅಬೀಷೈಯನು ಮುನೂ್ನರು ಮಂದಿ ಶತು್ರಗಳ ವಿರುದ್ಧ ತನ್ನ

* 23:13: ಮೂವತು್ತ ಮಂದಿ ಶೂರರು ಪ್ರĄಾ್ಯತĝಾಗಿದ್ದ ĥಾಗೂ ಬಹಳ
ಧೈಯರ್ĢಾಲಿಗĠಾಗಿದ್ದ ಈ ಸೈನಿಕರು Ĕಾವೀದನ ಗುಂಪಿನವರು.
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ಬಜಿರ್ಯನು್ನ ಬಳಸಿ ಅವರನು್ನ ಕೊಂದನು. ಅವನೂ ಈ
ಮೂವರಂತೆಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧĖಾದನು.

19 ಅಬೀಷೈಯನು ಈ ಮೂವರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚು್ಚ ąೌರವಕೆ್ಕ
ėಾತ್ರĖಾದನು. ಅವನು ಈ ಮೂವರಿಗೆ ĖಾಯಕĖಾದನು. ಆದರೆ
ಅವನು ಈಮೂವರಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬĖಾಗಿರಲಿಲ್ಲ.

20 ಯೆಹೋĜಾĔಾವನ ಮಗĖಾದ ಬೆĖಾಯನು
ಅವರಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬನು. ಅವನು ಬಲಿಷ್ಠ ವ್ಯಕಿ್ತĜಾಗಿದ್ದನು.
ಅವನು ಕಬ್ಜಯೇಲಿನವĖಾಗಿದ್ದನು. ಬೆĖಾಯನು ಅನೇಕ
Ĥಾಹಸăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು. ಬೆĖಾಯನು Çೕġಾಬ್ಯĖಾದ
ಅರೀಯೇಲನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನು್ನ ಕೊಂದನು. ಬೆĖಾಯನು
ಮಂಜುಸುರಿಯುġಾಗ ಒಂದು ತಗಿ್ಗನಲಿ್ಲ ಇಳಿದು ಸಿಂಹವನು್ನ
ಕೊಂದನು.

21 ಬೆĖಾಯನು ವೀರÈೕಧĖಾದ ಈಜಿಪಿ್ಟನವನೊಬ್ಬನನು್ನ
ಕೊಂದನು. ಈಜಿಪಿ್ಟನವನ ಕೈಯಲಿ್ಲ ಒಂದು ಬಜಿರ್ಯಿತು್ತ. ಬೆĖಾಯನ
ಕೈಯಲಿ್ಲ ಒಂದು ğಾಠಿ ěಾತ್ರವೇ ಇದಿ್ದತು. ಬೆĖಾಯನು ಈಜಿಪಿ್ಟನವನ
ಕೈಯಲಿ್ಲದ್ದ ಬಜಿರ್ಯನು್ನ ಕಿತು್ತಕೊಂಡು ಆ ಬಜಿರ್ಯಿಂದಲೇ ಅವನನು್ನ
ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟನು.

22 ಯೆಹೋĜಾĔಾವನ ಮಗĖಾದ ಬೆĖಾಯನು ಈ ರೀತಿಯ
ಅನೇಕ ăಾಯರ್ಗಳನು್ನ ěಾಡಿದನು. ಬೆĖಾಯನು ಆ ಮೂವರು
ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳಷೆ್ಟೕ ಪ್ರಸಿದ್ಧĖಾಗಿದ್ದನು.

23 ಬೆĖಾಯನು ಮೂವತು್ತ ಮಂದಿ ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳಿಗಿಂತ
ಹೆಚು್ಚ ąೌರವಕೆ್ಕ ėಾತ್ರĖಾದರೂ ಆ ಮೂವರು ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳಲಿ್ಲ
ಒಬ್ಬĖಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. Ĕಾವೀದನು ತನ್ನ ಅಂಗರಕ್ಷಕ ಪಡೆಯ
ĖಾಯಕನĖಾ್ನಗಿ ಬೆĖಾಯನನು್ನ ನೇಮಿಸಿದನು.

ಮೂವತು್ತ ಮಂದಿ ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳು
24Èೕġಾಬನ ಸೋದರĖಾದ ಅĤಾಹೇಲನು ಮೂವತು್ತ ಮಂದಿ

ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳಲಿ್ಲ ಒಬ್ಬĖಾಗಿದ್ದನು. ಮೂವತು್ತ ಮಂದಿ ಪĝಾಕ್ರಮಿಗಳ
ಗುಂಪಿನಲಿ್ಲದ್ದ ಇತರ ಜನರೆಂದರೆ:
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ಬೆತೆ್ಲಹೇಮಿನ ದೋದೋವಿನಮಗĖಾದ ಎğಾ್ಹĖಾನನು.
25ಹೆರೋದಿನವĝಾದ ಶಮ್ಮ,
ಎಲೀಕರು,
26ಪೆಲೆಟಿನವĖಾದ ಹೆಲೆಚ್,
ತೆಕೋವದ ಇಕೆ್ಕೕಷನಮಗĖಾದ ಈĝಾ,
27ಅಣತೋತಿನವĖಾದ ಅಬೀಯೆಜೆರ್,
ಹುģಾಊರಿನವĖಾದಮೆಬುನೆ್ನ ೖ
28ಅಹೋಹಿನವĖಾದ ಚಲೊ್ಮೕನ್,
ನೆಟೋಫದವĖಾದಮಹರೈ,
29ನೆಟೋಫದವĖಾದ ęಾಣನಮಗ ಹೇಲೆದ್,
ಬೆĖಾ್ಯಮೀನ್ ಕುಟುಂಬದ ಗಿಬೆಯದ ರೀಬೈ ಎಂಬವನ ಮಗĖಾದ
ಇತೆĀ,

30ಪಿĝಾತೋನ್ಯĖಾದ ಬೆĖಾಯ,
ನಹಲೇąಾಷಿನವĖಾದ ಹಿದೆ್ದ ೖ,
31ಅĝಾęಾದ ಅಬೀಅಲೊ್ಬೕನ್,
ಬಹುರ್ಮ್ಯĖಾದ ಅಜಾ್ಮವೇತ್,
32Ģಾಲೊ್ಬೕನ್ಯĖಾದ ಎಲೆಯĄಾ್ಬ,
Ĝಾಷೇನನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು,
ÈೕĖಾĒಾನ,
33ಹĝಾಯರ್Ėಾದ ಶಮ್ಮ,
ಅĝಾಯರ್Ėಾದ Ģಾĝಾರನಮಗ ಅಹೀĜಾಮ್,
34ěಾăಾದ ಅಹಸೆ್ಬ ೖನ ಮಗĖಾದ ಎಲೀಫೆಲೆಟ್,
ಗಿಲೋವಿನ ಅಹೀತೋಫೆಲನಮಗ ಎಲೀĜಾಮ್,
35 ಕಮೆರ್ಲ್ಯĖಾದ ಹೆಚೊ್ರೕ,
ಅಬೀರ್ಯĖಾದ ėಾರೈ,
36ಚೋಬದ ĖಾĒಾನನಮಗĖಾದ ಇąಾಲ್,
ąಾದ್ಯĖಾದ ęಾನೀ,
37ಅÇ್ಮೕನಿಯĖಾದ ಚೆಲೆಕ್,
ಚೆರೂಯಳಮಗĖಾದÈೕġಾಬನ ಸĥಾಯಕನೂ
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ಬೇರೋತ್ಯನೂ ಆದ ನಹರೈ,
38ಇತಿ್ರೕಯĝಾದ ಈĝಾ
ąಾರೇಬರು ಮತು್ತ
39ಹಿತಿ್ತಯĖಾದಊರೀಯನು.

ಹೀಗೆ ಒಟು್ಟ ಮೂವತೆ್ತೕಳು ಜನರಿದ್ದರು.

24
ಜನಗಣತಿಮತು್ತ ಅದರ ಫಲ

1ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲರಮೇಲೆಮತೆ್ತ ಕೋಪಗೊಂಡು ಇಸೆ್ರೕಲರ
ವಿರುದ್ಧĖಾಗುವಂತೆ Ĕಾವೀದನನು್ನ ಪೆ್ರೕರೇಪಿಸಿದನು. Ĕಾವೀದನು,
“ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಮತು್ತ ಯೆಹೂದದ ಜನಗಣತಿ ěಾಡಿರಿ” ಎಂದು
ಆĮಾಪಿಸಿದನು.

2 ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು ಸೈನ್ಯದ ಸೇĖಾಧಿಪತಿĜಾದ
Èೕġಾಬನಿಗೆ, “Ĕಾನ್ ನಿಂದ ಬೇಷೆರ್ಬದವರೆಗಿನ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಎğಾ್ಲ
ಕುಲಗಳಲಿ್ಲ ಸಂಚರಿಸಿ ಜನರನು್ನ ಲೆಕ್ಕĥಾಕಿರಿ. ಆಗ ಅಲಿ್ಲ ಎಷು್ಟ
ಜನರಿĔಾ್ದರೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

3 ಆದರೆ Èೕġಾಬನು ĝಾಜನಿಗೆ, “ಅಲಿ್ಲ ಎಷು್ಟ
ಜನರಿĔಾ್ದರೆಂಬುದು ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ದೇವĝಾದ ಯೆಹೋವನು
ಈಗ ಇರುವುದಕಿ್ಕಂತ ನೂರರಷು್ಟ ಹೆಚು್ಚ ಜನರನು್ನ ದಯėಾಲಿಸಲಿ!
ಈ ăಾಯರ್ವು ಸಂಭವಿಸುವುದನು್ನ ನಿನ್ನ ಕಣು್ಣಗಳಿಂದಲೇ ನೋಡು.
ಆದರೆ ನೀನು ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ ěಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದೇಕೆ?” ಎಂದು
ಕೇಳಿದನು.

4 ಆದರೆ ĝಾಜĖಾದ Ĕಾವೀದನು Èೕġಾಬನಿಗೆ ಮತು್ತ ಸೈನ್ಯದ
ಸೇĖಾಪತಿಗಳಿಗೆ ಜನರನು್ನ ಲೆಕ್ಕĥಾಕಲು ಆĮಾಪಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ
Èೕġಾಬನು ಸೈನ್ಯದ ಸೇĖಾಪತಿಗÊಡನೆ ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ಜನರನು್ನ
ಲೆಕ್ಕĥಾಕಲು ಹೊರಟನು.
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5 ಅವರು Âೕಡರ್ನ್ ನದಿಯನು್ನ Ĕಾಟಿ ಅರೋಯೇರಿನಲಿ್ಲ
ėಾಳೆಯ ěಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅವರ ėಾಳೆಯವು ನಗರದ ಬಲ
ಅಂಚಿನಲಿ್ಲತು್ತ. (ಆ ನಗರವು ąಾದ್ ಕಣಿವೆಯಮಧ್ಯĚಾಗದಲಿ್ಲಯೂ
ಯಗೆ್ಜೕರಿನěಾಗರ್ದಲಿ್ಲಯೂ ಇತು್ತ.)

6 ಆಗ ಅವರು ಗಿğಾ್ಯದಿಗೆ ಮತು್ತ ತಖಿ್ತೕಮ್ ಹೊಜೀ ಪ್ರದೇಶಕೂ್ಕ
ĜಾನಿನĔಾನಿಗೂ, ಚೀದೋನಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಹೋದರು.

7 ಅವರು ತೂರ್ ಕೋಟೆಗೂ ಹಿವಿ್ವಯರ ಮತು್ತ ăಾĖಾನ್ಯರ ಎğಾ್ಲ
ನಗರಗಳಿಗೂಯೆಹೂದದ ದĩಣಕಿ್ಕರುವ ಬೇಷೆರ್ಬಕೂ್ಕ ಹೋದರು.

8ಅವರುದೇಶದಲೆ್ಲğಾ್ಲ ಸಂಚರಿಸಿಒಂಭತು್ತ ತಿಂಗಳುಮತು್ತ ಇಪ್ಪತು್ತ
ದಿನಗಳ ತರುġಾಯಜೆರುಸಲೇಮಿಗೆ ಬಂದರು.

9 Èೕġಾಬನು ĝಾಜನಿಗೆ ಜನರ ಪಟಿ್ಟಯನು್ನ ಕೊಟ್ಟನು.
ಇಸೆ್ರೕಲಿನಲಿ್ಲ ಕತಿ್ತಯನು್ನ ಬಳಸಬಲ್ಲ ಎಂಟು ಲಕ್ಷ ಜನರಿದ್ದರು.
ಯೆಹೂದದಲಿ್ಲ ಐದು ಲಕ್ಷ ಜನರಿದ್ದರು.

ಯೆಹೋವನು Ĕಾವೀದನನು್ನ ದಂಡಿಸಿದನು
10 Ĕಾವೀದನು ಜನರನು್ನ ಲೆಕ್ಕĥಾಕಿದ ನಂತರ

ಅವěಾನಗೊಂಡಂತೆ Ěಾವಿಸಿದನು. Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನಿಗೆ,
“Ėಾನು ಈ ăಾಯರ್ವನು್ನ ěಾಡಿ ಮĥಾėಾಪಕೆ್ಕ ಒಳąಾದೆನು!
ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ ėಾಪăಾ್ಕಗಿ ನನ್ನನು್ನ ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ಬೇಡುತೆ್ತೕನೆ.
Ėಾನು ಬಹಳಮೂಖರ್Ėಾಗಿಬಿಟೆ್ಟ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

11 Ĕಾವೀದನು ಹೊĒಾ್ತರೆಯಲಿ್ಲ ಎĔಾ್ದಗ, ಅವನ ದಶಿರ್Ĝಾದ
ąಾದನಿಗೆಯೆಹೋವನěಾತುಗಳು ಬಂದವು.

12ಯೆಹೋವನುಅವನಿಗೆ, “ನೀನು ಹೋಗಿ,Ĕಾವೀದನಿಗೆಹೋಗಿ
ಹೇಳು, ‘ಯೆಹೋವನು ಹೀಗೆಹೇಳುĒಾ್ತನೆ, Ėಾನುಮೂರು ಶಿĨಗಳನು್ನ
ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಇಡುತೆ್ತೕನೆ. ಅವುಗಳಲಿ್ಲ ಒಂದನು್ನ ಆರಿಸಿಕೋ’ ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

13 ąಾದನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ಈ ಮೂರು ಶಿĨಗಳಲಿ್ಲ
ಒಂದನು್ನ ಆರಿಸಿಕೊ: ನಿನಗೆಮತು್ತ ನಿನ್ನ ದೇಶಕೆ್ಕ ಏಳು ವಷರ್ಗಳ ăಾಲ
ಬರąಾಲಬರಬೇಕೆ? ಅಥġಾ ನಿನ್ನ ಶತು್ರಗಳುನಿನ್ನನು್ನಮೂರು ತಿಂಗಳ
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ăಾಲ ಅಟಿ್ಟಸಬೇಕೇ? ಅಥġಾ ಮೂರು ದಿನಗಳ ăಾಲ ನಿನ್ನ ದೇಶದಲಿ್ಲ
ರೋಗರುಜಿನಗಳು ġಾ್ಯಪಿಸಬೇಕೇ? ಇವುಗಳ ಬಗೆ್ಗ Èೕಚಿಸು,
ನನ್ನನು್ನ ಕಳುಹಿಸಿದಯೆಹೋವನಿಗೆĖಾನುಏನುಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದನು್ನ
ನೀನು ತೀěಾರ್ನಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

14 Ĕಾವೀದನು ąಾದನಿಗೆ, “Ėಾನು ನಿಜġಾಗಿಯೂ ತೊಂದರೆಗೆ
ಒಳąಾದೆ! ಆದರೆಯೆಹೋವನು ಕೃėಾಪೂಣರ್ĖಾಗಿĔಾ್ದನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ
ಆತನು ನಮ್ಮನು್ನ ದಂಡಿಸಲಿ; ಆದರೆ ಅದು ಜನರಿಂದ ęಾರದಿರಲಿ”
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.

15 ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲಿಗೆ ರೋಗರುಜಿನಗಳನು್ನ
ಬರěಾಡಿದನು. ಇವು ಹೊĒಾ್ತರೆಯಿಂದ ಆರಂಭġಾಗಿ
ನಿಯಮಿತăಾಲದವರೆಗೆ ಮುಂದುವರಿದವು. Ĕಾನ್ ನಿಂದ
ಬೇಷೆರ್ಬದವರೆಗೆ ಎಪ್ಪತು್ತĤಾವಿರ ಜನರು ಸತ್ತರು.

16 ದೇವದೂತನು ಜೆರುಸಲೇಮನು್ನ Ėಾಶಗೊಳಿಸಲು ಅದರತ್ತ
ತನ್ನ ಕೈಯನು್ನ ಚಾಚಿದನು. ಆದರೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ಕೆಟ್ಟăಾಯರ್ಗಳ
ಬಗೆ್ಗ ಯೆಹೋವನು ಪĢಾ್ಚĒಾ್ತಪಪಟ್ಟನು. ಯೆಹೋವನು ಜನರನು್ನ
Ėಾಶಗೊಳಿಸಿದ ದೇವದೂತನಿಗೆ, “ಇಲಿ್ಲಗೆ Ĥಾಕು! ನಿನ್ನ ಕೈಯನು್ನ
ಕೆಳಗಿಳಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಆ ಯೆಹೋವನ ದೂತನು
ಯೆಬೂಸಿಯĖಾದ ಅĝೌನನ ಕಣದಲಿ್ಲದ್ದನು.

Ĕಾವೀದನು ಅĝೌನನ ಕಣವನು್ನ ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು
17 ಜನರನು್ನ ಕೊಂದ ದೂತನನು್ನ Ĕಾವೀದನು ನೋಡಿ

ಯೆಹೋವನೊಂದಿಗೆ ěಾತĖಾಡಿದನು. Ĕಾವೀದನು
ಯೆಹೋವನಿಗೆ, “Ėಾನು ėಾಪ ěಾಡಿದೆನು. Ėಾನು ತಪು ್ಪ
ěಾಡಿದೆನು. ಆದರೆಈಜನರು ಕೇವಲ ಕುರಿಗಳಂತೆ ನಿರಪĝಾಧಿಗಳು.
ಅವರುĜಾವ ತಪ್ಪನೂ್ನ ěಾಡಲಿಲ್ಲ. ದಯěಾಡಿ ನಿನ್ನ ದಂಡನೆಯು
ನನಗೆ ಮತು್ತ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಕುಲದ ವಿರುದ್ಧġಾಗಿರಲಿ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.

18 ಆ ದಿನ ąಾದನು Ĕಾವೀದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ಹೋಗಿ,
ಯೆಬೂಸಿಯĖಾದ ಅĝೌನನ ಕಣದಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ
ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ನಿಮಿರ್ಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.
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19 ಅಂತೆಯೇ Ĕಾವೀದನು ಯೆಹೋವನ ಆīಗೆ ವಿಧೇಯĖಾಗಿ
ಅĝೌನನನು್ನ ನೋಡಲು ಹೋದನು.

20 ĝಾಜನು ಅವನ ಸೇವಕರೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಕಡೆ ಬರುತಿ್ತರುವುದನು್ನ
ಅĝೌನನು ನೋಡಿದನು. ಅĝೌನನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು
Ĥಾģಾ್ಟಂಗನಮĤಾ್ಕರ ěಾಡಿದನು.

21 ಅĝೌನನು, “ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, ನನ್ನ ಬಳಿ
ಬಂದದೆ್ದೕಕೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು.
Ĕಾವೀದನು, “ನಿನಿ್ನಂದ ಕಣವನು್ನ ಕೊಂಡುಕೊಳು್ಳವುದăಾ್ಕಗಿ

ಬಂದೆನು. Ėಾನು ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಒಂದು ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ
ನಿಮಿರ್ಸುತೆ್ತೕನೆ. ಆಗ ರೋಗರುಜಿನಗಳು ನಿಲು್ಲತು್ತವೆ” ಎಂದನು.

22 ಅĝೌನನು Ĕಾವೀದನಿಗೆ, “ĝಾಜĖಾದ ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ,
ಯಜ್ಞವನು್ನ ಸಮಪಿರ್ಸಲು ನೀನು ಏನನು್ನ ಬೇăಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊ.
ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮವನು್ನ ಅಪಿರ್ಸಲು ಇಲಿ್ಲ ಕೆಲವು ಹೋರಿಗಳಿವೆ,
ನೊಗಮುಂĒಾದಮರದ ಸಲಕರಣೆಗಳಿವೆ.

23 ĝಾಜನೇ, Ėಾನು ಎಲ್ಲವನೂ್ನ ನಿನಗೆ ಅಪಿರ್ಸುತೆ್ತೕನೆ” ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು. ಇದಲ್ಲದೆ ಅĝೌನನು ĝಾಜನಿಗೆ, “ನಿನ್ನ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನನು್ನ ಮೆಚಿ್ಚಕೊಳ್ಳಲಿ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿದನು.

24 ಆದರೆ ĝಾಜನು ಅĝೌನನಿಗೆ, “ಇಲ್ಲ, Ėಾನು ನಿನಗೆ ಸತ್ಯವನು್ನ
ಹೇಳುತಿ್ತದೆ್ದೕನೆ. Ėಾನು ನಿನ್ನ ಭೂಮಿಗೆ ಬೆಲೆಯನು್ನ ಕೊಟು್ಟ
ಕೊಂಡುಕೊಳು್ಳತೆ್ತೕನೆ. ಉಚಿತġಾಗಿ ಸಿಕಿ್ಕದ್ದನು್ನ Ėಾನು ನನ್ನ ದೇವĝಾದ
ಯೆಹೋವನಿಗೆಸġಾರ್ಂಗಹೋಮವĖಾ್ನಗಿಅಪಿರ್ಸುವುದಿಲ್ಲ”ಎಂದು
ಹೇಳಿದನು.
ಆದ್ದರಿಂದ Ĕಾವೀದನು ಕಣವನು್ನ ಮತು್ತ ಹೋರಿಗಳನು್ನ ಐವತು್ತ

ಶೆಕೆಲ್ ಗಳಿಗೆ ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು.
25 ನಂತರ Ĕಾವೀದನು ಅಲಿ್ಲ ಯೆಹೋವನಿąಾಗಿ

ಯಜ್ಞವೇದಿಕೆಯನು್ನ ನಿಮಿರ್ಸಿದನು. Ĕಾವೀದನು
ಸġಾರ್ಂಗಹೋಮಗಳನು್ನ ಮತು್ತ ಸěಾĕಾನಯಜ್ಞಗಳನು್ನ
ಸಮಪಿರ್ಸಿದನು.
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ಅವನು ದೇಶăಾ್ಕಗಿ ěಾಡಿದ ėಾ್ರಥರ್ನೆಗೆ ಯೆಹೋವನು
ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು. ಯೆಹೋವನು ಇಸೆ್ರೕಲಿನ ರೋಗರುಜಿನಗಳನು್ನ
ನಿಲಿ್ಲಸಿದನು.
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